5 EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO
OPERACNY PROGRAM S e Ty
KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA LADPSYe SU LD ZIVOTNEHO PROSTREDIA
SLOVENSKE) REPUBLIKY

a investi¢né fondy

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
& OPKZP-P02-SC211-2020-62/77

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, (d’alej
len ,,Obchodny zakonnik®), podla § 25 zakona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov V zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon o prispevku z ESIF“) a podl'a § 20 ods. 2 zékona &. 523/2004
Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni

neskorsich predpisov (dalej len ,,Zakon 0 rozpoctovych pravidlach®) medzi:

PoskytovatePom
nazov: Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Namestie Cudovita Stara 1, 812 35 Bratislava
1CO: 42181 810
DIC: 2023106679
konajuci: Jan Budaj, minister

V zastupeni

nazov: Slovenska agentura zivotného prostredia
sidlo: Tajovského 28, 975 90 Banska Bystrica
ICO: 00 626 031

konajuci: Mgr. Michal Maco, generalny riaditel’

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani Casti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym orgadnom ¢. 22/2015/5.1 zo dna 13. aprila 2015 v platnom zneni
postova adresa:  Slovenska agentlra Zivotného prostredia

Sekcia fondov EU

Karloveska 2

841 04 Bratislava 4

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
nazov: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
sidlo: Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava — mestska ¢ast’ Staré Mesto
zapisany v: -
ICO: 00 603 481
DIC: 2020372596
konajuci: Ing. arch. Matas$ Vallo, primator

poStova adresa:  Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava — mestska Cast’ Staré Mesto
(d’alej len ,,Prijimatel*)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju dalej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana*)



Preambula

1.2

1.3

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného

finan¢ného prispevku (d’alej ako ,,NFP*), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
ziadatel’a) podl'a § 57 prva veta v spojeni s § 19 ods. 10 aZ 12 Zakona 0 prispevku z ESIF tak,
ze vydal rozhodnutie o schvaleni ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti

rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP310020AYML1 zo dna 11.08.2022,
v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om
vzt'ahom sukromnopravnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v ¢lanku 1 Prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuji na cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na jej prilohy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskor$ich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznaéenia tejto zmluvy na zaklade vydaného Rozhodnutia o
schvaleni ZoNFP podl'a § 57 prva veta vspojeni s § 19 ods. 10 az 12 Zakona o0 prispevku
Z ESIF. Pre uUplnost sa uvadza, 7e ak sa Vtexte uvadza ,zmluva® s malym zadiatoénym
pismenom ,,z*, mysli sa tym tito zmluva bez jej priloh. Vynimku zuvedeného pravidla
predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa pouziva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy
0 poskytnuti NFP*, ¢o vylu¢ne pre tento pripad zahiia aj modifikaciu obsahu pojmov podla
ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria
neoddelitelnt stcast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

S vynimkou 0ds. 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

(@) pojmy uvedené s velkym zaiato¢nym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach majt taky
isty vyznam, ked” st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicii
ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zadiatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
0 poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouziji v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym zaéiato¢nym pismenom,
ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(i)  ibavjednotnom &isle zahfiaju aj mnozné Cislo a naopak;
(i) v jednom rode zahrnajt aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahfnajt fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akakol'vek ich zmenu,
t. j. pouzije sa vzdy v platnom zneni, okrem pripadu, ak z Pravnych predpisov alebo aktov
EU alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva povinnost’ uplatiiovania ich ustanoveni v zneni



14

2.2

platnom v ur¢itom ¢ase, napriklad v pripade $tatnej pomoci/pomoci de minimis ku dnu
poskytnutia pomoci;

(e) nadpisy sluzia len pre vac¢siu prehladnost’ Zmluvy 0 poskytnuti NFP a nemaji vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zdkonnika sucastou zmluvy su VZP,
v ktorych sa bliz$ie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, r6zne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, sposob platieb a S tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mozu vzniknit' pri poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek
povinnost’ vyplyvajtica pre ktorakol'vek Zmluvnt stranu z VZP je rovnako zavizna, ako keby
bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gipravy v tejto zmluve a vo VZP,
ma prednost’ Gprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Dazd’ova zédhrada v mestskom parku Karloveska
Kod projektu v ITMS 2014+ : 310021AYM1

Miesto realizacie projektu : Bratislava - mestska ¢ast’ Karlova Ves

Vyzva — kod Vyzvy : OPKZP-P0O2-SC211-2020-62

Pouzity systém financovania : refundécia

(d’alej ako ,,Projekt).

Utelom Zmluvy 0 poskytnuti NEP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel’a, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Kvalita zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Kohézny fond
Prioritna os: 2. Adaptacia na nepriaznivé dosledky zmeny klimy so

zameranim na ochranu pred povodnami

Investi¢na priorita: 2.1 Podpora investicii na prispésobovanie sa zmene klimy
vratane ekosystémovych pristupov

Specificky ciel” 2.1.1 ZniZenie rizika povodni a negativnych dosledkov zmeny
klimy

na dosiahnutie ciel’a Projektu:  ciefom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to podla casu plnenia Meratel'ného ukazovatel’a, bud’
k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu,
alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrzanie pocas Obdobia Udrzatelnosti Projektu
v sulade s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP.
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2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

Poskytovatel’ sa zavdzuje, ze na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel’'ovi
za ucelom uvedenym v 0ds. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, ato sposobom
a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvalenou ziadostou o NFP,
v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia, v stilade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o0 poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov avVvsulade splatnymi aucinnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit' ho v stlade s podmienkami uvedenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade sjej ucelom apodla podmienok vyplyvajtcich
z prislusnej Vyzvy, v stlade so Schvalenou ziadostou o NFP a sucasne sa zavézuje realizovat
vsetky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu aaby boli hlavné Aktivity
Projektu zrealizované Riadne a Vcas, ato najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu
v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku
zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpedit’ udelenie vsetkych potrebnych stihlasov,
ak plnenie jedného alebo viacerych MerateInych ukazovatelov Projektu sa preukazuje
spdsobom, ktory udelenie suhlasu vyzaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad
suhlas s poskytovanim tidajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratitt NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho

rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢1. 33 nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, ucinne a ucelne,

¢) Vvsulade sostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 Zakona o rozpoétovych pravidlach.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia

podmienok podl'a pism. a) aZ ¢) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a v¢lenit

ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykondva V suvislosti s Projektom pocas

ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou Verejného obstaravania,

s kontrolou Ziadosti o platbu vykonadvanou formou finanénej kontroly, ako aj v ramci vykonu

inej kontroly), teda az do skoncenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo

pravidla podla pism. a) az c¢) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢I.

10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavézkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaju zo Zmluvy 0 poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému vV zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
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s vynimkou pripadu, ak zpisomného oznamenia Riadiaceho orginu Prijimatelovi bude
vyplyvat’ ina inStrukcia.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registrdcie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zadvizkom mlcanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajtice
sa poskytovania informdcii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut' Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpskej unie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstaravani podl'a §
17 az 19 zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho cast’ Prijimatel'ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstupit’ od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatel’ovi, ktory ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a
0 zmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. Pokial’ Prijimatel” ani
na zaklade vyzvy Poskytovatela nezabezpe¢i zapis, porusSenie povinnosti zapisu do registra
partnerov verejného sektora sa bude povazovat' za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP. Do casu
zapisu Prijimatel’a do registra Poskytovatel’ nie je povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) Neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
36 271,45 EUR (slovom: tridsat’Sest’tisic dvestosedemdesiatjeden celych $tyridsat’pat’ stotin
eur),

c) Poskytovatel  poskytne  Prijimatelovi NFP vo  vySke 34457,88 EUR
(slovom: tridsat’$tyritisic Styristopdtdesiatsedem celych osemdesiatosem stotin eur), ¢o
predstavuje 95 % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podl'a ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i) ma  zabezpeCené  zdroje  financovania  Projektu vo vyske 5 %
(slovom: pat percent), ¢o predstavuje sumu 1 813,57 EUR (slovom: jedentisic
osemstotrinast’ celych pédtdesiatsedem eur) z Celkovych opravnenych vydavkov
na Realizéciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1 pism. b) tohto ¢lanku zmluvy a

(i) ma zabezpecené dalSie zdroje financovania Projektu na uhradu vydavkov
neopravnenych na financovanie zo zdrojovn EU aSstatneho  rozpoctu
na spolufinancovanie v désledku vypoctu finan¢nej medzery,

(iii) zabezpe¢i zdroje financovania na thradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizéciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu v priebehu Realizacie aktivit Projektu
a budt nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Vyska NFP uvedena v ods. 3.1 pism. ¢) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt’ prekro¢ena. Vynimkou
je, ak k prekro¢eniu dojde z technickych dévodov na strane Poskytovatel’a, v dosledku ktorych
moze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01 % z vysky NFP uvedenej v ods. 3.1 pism. c)
tohto ¢lanku. Prijimatel’ sicasne berie na vedomie, ze vySka NFP na thradu ¢asti Opravnenych
vydavkov, ktord bude skutone uhradena Prijimatelovi, zavisi od vysledkov Prijimatelom
vykonaného obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac azneho vyplyvajliicej upravy
rozpo¢tu Projektu, od posudenia vySky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, ucelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenosti
vydavkov podl'a ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluc¢ne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

€) pravnymi predpismi Eur6pskej unie a pravnymi aktmi Eurdpskej tinie,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operaénym programom Kvalita zivotného prostredia, Vyzvou a jej prilohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit NFP vyluéne na uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajucich zo Schvalenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Stdtneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel’ opravneny ziadat’ od Prijimatel'a vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR av pravnych aktoch
EU (najmi v Zakone 0 prispevku z ESIF, v Zakone o rozpo&tovych pravidlach a v Zakone
0 finan¢nej kontrole). Prijimatel’ sa sucasne zavédzuje pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3 tohto
¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikacny organ, organ auditu) vykonat finan¢nu opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.



3.9.

4.2

4.3

4.4

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v stlade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tikony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajice sa $tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymoct’ vratenie Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami
vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu strokmi Vo vyske,
Vv lehotach a spésobom vyplyvajicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU. Prijimatel je su¢asne povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v dosledku porusenia povinnosti
podl'a druhej vety tohto odseku v stlade s ¢l. 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a uvedené v ¢lanku
6 ods. 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost’ vyzaduje pisomnu formu Vv elektronickej podobe, v ramci ktorej si Zmluvné
strany povinné uvadzat ITMS 2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1
zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuji, ze Vnevyhnutnych pripadoch moéze mat takato
komunikacia pisomna formu v listinnej podobe a Zmluvné strany buda Vv tomto pripade pre
vzajomnu pisomnt komunikaciu Vv listinnej podobe pouzivat’ poStové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spdsobom v sulade s ¢lankom
6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie sa bude uskuto¢novat
v listinnej podobe prostrednictvom doporu¢eného dorucovania zasielok alebo obycajného
dorucovania postou. Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny sp6sob dorucovania
pisomnych zasielok v listinnej podobe dorufovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra;
takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vyluéne v Gradnych hodinach podatelne
Poskytovatel’a zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 4.1 tohto ¢lanku sa rozumie najma
bezna komunikécia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy), V ostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikiciu). Pisomnost alebo zasielka dorucovana
prostrednictvom evidencie Komunikacia v ITMS2014+ bude povazovand za dorucentl
momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

V pripade oznamenia, vyzvy, ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa za den
dorudenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy podla odseku 4.2 tohto Clanku zmluvy povazuje najbliz§i pracovny den
bezprostredne nasledujici po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’ ulozena do elektronickej
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost’ zasielana druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme Vv listinnej podobe podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
podrla ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenti, ak
dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za deni dorucenia pisomnosti sa
povazuje den, kedy doslo k:



4.5

4.6

4.7

4.8

a) uplynutiu 0loznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej poStou druhou Zmluvnou
stranou, ak ned6jde k jej vrateniu podl'a pism. c),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doru¢ovanu postou
alebo osobnym dorucenim,

c) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spiat (bez ohladu
na pripadna poznamku ,,adresat nezndmy*).

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny diiom jeho prevzatia Prijimatelom.
Néavrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel’
odmietne prevziat, a to dilom odmietnutia jeho prevzatia. Ak ndvrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy kontroly nemozno dorucit’ na adresu Prijimatel'a uvedent v zahlavi
podla odseku 4.1 tohto clanku, pripadne ak doslo k 0zndmeniu zmeny adresy v stlade
S ¢lankom 6 Zmluvy, na takto oznamenu adresu, povazuju sa tieto navrhy za dorucené diiom
vratenia nedoru¢eného navrhu Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked’
sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude tato povazovat’ za doru¢enii momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej
casti [TMS 2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucent
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o ispeSnom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit' automatické
potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pism. ¢) tohto odseku, Zmluvné strany
vyslovne sthlasia s tym, Ze zasielka doru¢ovana elektronicky bude povazovana za dorucenu
momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala
automatickll informaciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za
dorucenu povazuje zasielka doru¢ovana v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial’ sa ju
Poskytovatel’ pokusi doru¢it aj v listinnej podobe. Za ucelom realizacie doruCovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré buda vramci tejto formy
komunikécie zavdzne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat' ti Zmluvnu stranu, ktord oznamenie aktualnych udajov nevykonala aj v tom
zmysle, Ze zésielka dorucena na neaktudlnu e-mailova adresu sa bude povazovat’ na ucely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucenu,

b) vzajomne si pisomne oznamit vsetky tdaje, ktoré budi potrebné pre tento sposob
dorucovania,

C) zabezpegit’ nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spinat’ vietky
parametre pre splnenie poziadavky tykajicej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dovodov,
Zmluvna strana, ktorda ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej
Zmluvnej strane, v désledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente
dorucenia uvedend za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.



4.9

5.2

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladand Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebné, aby Prijimatel’ zabezpecil Gradny preklad do slovenského jazyka. Ak to
Poskytovatel’ vyslovne nevyluci vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, méze byt predkladana
aj v ceskom jazyku bez potreby tradného prekladu. Poskytovatel moéze vo Vyzve alebo
v Pravnom dokumente umoznit predkladat’ uvedenti dokumentaciu aj v inom jazyku bez
potreby tradného prekladu do slovenského jazyka.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za devit kalendarnych
mesiacov pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu v stlade s Harmonogramom finanénej
realizacie Projektu. Ziadost' o platbu moze Prijimatel prvy raz podat’ najskér po Zadati
realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom zavere¢na) Prijimatel
predlozi najneskdr do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj
za vSetky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze sposobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpeéenia pohladavky (aj budtcej) Poskytovatela voéi Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknat’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia bude
spihat podmienky uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 VZP. Zabezpedenie sa vykona vyuzitim
niektorého zo zabezpeCovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku, ktory
bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 ods. la VZP alebo inym
vhodnym zabezpedovacim prostriedkom. Ponuknuté zabezpeéenie, ktoré spiia vsetky
podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 apodmienky analogicky aplikovatelné na
ponuknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP, moéze Poskytovatel’ odmietnut’.
Poskytovatel’ je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’ ponikané zabezpecenie
v pripade, ak ide o zabezpecovaci institut alebo predmet zabezpecenia, 0 ktorom predtym
Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak existuje iny zavazny dévod, pre
ktory pontkané zabezpeCenie v celej alebo v iastoénej vyske nie je mozné akceptovat
a Poskytovatel tento dovod oznami Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podla zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych
prac podla podmienok uréenych Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon
0 VO, pricom Prijimatel vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupovat’ sposobom
stanovenym zékonom 0 VO, inymi uplatniteInymi prdvnymi predpismi SR/pravnymi aktmi
EU a Pravnymi dokumentmi.

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku nadobudaného alebo obstaraného alebo
zhodnoteného v suvislosti s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty
v Ziadosti o platbu, ako aj poisteniec majetku, ktory je zalohom v zmysle platného
zalozného prava v prospech Poskytovatel’a, a to za podmienok a spésobom stanovenym v
¢lanku 13 ods. 2 VZP, ak Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo Vinom Pravnom
dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduje.



5.3

5.4

5.5

5.6
5.7

6.2

d) Preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatel'om Vv prisluinej Vyzve a jej prilohach alebo po schvéaleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedena podmienka sa V pripade Prijimatel'ov, ktori st verejnopravnymi
subjektami, preukazuje tym, Ze vydavky podla tohto pism. d) st zahrnuté v rozpocte
Prijimatel’a na aktudlne rozpoctové obdobie a V nadvrhu rozpoctu na nasledujuce rozpoctové
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podl'a aplikovate'nych pravnych
predpisov astéasne bol udeleny sthlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany
zriad'ovatel'a Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel’ napojeny
finan¢nymi vztahmi.

e) Neuplatiuje sa.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje
preml¢aciu dobu na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajuce sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho ¢asti alebo

b) kratenia NFP alebo jeho Casti,
a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynut’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ suhlas tykajici sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

Ak vramci Projektu na zaklade vyslovného povolenia Poskytovatel'a dochadza k dodaniu
tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby
Prijimatelom Dodavatel'ovi, sposob a lehoty dodania, poskytnutia alebo vykonania plnenia
vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a Dodavatel'om, priCom tieto nesmu byt
vrozpore spravidlami stanovenymi Poskytovatelom v Pravnych dokumentoch (napr.
Vv Prirucke pre Prijimatela).

Neuplatiuje sa.

Prijimatel’ je povinny predkladat uctovné doklady, ako aj podklady k tymto uctovnym
dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumarne finanéné Ciastky budii v EUR zaokrthlené na dve
desatinné miesta bez centového vyrovnania.

ZMENA ZMLUVY

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy vo vztahu k ciel'u Projektu v zmysle ¢lanku 2
odsek 2.2 zmluvy.

Poskytovatel’ je suCasne opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni,
informacii, Dokumentéacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré oddévodnene povazuje za
potrebné pre preskumanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na
Opravnené vydavky Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrzanim
ciel’a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato sohladom na hospodarnost a efektivnost zmenového procesu, avSak aj sohladom
na skuto¢nost’, Ze Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych
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zakonov Vzneni neskorSich predpisov (d’alej ako ,zadkon 0 slobodnom pristupe k
informaciam®), priCom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfnia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a)

b)

c)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP) z dévoedu ich aktualizacie a zostladenia
Splatnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému finan¢ného riadenia sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa nafi prihliadat’
a postupuje sa podl'a ¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dovodu ich aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia
po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajucom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena
tyka vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym st aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmluv. Doru¢enim oznadmenia dochadza k zmene Zmluvy o0 poskytnuti NFP v Casti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizicie podl'a tohto pism. b).

Formalna zmena spocivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena V Kontaktnych tdajoch, zmena cisla Gétu
ur¢eného na thradu NFP alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratorny G¢inok) alebo zmena v subjekte Poskytovatel’a, ku ktorej d6jde na zaklade
vSeobecne zaviazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, ze takuto zmenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy a premietne sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Stcastou oznamenia st
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra,
Vv ktorom je Zmluvna strana, ktorej sa formalna zmena tyka zapisana, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré st vymedzené v tomto ¢lanku
zmluvy, alebo ich Poskytovatel' pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov
tykajucich sa zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit
Poskytovatel'ovi spdsobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avsak nie
je povinny poziadat’ 0 zmenu Zmluvy 0 poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento Gcel

vydal Poskytovatel' a ktory sa vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podla pism. e) tohto
odseku; povinnost’ oznamenia sa nevztahuje na zmeny vykonané zo strany Poskytovatela.
Podla tohto pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli
identifikované Poskytovatel'om v ramci nim vykonavanych kontrol a overovani v Projekte,
a to za podmienok vztahujucich sa k prislusnej zmene podl'a tohto pismena d). V pripade
takychto zmien sa Zmluvné strany dohodli, Ze postup dohodnuty pre rieSenie zmien
iniciovanych Poskytovatelom podla ods. 6.13 sa nepouzije a kK oznameniu zmeny
Prijimatel'om nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pism. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemoéze akceptovat zinych riadne
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odovodnenych dovodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatel’a,
ak toto svoje odovodnené stanovisko Prijimatel'ovi oznami. Ak Poskytovatel’ neakceptuje
oznamenie Prijimatel'a podl'a predchadzajticej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri
zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pism. e) tohto odseku, ak z oznamenia
Poskytovatel'a nevyplyva, Zze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma
postupovat’ podl'a iného prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel
neakceptuje oznamenie Prijimatel’a a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’
inak, je Poskytovatel’ opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnu
zmenu Projektu, a d’alej postupovat’ podl'a prislusného ¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre
Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel informuje Prijimatela o vysledku
zmenového konania formou oznamenia, V ktorom konstatuje, ze vzal zmenu Projektu na
vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pism. d) vykona najneskdr pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou Sa rozumie aj menej vyznamna
zmena Projektu, ktorda nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o0 poskytnuti NFP. Na
takito menej vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajice sa akceptacie
takejto zmeny podla tohto pism. d), pricom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:

(i) zmena terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu V porovnani s terminom
uvedenym V Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(if) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozpolet Projektu, cielovir hodnotu Meratelnych ukazovatelov
Projektu ani dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena $tudii a podobne),

(iif) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne
natato skupinu vydavkov za celi dobu realizacie Projektu, za podmienky
neprekrocenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat
za nasledok zvysenie vydavkov urenych na Podporné aktivity Projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajuce sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade,
ak ide o zniZzenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nemé vplyv
na dosiahnutie ciel’a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v jednotlivych polozkach rozpo¢tu Projektu a/alebo ich blizsia $pecifikacia, a

to podl'a vysledkov prislusnej finan¢nej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z financnej kontroly Verejného obstardvania,

(vi) prediZenie lehoty na za¢atie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezacal ani do 30 pracovnych dni od t¢innosti Zmluvy,

(vii) predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
(viii) skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel je
opravneny oznamit posun terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu aj
opakovane. Poskytovatel’ je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat’ svoju akceptaciu
na iny termin, nez aky vyplyva z ozndmenia Prijimatela, priCom novy termin Zacatia
realizécie hlavnych aktivit Projektu podla akceptacie Poskytovatel'a nesmie byt skor ako
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20 dni odo dia akceptacie Poskytovatela. Pravne u¢inky menej vyzhamnej zmeny
nastavaji podla odseku 6.11 tohto ¢&lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola tito menej vyznamnid zmena, sa
nevyhotovuje, avSak uvedenti zmenu eviduje Poskytovatel’ do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podl'a bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel' zapracuje
zmeny v polozkach rozpoctu, vratane tych, ktoré suvisia s potvrdenou ex ante finan¢nou
opravou, podla ¢iastkovej spravy alebo spravy z prislusnej finan¢nej kontroly Verejného
obstaravania do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so suvztazne upravenou
vySkou vydavkov), takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu,
jeho kone¢nu upravenu podobu oznadmi Prijimatelovi. Vykonanie vsetkych ukonov podla
predchadzajucej vety predstavuje akceptaciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom
akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykona najneskor pred thradou Ziadosti o platbu
S priznakom zavere¢na, ak dalej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nasledné
preplatenie zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom
aktualizovany rozpocet Projektu vykonany opisanym sposobom na podklade vysledkov
prislusnej finan¢nej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych v Ciastkovej sprave
alebo sprave ztejto financnej kontroly Verejného obstaravania. Ak Prijimatel’ vyjadri
namietky vo¢i oznamenej aktualizacii rozpoctu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dovodu
Prijimatel’ poziada Poskytovatel'a o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za
ucelom premietnutia zmeny Vv hodnote jednotlivych poloziek rozpoctu Projektu a/alebo ich
blizsej Specifikacie do jej textu, aktualizacia rozpoétu Projektu vyvolava pravne ucinky
podla odseku 6.11 tohto ¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve 0 poskytnuti
NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zédklade oznamenia zo
strany Prijimatel'a obsahujuceho prediZenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu
oproti terminom vyplyvajicim z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
zmenenym terminom, ak sa oznamuje predizenie terminov opakovane, dochadza
k predizeniu doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajiicom
z akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere
uplatni ustanovenie odseku 6.8. Pravne U¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla
odseku 6.11 tohto ¢lanku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP sa mdze vykonat’ najneskor pred uhradou Ziadosti o platbu
S priznakom zaverecna.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) sa Zmluvné strany dohodli, ze
akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade oznamenia zo strany Prijimatela
obsahujuceho skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajicim z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér zmenenym
terminom, dochadza ku skrateniu doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu
vyplyvajucom z akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny. Zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa méze vykonat’ najneskor
pred thradou Ziadosti o platbu s priznakom zavere¢na.

Ak dojde v Projekte k znizeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Merateného ukazovatela Projektu, ktora bola
schvalena v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rie$enia zmien podl'a
tohto ¢lanku zmluvy. Ak Poskytovatel' stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu
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6.3

f)

povinnost’ Prijimatela aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel je povinny thto
oznamovaciu povinnost plnit  sposobom vyplyvajucim z Pravneho dokumentu
Poskytovatel’a.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pism. a) az d) a f) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejsie zmeny*), a tieto
je mozné vykonat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP 0 vyznamnejSie zmeny predchadza Ziadost’ Prijimatel’a o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktoru podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel. Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je
Prijimatel’ opravneny podat’ Ziadost’ 0 zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejSej zmeny (0ds.
6.9 tohto ¢lanku — ex post zmeny) avV ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred
vykonanim samotnej vyznamnej$ej zmeny (ex ante zmeny podla ods. 6.3 tohto ¢lanku).
Vyznamnej$ou zmenou sa rozumie aj vyznamnejsia zmena Projektu, ktora nema vplyv na
znenie ustanoveni Zmluvy 0 poskytnuti NFP. Na takato vyznamnej$iu zmenu Projektu sa
vzt'ahuju ustanovenia tykajuce sa schvalenia takejto zmeny podl'a tohto pismena e), pricom
pri schvaleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje
Vv pripade, ak schvalena zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Podstatnia zmenu Projektu tak, ako je definovana v¢l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslanti informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a st¢asne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny S povinnostou Prijimatel’a vratit NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s ¢l. 10 VZP, ato vo vyske, ktord je umerna obdobiu, poc¢as ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom
na charakter zmeny nie je mozné urcit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, umernost’ k ¢asovému hl'adisku
sa neaplikuje.

V pripade vyznamnejs$ej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v ods. 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa

pozadovand zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zdnikom skutoc¢nosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide 0 vyznamnej$iu zmenu
spocivajicu V zmene:

a)
b)

c)

d)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh stcCasne aj
Predmetom Projektu,

Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vyske cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvysSenie pdvodnej schvalenej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
v dosledku uspor vramci pdvodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani
podmienky neprekrocenia vysky schvaleného NFP,
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6.4

6.5

6.6

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

f) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sposobu
jej splnenia Prijimatel’om,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
i)  Prijimatel’a podla ¢lanku 2 ods. 4 VZP, ktora musi byt v stulade s podmienkami Vyzvy,
j)  spOsobu spolufinancovania Projektu,

K) v inej zmene, ktora je ako vyznamnejsia zmena oznacena v Prirucke pre Prijimatel’a, alebo
v inom Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemoZno schvalit' v pripade, ak predstavuje Podstatni
zmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena
Projektu, tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pism. @) a b) tohto ¢lanku p6jde o Podstatnti zmenu Projektu
najméd v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené
VO Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sti¢asne aj Predmetom
Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat
zvykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vzmysle tvodnej casti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pism. ¢) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuju zmeny v
cielovych hodnotach Merate'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodndét Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, ze:

a) V pripade Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom, ktorych cielova hodnota
neklesla pod hranicu 50 % vySky uvedenej v Schvélenej ziadosti o NFP, Poskytovatel’ pri
posudzovani pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikécie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skutocnost, Ze nedosiahnutie ciel'ovych
hodnét Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré
Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit. V pripade, ak je mozné akceptovat’ odovodnenie
Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu znizenej vysky
cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom zo strany Poskytovatel'a
bez vplyvu na zniZenie vysky NFP. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Merate'ného
ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac ako 50 % oproti vyske, ktora bola uvedena
v Schvalenej ziadosti o NFP, moze predstavovat’ Podstatnu zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolavat’ pravne nasledky uvedené v odseku 6.2
pism. f) tohto ¢lanku.

V pripade, ak je nie mozné akceptovat’ odovodnenie Prijimatel'a o nedosiahnuti ciel'ovej
hodnoty Merate'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom, Poskytovatel’ zmenu neschvali a
ma pravo znizit vysSku poskytovaného NFP primerane k znizeniu cielovej hodnoty
Meratel'n¢ho ukazovatel'a Projektu pri dodrZzani minimalnej hranice a ostatnych pravidiel
uvedenych v predchadzajicom odseku, a to vovztahu ktym Aktivitam, V ktorych
prichadza K dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom
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6.7

6.8

v zmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. i) VZP avykonat’ zodpovedajuce zniZenie vydavkov na
podporné Aktivity Projektu.

b) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku su zavidzné z hl'adiska dosiahnutia ich
cielovej hodnoty. Poskytovatel' je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela Projektu schvalit' znizenie jeho cielovej hodnoty v riadne
odévodnenych pripadoch, pricom ciel'ova hodnota nesmie klesnat’ pod hranicu 80 % vysky
uvedenej Vv Schvalenej ziadosti 0 NFP. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproti jeho vyske, ktora
bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP, méze predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu
z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolavat' pravne nasledky uvedené
V odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel' vzdy znizi vysku poskytovaného NFP
s ohladom na schvalenie znizenia cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu
bez priznaku, vo vztahu k tym Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného
Meratel'ného ukazovatela Projektu bez priznaku v zmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. i) VZP
a vykonat’ zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporné aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza knaplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatel'a Projektu, vyska NFP sa znizi priamo Umerne k zniZeniu cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatela Projektu po zapocitani urovne plnenia ostatnych Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu, bez ohl'adu na to, 0 ktory druh MerateI'ného ukazovatel’a Projektu ide.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pism. d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, ze by sa ¢innost’, na ktoru sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne
ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych
bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v Gase schvalenia Ziadosti 0 NFP
a v ¢ase po uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iasto¢ne. Na dosiahnutie
ciela Projektu moéze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena
sa posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma urcity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym
spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zaklad na to, aby takato
zmena bola povazovana za Podstatni zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny
Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych
dokumentoch v zmysle uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1
ods. 3 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podl'a odseku 6.2 pism. d) bod vii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vsak
nie su dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa ¢asového
aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a9
VZP):

a) Dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad ramec maximalnej
doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena
pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 3 VZP, ktord nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V rdmci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych
aktivit projektov je mozné individudlne stanovent dobu Realizicie hlavnych aktivit
Projektu predlzovat’ na zaklade oznamenia zmeny zo strany Prijimatel’a.
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6.9

b) Ak Prijimatel neoznami predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, si
Opravnenymi vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel’ akceptuje alebo schvali predmetnt
zmenu. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje pocas obdobia
medzi uplynutim pdvodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu a oznamenim 0 prediZeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

c) Poskytovatel neakceptuje predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna, vyplyva, ze doba od
oznamenia zmeny az do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva
z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v €l. 1 odsek 3
VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 2 ods.
2.4 zmluvy a ¢l. 9 ods. 4 pism. b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podla prvej vety
tohto pism. ¢) st najmé znalecky posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom
odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby
Vv prislusnom odvetvi alebo odbore.

V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie su uvedené v ods. 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel

povinny poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 dni pred predloZenim

Ziadosti o platbu, ktora ako prva zahfia aspofi niektoré vydavky, ktoré st pozadovanou zmenou

dotknuté. Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajlice mu zo Zakona 0 financnej

kontrole tykajice sa vykonavania zakladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost
vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly vzt'ahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole
podla Zakona 0 finan¢nej kontrole. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku porusenia povinnosti
predlozit’ Ziadost 0 zmenu najneskoér 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto
¢lanku, je Poskytovatel’ opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny
zamietnut. V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajiicej vety je Prijimatel
opravneny do d’aldej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok
opravnenosti, zahrniit' aj takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost ozmenu Zmluvy

0 poskytnuti NFP, podana v zmysle tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie

zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajiicej sa Opravnenych vydavkov, okrem
znizenia vysky Opravnenych vydavkov ak takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie ciel’'a
Projektu definovaného v ¢lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy aokrem menej vyznamnych
zmien. Sucastou Zziadosti o zmenu Vtomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného
formularu tykajuceho sa ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné
informacie/tdaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, preukazanie stladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodavatelom a S ustanovenim § 18
zakona o VO, alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z.

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovanid zmena
Vv rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti
povodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje znizit’
Rozpocet Projektu, odévodnenie, ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne
s ohl'adom na naplnenie podmienok podl'a pism. c¢) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
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6.10

realizacie Projektu).
b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktort nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejsiu zmenu.

Ziadost o zmenu zmluvy tykajucu sa vyznamnej$ej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP podla
odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto ¢lanku musi byt riadne odévodnena a musi obsahovat
informacie/tdaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’ opravneny ju
bez dalSicho posudzovania neschvalit. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Zziadosti
Prijimatela 0 zmenu vyhoviet, avSak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezddvodne
odopriet’ v pripade, ak Ziadost ozmenu spifia vsetky podmienky stanovené Zmluvou
0 poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajuce z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moze
vydat’ a Zverejnit' Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu
ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny realizovat’ predmetnl zmenu v ramci Realizacie
aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny doslo, budu vydavky suvisiace s takouto zmenou
povazované¢ za Neopravnené vydavky. O vysledku posudenia podanej ziadosti o zmenu
informuje Poskytovatel' Prijimatel'a pisomne. V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny
Poskytovatel’ zabezpeéi vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude
upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej vyznamnejsej zmeny.

6.11 Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a)

b)

d)

6.12

6.13

6.14

pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne nastala,

pri menej vyznamnej zmene, ktortt Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne G¢inky zmeny nastant podla typu vyznamnejSej zmeny bud’ podl'a pismeno ¢)
alebo podrla pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnejSej zmene podliehajiicej zmenovému konaniu ex ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny den odoslania ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskorsi kalendarny den
vyplyvajlci zo schvélenia ziadosti o zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex post (vyznamnejSie zmeny
podl'a odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny deni, kedy vyznamnejSia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stilade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatel'ovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie s osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien 2z dovodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle 0ds. 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na zaklade
pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze obsah
zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat' s Prijimatelom a nésledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit' navrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsthlasenie Prijimatel'ovi.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6 dotknuta.
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6.15

6.16

7.2

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava
apovinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela z&vdzné, ato dilom ich uCinnosti za
predpokladu ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobtuda platnost kalendarnym dnom neskorSieho podpisu
Zmluvnych stran a ucinnost’ v stlade s § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika nadobuda
kalendarnym diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri
zmluv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podl'a zdkona o0 slobodnom
pristupe k informaciam, v takom pripade pre nadobudnutie u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpe¢i Poskytovatel a o datume
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a uc¢innosti podla tohto odseku 7.1 sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur€ita a jej platnost’ a Géinnost’ konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, koné¢i platnost’
a ucinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finan¢nym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a) clanku 10, 12 a19 VZP, ktorych platnost’ a téinnost’ konéi 31. decembra 2028 alebo
potomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31.
decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 al19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, priCom ich platnost aucinnost konc¢i s platnostou
a ucinnost’ou predmetnych ¢lankov;

c) ak vramci Projektu alebo v stvislosti s nim doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’
a ucinnost’ ¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto
pism. ¢), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost’ atcéinnost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnost’ aucinnost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim S§tatnej pomoci
poskytnutej v rozpore suplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR apravnych aktov EU kon&i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych Vv pismenach
a) az c) tohto odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

nastani skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia 0 ¢as trvania tychto
skuto¢nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu oprdvneného konat za Prijimatela nie je dotknutad
zodpovednost’ Prijimatel'a. Prijimatel m6ze menovat’ len jedného zéstupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnickda osoba. Ak Prijimatel’ kona podla tejto zmluvy prostrednictvom
zastupcu, Prijimatel’ alebo zastupca je povinny doruéit’ Poskytovatel'ovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatel’a.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju G¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v doésledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o0 poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zaviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespadd pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajiuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na Givodnej strane. Vsetky spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne riesia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zédkonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3
ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzijomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavéizkov
podla Zmluvy o0 poskytnuti NFP alebo v suvislosti s niou nevyrieSia, Zmluvné strany budu
vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, riesit na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
Zmluvy o poskytnuti NFP ulozeného u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods.
2 zakona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel
ako Riadiaci organ kona v mene §tatu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného
majetku, ktorého spravcom by mal byt podla uvedené¢ho zakona alebo podl'a osobitnych
predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
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k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k po¢tu rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky s kvalifikovanym
elektronickym podpisom

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoCne
slobodné, jasné, urcité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v ntidzi ani za nédpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania

Priloha ¢. 4 Podrobny rozpocet Projektu

Za Poskytovatel'a, v Banskej Bystrici, dia ..............

POAPIS: .o
Mgr. Michal Maco, generalny riaditel’
Slovenska agentura zivotného prostredia

Za Prijimatel’a, v Bratislave, dia ..............

POdpIS: .o,
Ing. arch. Matus§ Vallo, primator
Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
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EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO %
Europske strukturaine ZIVOTNEHO PROSTREDIA P
a investiéné fondy SLOVENSKE] REPUBLIKY BLOVENSKIVAGENTURA

Prilohaé. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienkgalej ako VZP*), ktoré su s@ag’ou Zmluvy

o poskytnuti NFP, bliZzSie upravuju prava a povitndgmluvnych stran, ktorymi st na strane
jednej Poskytovate NFP a na strane druhej Prijimateohto NFP, pri poskytnuti NFP

zostrany Poskytovata Prijimatéovi pod’a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytot@te a Prijimatbom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi piisdp a dokumentmi, ktoré su uvedené
v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o posktitiNFP odkazuje. Zakladny pravny
ramec upravujuci tahy medzi Poskytovatem a PrijimatBom tvoria najmd, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
0] vSeobecné nariadenie,
(i)  Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(i)  Implement&né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacieiadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

()  Zéakon o prispevku z ESIF,

(i)  Zakon o rozpé&tovych pravidlach,

(i) Zakon o finaknej kontrole,

(iv)  Obchodny zakonnik,

(v)  zakon¢. 40/1964 Zb. Oiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisdial€j
len ,,Okciansky zdkonnik®),

(vi) zakon¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektoryékonov {alej len
,Zakon o Statnej pomoci*),

(vii) Zakon ¢. 575/2001 Z.z. o organizactinnosti vlady a organizécii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpiskaldj len ,kompetetny zakon"),

(viiiy  zakon o VO, zakon. 25/2006 Z. z.,

(ix)  zakon o dtovnictve,

(X)  zakon o slobodnom pristupe k informaciam,

(xi)  zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhot@eka 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich giseay.

Pojmy pouzité v tychto VZP sU v nadvéaznosticl#aok 1 ods. 1.1 zmluvy zavazné pre celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych praslidbsiahnutych ¥lanku 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné airaz definicie pojmov pdé tohto
odseku 3 suU rovnako zavazné, ako by boli obsiahmitéych ustanoveniach Zmluvy
0 poskytnuti NFP.
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Aktivita — suhrn¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to wenenymi
finanénymi zdrojmi p@&as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktbaclenia na
hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktaife vymedzen&asom, t.j. musi by
realizovand vramci doby Realizacie hlavnych aktiRrojektu, je vymedzend vecne a
financne. Podporné aktivity su vymedzené vecne, tj. @eamusia suvisie s hlavnymi
Aktivitami a podporové ich realizaciu vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFPfirencne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkedo vysledku a mé definovany vystup,
ktory predstavuje pridand hodnotu pre Prijiniatea/alebo ciovi skupinu/uzZivatev
vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostalny&ktivit, ak z Pravnych dokumentov
nevyplyva osobitna Uprava v Specifickych pripadotk.sa osobitne v Zmluve o poskytnuti
NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bexlgstku ,hlavnd" alebo ,podporna‘“,
zahha hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je 3pecificky nastroj naibkovt analyzu tdajov s diem ukit projekty v ramci
ESIF nachylné na rizikd podvodu, konflikt zaujmownazrovnalosti a ktory moze zv§si
efektivnos vyberu a riadenia projektov, auditudalej posilnt’ zisfovanie a odhvanie
podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHN®ovila Eurépska komisia
aclenskym Statom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne— najneskér do siedmich pracovnych dni od vznikuta&kosti rozhodnej pre
pccitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ust@ni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSnd lehota platnd pre konkrétny pmkipare pdgitanie lehét platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Blankozmenka — blankozmenka s avalom (zmenkovyniemim) alebo bez avala odovzdana
Prijimatéom Poskytovatkovi na &ely zabezp#&enia budlcej pdladavky zo Zmluvy o
poskytnuti NFP, ktord ma Poskytovatravo vyplni’ za podmienok stanovenych ZoVPBA;

Celkové opravnené vydavky- vydavky, ktorych vySka vyplyva z rozhodnutia Rdsvatd'a,
ktorym bola schvalend Ziadbso NFP alebo v pripade Rigich projektov je ufend

v informé&cii Poskytovatia o schvéleni poskytnutia prispevku p@d8 27 ods.6 Zakona
o prispevku z ESIF aktoré predstavuji vecny aarfiny ramec pre vznik Opravnenych
vydavkov, ak budu vynaloZzené v suvislosti s Prajgkina Realiziciu aktivit Projektu. Vecny
ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektujevigi@ vyplyvajuce z Nariadeni
k jednotlivym ESIF, z minimalnych Standardov oprémasti uvedenych v Systéme riadenia
ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Ptelyitejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouZivana terminologia ,vydavky“, ato aj pre ,naty" v zmysle zdkong. 431/2002 Z. z.

0 tovnictve v zneni neskorSich predpisdalgj aj ,zakon o &tovnictve®);

Centralny koordinaény organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni alohy
centralneho koordiimého organu  Ministerstvo investicii, regionalnehmzvoja

a informatizacie Slovenskej republiky, ktoré jerédhym organom Statnej spravygeinym 8 6
ods. 1 Zéakona o prispevku z ESIF a je zodpovedmdeldivnu a &GinnG koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z europskych Strukturainyahnvesttnych fondov v réamci
Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenastiveriténosti vydavkov
vo vzahu k systému riadenia a kontroly pri realizicispevku z eurépskych Strukturéalnych
a investénych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namoraéfybarskeho fondu;

Certifika ény organ alebo CO — narodny, regiondlny alebo miestny verejny orgéba
subjekt verejnej spravy &eny ¢lenskym Statom nacély certifikacie. Certifikany organ pini
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Ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usowvanie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanig€tav, vypracovanie Ziadosti o platbu aich predkiaela
Europskej komisii, prijem platieb z Europskej koimisvysporiadanie finamych vz’ahov
(najméa z titulu nezrovnalosti a finamych oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnejnirov
ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé prograrkypodmienkach Slovenskej republiky pini
ulohy certifik&¢ného organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy — pri Projektoch generujicich prijmy dadilanku 61 vSeobecného nariadenia
ide o rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadnéstatkovd hodnotu investicie
a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramci priskit$o referetného obdobia pda ¢lanku

61 ods. 2 alebo 6 vSeobecného nariadenigasiou prevadzkovych vydavkov méZzu tby
vydavky vzniknuté péas Realizacie Projektu ako djalSie vydavky vzniknuté gas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadeniratSou Zivotna®u, mimoriadna
adrzba).

Pri Projektoch generujucich prijmy p@délanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia, ktoré
svojim objemom alebo charakterom nespadaju gédok 61 vSeobecného nariadenia, ide
o rozdiel p#&aznych prijmov a prevadzkovych vydavkowas obdobia Realizacie Projektu.

Dein — diom sa rozumie Pracovny ideak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o kalendarnygde

Diskontovanie — proces Upravy buddcich hodnét prijmov a vydavifmevadzkovych a/alebo
investinych) na stasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby.pBteeby Finadnej
analyzy je pouZivana, tzv. realna diskontna sadplpari&ena Eurdpskou komisiou;

Dodéavatd’ — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatta dodavku tovarov, uskutnenie prac
alebo poskytnutie sluzieb akocsi®@ Realizacie aktivit Projektu na zéklade vysledko® V
alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v rdaroiektu vykonané v sulade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP;

Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informacii zachytené hmaotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov vanfde pditatového sUboru tykajuce sa
al/alebo suvisiace s Projektom;

Dopliiujuce Udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia— doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzdgphiujice Udaje k preukazaniu dodania
predmetu plnenia, vratane priloh. Prijinfat@mi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorychlizécia bola na zéklade vyslovného
povolenia Poskytovafa uhradend na zaklade Preddavkovej platby uhrademegtrany
Prijimatd¢a Dodavatbovi a ktora bola zo strany Poskytov@euhradena Prijimaltevi z
prostriedkov ESIF a Statneho rozpona spolufinancovanie v prislushom pomere;

EKS - elektronicky kontrakt&ny systém, ktory sa vyuZival do 30.03.2022 na paittie
postupy zadavania zékaziek s vyuzitim elektroniokéhoviska.

EU — znamena Europska Unia, ktorda bola formalne kordstdna na zéaklade Zmluvy
o Europskej Unii;

Europske Strukturdine a investéné fondy alebo ESIF — spol@né oznéenie pre Europsky
fond regiondlneho rozvoja, Eurépsky socialny fondKohézny fond, Eurdpsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépskyaray a rybarsky fond;

Ex ante finanénd oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovaisteni
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porudenia pravnych predpisov SR alebo pravnyclvaBU, najméa v oblasti verejného
obstaravaniaNepotvrdena ex ante finakna oprava — Poskytovate identifikuje poruSenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU,vgféka navrhovanej finanej opravy
mbZze by upravena v nadvaznosti na vysledok prebiehajus&imania iného organu (napr.
kontrola UVO).Potvrdena ex ante finana oprava — Poskytovati identifikuje porudenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, tapldinartni opravu a k tomuto
momentu sa neviaZe prebiehajuce skimanie inéhamwrgéoré by mohlo ntavplyv na vysku
uplatnenej finatnej opravy, resp. konanie iného organu bolo dkog a finatina oprava bola
uplatnena aj v nadvaznosti na ukené konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Financujuca banka — banka, ktord poskytuje fp&Zné prostriedky Prijimaltevi
na financovanig€asti Opravnenych vydavkov a/alebo asgasti Neopravnenych vydavkov
Projektu, s ktorou ma Poskytovhtgzavretll Zmluvu o spolupraci a spatom postupe medzi
bankou a orgadnmi zastupujucimi Slovensku repubdilksitasne Prijimaté poskytuje alebo
poskytne rovnaky zaloh pre Poskytovat@j pre Financujicu banku;

Finanénd analyza —analyza, ktorej cikom je vypditat ukazovatele finatnej navratnosti
Projektu generujuceho prijmy, tak aby bola stanaverekvatna vySka Nenavratného
financného prispevku, ako aj preukézadrzaténogs’ Projektu generujuceho prijmy. Podstatou
Finartnej analyzy je vypéet paiaznych tokov v jednotlivych rokoch prislusného reféného
obdobia v zavislosti od typu Projektu generujucehigmy, pricom ich kalkulacia vychadza
zrozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vgdiskova Finatnd analyza je
predloZzena v rdmci Ziadosti o NFP. Aktualizovan&aRina analyza znamena Firgadl
analyzu vypracovanu v pripade potreby jej aktualezdalebo povinne v titych fazach
Zivotného cyklu projektu (najma obdobia udrZatesti) v zavislosti od typu Projektu
generujuceho prijmy, v rdmci ktorej sa préipa'rekalkuluje Finatnd medzera;

Finanénd medzera— rozdiel medzi stasnou hodnotou investiych nakladov na Projekt
generujaci prijmy a stasnou hodnotowistého prijmu (zvySeného o &snu hodnotu
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Fimmu analyzou. Vyjadruj€éas’ investinych
nékladov na Projekt, ktoré nemézutfinancované samotnym Projektom, a preto mézl by
financované formou nenavratného fitaého prispevku.Finarthd medzera sa rovna
absolutnej hodnote zapornggtej sitasnej hodnote investicie;

Finanéné ukontenie Projektu (zodpoveda pojmu uk@enie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukowenie realizacie Projektu) pouZiva Systém riadenBiFEa sdasne v zmysle
Systému finatného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu ozhge ako
.ukonéena operacia“)— nastane #bm, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v rdmci
Realiz&cie aktivit Projektu doslo k splineniu oboalsledovnych podmienok:

a) Prijimatd uhradil vSetky Opravnené vydavky v3etkym svojimdBeatdom alebo
svojim zamesthancom atieto sU premietnuté clovaictva Prijimatéa v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stmgch v Zmluve o poskytnuti
NFP a

b) Prijimatd’ovi bol uhradeny/zitovany zodpovedajuci NFP.

Fyzicka realizacia ¢innosti - predstavuje poskytnutie/prijatie agpgasti plnenia zo zmluvy
uzatvorenej s Dodavdiem za @elom realizacie dansjinnosti v ramci prislusnej hlavnej
aktivity; ¢innog’ v ramci prisludnej hlavnej aktivity je definovamdPriloheé. 4 Zmluvy o
poskytnuti NFP ako ,nh4zov vydavku®;

Hl&senie o realizacii aktivit Projektu — formuléar v IMTS 2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatd’ oznamuje Poskytovdtevi Zacatie a ukotienie realizacie hlavnych aktivit Projektu
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a informéciu o datume Zatia a ukotienia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia— nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacidgadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuydrgbnejSie pravidld a podmienky
uplatnité’né na vykonanie réznych oblasti Upravy f@&gSeobecného nariadenia aleboljpod
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+alebo ITMS 2014+ — informa&ny systém, ktory zdtia
Standardizované procesy programoveho a projektoviuenia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadeniyxiié riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS 2014+ sa elektronicky vyhaigl Udaje s udajmi v inforndaych
systémoch Europskej komisie¢anych pre spravu eurépskych Strukturdlnych a indmeath
fondov asinymi vnuatroStatnymi inforfaymi systémami vratane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v ramci integreého rozhrania;

Jednotna priru¢ka pre Ziadatd’ov/prijimatel’ov k procesu a kontrole VO/obstaravania —
je v zmysle Systému riadenia ESIF zavéznym riadiadbkumentom vydanym v z&ujme
zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného ladshia pravidiel uWwenych pre
Ziadat@ov/prijimatéov s pravidlami ufenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi
pokynmi a vzormi CKO za oblé&/O a obstaravania.

Jednotna priru¢ka k predkladaniu dokumentécie k Ziadosti o platbu,kde prijimatePom
je ministerstvo alebo ostatny Ustredny organ Statrjespravy — je v zmysle Systému riadenia
ESIF zavaznym riadiacim dokumentom vydanym v zaujmesdenia jednotnych pravidiel.

Komisia aleboEK - znamena Eurdopsku Komisiu;

Kontrolovana osoba— osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovarglait@nosti poda
Zakona o prispevku z ESIF a firaé kontrola alebo audit pta Zakona o finafnej kontrole,
pricom vo vzahu k Zakonu o finaimej kontrole ide o povinnu osobu tak, ako je v tmt
zakone definovan;

Lehota — ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jizakdni sa povazuju Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezagitava kalendarny de v ktorom doSlo ku skutmosti ugujicej
z&iatok lehoty. Lehoty uwené potla dni zainaju plyn@ prvym pracovnym tiom
nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doSloskutainosti ugujlcej z&iatok lehoty.
Lehoty ukené podla tyZdiov, mesiacov alebo rokov sa Kdg uplynutim toho kalendarneho
dia, ktory sa svojim ozganim zhoduje sitbm, ke’ doSlo k skutdnosti ugujucej z&iatok
lehoty. Ak taky kalendarny dev mesiaci nie je, lehota sa korposlednym dom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nadalebo na de pracovného pokoja v zmysle zdkona
¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochkiodh pracovného pokoja a pamatnycdioch v zneni
neskorSich predpisov, je poslednyriorth lehoty nasledujuci pracovny idelehota je pre
Prijimatd’a zachovana, ak sa poslednyi tithoty podanie poda osobne u Poskytdiatalebo
ak sa podanie odovzda na poStovu prepravu, akenieZimluve o poskytnuti NFP uvedené
inak. V pripade elektronického predkladania pisostinoresp. Dokumentacie je pre
Prijimatd’a lehota zachovana, ak sa posledny oty dordi emailova sprava v zmysle
¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o predkladanie dokuingia prostrednictvom elektronickej
schranky postalje odoslanie pisomnosti, resp. Dokumentacie ddtreleickej schranky
Zmluvnej strany v posledny ddehoty. V pripade elektronického predkladania dokntécie
prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spisavga moment, od ktoréhoénea plynd
lehota, povazuje prvy pracovny idepo elektronickom doeni dokumentu, ak nie je
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dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

MeratePné ukazovatele Projektu —zavazna kvantifikacia vystupov a bie, ktoré maja by
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projekth, sledovanie na arovni Projektu je délezité
z poH’adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonre&tiorymi sa zabezpedosahovanie
cielov na urovni OP. Poskytovdtezahrnie do Vyzvy navrh merdte/ch ukazovatéov,

z ktorych Prijimate zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky alebo niektoréatagné ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prigiredpoveda v ramci Realizacie hlavnych
aktivit Projektu a stasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrZanie irddibdobia
Udrzaténosti Projektu. Meratmé ukazovatele Projektu odzriagli skut@né dosahovanie
pokroku na udrovni Projektu, priradzujd sa k hlavnyfktivitam Projektu av zasade
zodpovedaju vystupu Projektu. Meraié ukazovatele Projektu su uvedené v Prildh@
Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu, v akom bolicagiou Schvalenej Ziadosti o NFP.
V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadzam Meratény ukazovatk Projektu vo
vSeobecnosti, bez ozfenia ,s priznakom“ alebo ,bez priznaku“, f&h takyto pojem aj
Meraté'ny ukazovate Projektu s priznakom aj Mer#tey ukazovatk Projektu bez priznaku;

Meratelny ukazovatd’ Projektu bez priznaku — Meratény ukazovate Projektu, ktorého
dosiahnutie je =z&avézné Fddiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, ¢qmi
akceptovattnd miera odchylky, ktord nemusi trea nasledok vznik fin&nej zodpovednosti
vyplyva z¢lanku 10 VZP;

MeratePny ukazovatd® Projektu s priznakom — Meratdny ukazovateé Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvniteé externymi faktormi a ktorého dosahovanie niplipe

v kompetencii Prijimat&. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Memafeh ukazovatéov
Projektu s priznakom vramci akceptovaij miery odchylky pri preukdzani daného
externého vplyvu nemusi Byspojené s finamou sankciou vo vahu k Prijimatovi pri
splneni podmienok pdd ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Miera finanéne] medzery — predstavuje percentualny podiel Fit@&j medzery na
diskontovanych investnych vydavkoch projektu. Miera fin&nej medzery je kicovym
ukazovatéom, cez ktory sa duje vySka opravneného vydavku projekteigeeného @isty
prijem), v pripade, ak sa realizuje projekt mimavuiel Statnej pomoci. V pripade, ak sa
projekt realizuje v ramci pravidiel Statnej pomgmiedstavuje intenzitu pomoci, ak Vyzva
nestanovuje inak.;

Mikro, maly alebo stredny podnik aleboMSP —znamena podnik vymedzeny v prilofiel
Nariadenia Komisie (EUJ. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlasenitych kategérii pomoci
za zl&itelné s vnatornym trhom pdd ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prisluSnej schéme
pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre programlade stlankom 47

a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skifimtky otdzky ovplykujice vykonnos

programu vratane zaverov z preskiUmania vykonnoltonitorovaci vybor poskytuje
konzultacie, skima a scHige vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu progra

Nariadenie 1300 -nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EWB00/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)084/2006;

Nariadenie 1301 — Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU)1301/2013
o Eurdépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnystanoveniach tykajacich sa lde
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktoryenugalje nariadenie (ES) 1080/2006;
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Nariadenie 1303alebovSeobecné nariadenie- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spmié ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde, hdgmom fonde, Eurépskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a EurGpskdmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Ekwép fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eudipskamornom a rybarskom fonde,
a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)083/2006;

Nariadenia k jednotlivym eurdépskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zatfiaju pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300 a nariadenie 1301;

Nariadenie 2018/1046 —Nariadenie EurOpskeho parlamentu a Rady (EU, Emmato
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpavych pravidlach, ktoré sa tahuju na vSeobecny
rozpaset Unie, o zmene nariadeni (E€)1296/2013, (EU¥. 1301/2013, (EU}¥. 1303/2013,
(EU) ¢. 1304/2013, (EUX. 1309/2013, (EU). 1316/2013, (EU). 223/2014, (EU)C.
283/2014 a rozhodnutia 541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Eurator@$6/2012;

Nasledna monitorovacia sprava- ma vyznam dany #anku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nenéavratny finanény prispevok alebo NFP — suma finagnych prostriedkov poskytnuté
Prijimatdovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca Rohvélenej Ziadosti o NFP
a v pripade vikych projektov z vySky wenej v Ziadosti o NFP zaslanej na schvélenie EK,
pod’a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnyclogtiiedkov v sulade s platnou
pravnou UGpravou (najmé Zakonom o prispevku z ESIBkonom o finatnej kontrole

a Zdkonom o rozpwovych pravidlach). Vyska NFP vyplyva z rozhodnutiaschvaleni
Ziadosti o NFP, v pripade RNgch projektov vyplyva zrozhodnutia EK ana zakad
rozhodnutia EK mbéze Wy zmenena, a predstavujecité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzifadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade swpedkami Vyzvy.
Skutatne vyplateny NFP predstavuje ¢ité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov
vzh'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade sypedkami Vyzvy a po zdldneni
dalSich skuténosti vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; kgSskut@éne vyplateného
NFP mbZe by rovna alebo nizSia ako vyska NFP;

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vyldami; ide najma

0 vydavky, ktoré su vrozpore so Zmluvou o poskiitiNFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkosopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP KZP dfalej aj ako ,OP“), nesuvisia ginno¥ami nevyhnutnymi pre
uspesnu realizaciu a ukienie Projektu, alebo sU v rozpore sinymi podmiemkare
opravnenos vydavkov definovanych \lanku 14 VZP), sU v rozpore s podmienkami
prislugnej Vyzvy alebo su v rozpore s pravnymi pisahi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalog® — akékdvek poruSenie prava Europskej Unie alebo vnutnodhat prava
tykajuceho sa jeho upflaivania, bez ofadu na toi pravna povinnas bola premietnuti
do Zmluvy o poskytnuti NFP, @om uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opatizen
hospodarskeho subjektucastiujliceno sa na vykonavani ESIF, dosledkaho je alebo by
mohol by negativny dopad na rozf®i Europskej Unie Zazenim vSeobecného rozpo
Neopravnenym vydavkom. Natély spravnej aplikacie podmienok definicie nezrdosgé
stanovenej nariadenim Eur6pskeho parlamentu a R&tl) ¢. 1303/2013 sa pri posudzovani
skutanosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezroetiatozumie aj podozrenie z
nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednos aleboOVZ — prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
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konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brgnv jeplneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladaZze by Zmluvné strana tuto prekazku alebo jejetigt odvratila alebo
prekonala, afalej Zze by wase vzniku zavéazku tato prekazku predvidaléinky okolnosti
vyluéujucej zodpovednassu obmedzené iba na dobu, pdkiavd prekazka, s ktorou su tieto
acinky spojené. ZodpovednbsZmluvnej strany nevykuje prekazka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posudenie téharcitd udalog je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zakonnika a ustalené vykladyikgtitta k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udathsktora ma by OVZ, musi spiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strapinic’ si povinnosti zo zavazku
po ugitd dobu, ktoré inak je mozné spttr ktory je zakladnym rozliSovacim znakom
od dodatonej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy povinhodlznika zanikne,
s oi’adom na to, Ze dodatoa nemoZnasplnenia ma trvaly, nie dasny charakter,

(i) objektivha povaha, v désledkoho OVZ musi by nezavisla od véle Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvhi

(iii) musi ma takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenpf®jinnosti, a to bez éadu
na to,éi ide o pravne prekazky, prirodné udalosti aléltsie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiténog’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpdatlade Zmluvna
strana by mohla tato prekazku odvréiebo prekorng alebo odvrati alebo prekona
jej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidatéinog’, ktord mozno povazoveza preukazanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokléda@e k takejto prekazke dbjde,
pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce z pyéli predpisov SR alebo
pravnych aktov EU st alebo majittkazdému zname,

Za OVZ na strane Poskytovéitesa povaZzuje aj uzatvorenie Statnej pokladniceO¥Z sa
nepovazuje plynutie leh6t v rozsahu, ako vyplyvajgravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky — vydavky, ktoré skuttne vznikli a boli uhradené Prijimdtam

v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zieyZmluvy o poskytnuti NFP, ak B@ju
pravidla opravnenosti vydavkov uveden&anku 14 VZP; s ofadom na definiciu Celkovych
opravnenych vydavkov, vySka Opravnenych vydavkovendy' rovna alebo nizSia ako vySka
Celkovych opravnenych vydavkov ata8ne rovna alebo vysSia ako vySka Schvélenych
opravnenych vydavkov. Za Opravnené vydavky sa pguazj vydavky vykazované
zjednoduSenym spésobom vykazovania, pri ktorydblsakut@ny vznik nepreukazuje;

Organ auditu —narodny, regionalny alebo miestny organ verejnejiratebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funéne nezavisly od riadiaceho organu a certifilého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy ongaauditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgéanu auditu &éeného viadou SR;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia— je
vsltlade so v3eobecnym nariadenim a Nariadeniaj@drotlivym ESIF, prisludnymi
uzneseniami viady SR jeden alebo viacero z nasiggdvorganov:

a) Komisia,
b) vladda SR,
c) CKO,
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d) Certifikacny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f)  Organ auditu a spolupracujuce organy,
g) Organ zabezgeijlci ochranu finatnych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j)  Sprostredkovatisky organ;
Platba — finartny prevod prostriedkov, prispevku alebo je€hsti;

Podozrenie z podvodu- nezrovnalag ktord vyvola z&atie spravneho alebo sidneho konania
na vnutroStatnej Urovni s ¢i@m zist’ existenciu umyselného spravania, najma podvodiigpod
¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného naaztEdl. K.3 Zmluvy o Eurdpskej Unii o
ochrane finaénych zaujmov Eurdpskych spéknstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s
trestnym¢inom podvodu pokh zdkonag. 300/2005 Z. z. trestny zdkon v zneni neskorSich
predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovanéhaakladel. K.3 Zmluvy o Eurépskej
anii o ochrane finatnych zaujmov Eurdpskych spéknstiev je subsumovany pod trestiy
poskodzovania finamych zaujmov Eurdpskej Unie.

Podstatna zmena Projektu -ma vyznam uvedeny &lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory
je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFPpmnalanok 6 zmluvyglanok 2 ods. 3
az 5 VZPglanok 6 ods. 4 VZP) a ktory mbéze tbpredmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisi@KO, Riadiacim organom,
Sprostredkovatiskym organom alebo inym, na to opravnenym subjektaknbol prislusny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktoréh@astou je investicia do infraStruktlry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi odé@ida realizicie hlavnych aktivit Projektu do upliiau
piatich rokov a za splnenia podmienok uvedenyctlanku 71 vSeobecného nariadenia
skratend v pripade MSP do uplynutia troch rokoowrtného ukotenia Projektu alebo do
uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o Siatpemoci, dojde v Projekte alebo
v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skabsti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobn&nnosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, t. j. déjde k poruSeniu podmienky poskyia prispevku spadvajlicej
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva poloZky infrastruktdry, ktoralkpasje Prijimaté&ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bezla#u na to,i ide o sukromnopravny subjekt alebo
organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovpiyje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavoakem bol Projekt schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obddbiokov od Finatného ukogenia
Projektu dojde k presunu vyrobngpnosti, ktord bola stas’ou Projektu, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatem je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej poimobdobie 10
rokov nahradi doba platné na z&klade pravidiehméf pomoci.

V pripade, ak stag’ou Projektu nie je investicia do vyroby, ani inveist do infrastruktary,
Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt padpevinnosti zachovainvesticiu podia
uplatnite’nych pravidiel o Statnej pomoci adkesa vich pripade skon alebo premiestni
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vyrobnécinnog’ v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnd zmena podmienok pre Projekty generujuce rjem — predstavuje zmenu
v Udajoch zadavanych do Firtaej analyzy, ktor4 spdsobi zmenu (pokles) Mienarfiimej
medzery o 10 aviac percentualnych bodov oprotng@lanej hodnote Miery fin&nej
medzery a v pripade projektov financovanych llaogdravidiel Statnej pomoci, pri ktorych
nasledne dochadza k takej zmene (poklesu) mieanfitej medzery, ktord spbsobi zniZenie
naroku na NFP wgiac ako 40 EUR v porovnani s NFP digleného na zaklade vysledku ex
ante finakinej analyzy;

Pracovny dai — dei, ktorym nie je sobota, nelie alebo di& pracovného pokoja v zmysle
zakonac. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochipdh pracovného pokoja a paméatnyatoch
v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tieZPravny dokument — predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykd'vek iny pravny dokument bez fddu na jeho nazov, pravnu formu a proceddru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory balany akymkévek Organom zapojenym
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane fivg#ho riadenia a/alebo ktory bol vydany
na zaklade a v slvislosti so vieobecnym nariadatébo Nariadeniami k jednotlivym ESIF,
to v3etko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EUalebopravne akty EU — pre @ely Zmluvy o poskytnuti NFP zéiaji
primarne pramene prava EU (najméa zakladajace zmldeplnky, protokoly a deklaréacie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ajeakty, ktoré prijima Eurépska rada
s cidom zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava(fiadenia,
smernice, rozhodnutia, odp@ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorygilyvaju
prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnomstniku EU;

Pravne predpisy SR- vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskdjliegu

Prebiehajuce skumanie - prebiehajuce posudzovanie suladu poskytovania eorisp

s pravnymi predpismi SR a EU a inymi prisludnymilzkonnymi predpismi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim orgadnom, certiftkeym organom, organom auditu alebo inymi vecne
prisludnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verghétaravanie, Protimonopolny Grad,
Eurépska komisia dt) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opednasti a zakonnosti
vydavkov. Samotny vykon kontroly (fin&mej kontroly), overovania (certifikaého
overovania) alebo auditu sa nepovazuje za preliiebagkamanie, a to aZ do momentu, pbkia
neexistuje pochybné spravnosti, opravnenosti alebo zakonnosti vydaytato pochybnas

sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebthoévzisteni.

Preddavkova platba — dhrada finatnych prostriedkov zo strany Prijim#ite v prospech
Dodéavatéa vopred, t. j. pred dodanim tovarov, poskytnutiluziesb alebo vykonanim
stavebnych prac; v beZznej obchodnej praxi sa paudjypojem ,,zaloha“ alebo ,preddavok*
a pre doklad, na zaklade ktorého sa Uhrada re@lizaj pouziva aj pojem ,zalohova faktura“
alebo ,preddavkova faktura“; MoznbsyuZzitia preddavkovych platieb musitbyyslovne
povolend zo strany PoskytovEde

Predmet Projektu — hmotne zachytitea (zaznamenadted) podstata Projektu (po Uksemni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa ozu@ aj ako hmotny vystup realizacie Projektu),
ktorej nadobudnutie, realizicia, rekonStrukcia, kgbwitie alebo iné aktivity opisané
v Projekte boli spolufinancované z NFP; mozZet isapriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentéciu, inG vec, majetkovi hodnotu alebo @révicom jeden Projekt moze zafat’ aj
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viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci Gver -peiazné prostriedky poskytované Financujicou bankajinfatel’ovi,
ktoré svojim @elom slGzZia Prijimat@vi na preklenutie @itého ekonomického obdobia na
zéklade takej zmluvy o Uvere, z ktorej je zjej \naza jej prvej strane zrejmé, Ze ide
o preklenovaci uver;

Prioritnd os — jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktor4 saadgél zo skupiny navzajom
suvisiacich operécii (aktivit) s konkrétnymi, mefatymi cied’mi;

Priru¢ka pre PrijimatePa — je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym rcacia
dokumentom, ktory vydava Poskytoviata ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie Projektov;

Priru¢ka k procesu verejného obstaravania bola zavaznym metodickym dokumentom,
ktory vydaval Poskytovafe a ktory obsahoval suhrn pravidiel pre realizacierejného
obstaravania/obstaravania v ramci projektov spedufcovanych z OP KZP, ato aZ do
nadobudnutia d&innosti Jednotneprirucky pre ZiadatBov/prijimatd’ov k procesu a kontrole
verejného obstaravania/obstaravania, vydanej aoystCKO.

Projekt generujuci prijem — v zmysleclanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahtiujuci investiciu do infrasStruktdry, ktorej pouZzivanje spoplatnené a priamo
hradené uZivateni, alebo kazdy projekt zalujuci predaj alebo prenajom pozemkov alebo
stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za papla¥ zmysle ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia sa tieto projekty delia na projekty,.kde

a) je mozné dopredu objektivne odhadngriiem poda ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projektyaju spracovanu Fin&nu analyzu pre referéné
obdobie, ktorym je obdobie Realizicie Projektu akabdobie UdrZzafimosti Projektu.
Patas referetného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav séediij nedochadza
k zmenam v Gdajoch pouzitych pri vyfte Finagnej analyzy. Pre tieto Projekty
generujuce prijem Prijimdte predklada aktualizovand Finami analyzu s
rekalkulaciou Finatnej medzery spolu s Naslednou monitorovacou spr&atiznakom
.Zaverg&na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Figdarj analyzy je Prijimatepovinny
vratit’ v stlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytNiP, najma ¥¢lanku 2 ods.

9 aglanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadmirijem poda ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projekigmaju spracovanu Fin&nl analyzu, avSak pas
referetného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generejprijmy obdobie Realizécie
Projektu ako aj obdobie 3<¢0ej doby monitorovania po Fin&mom ukorteni Projektu, sa
sleduje, ak&'isté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projektyeyejlice prijem Prijimate
vypractva Finain( analyzu s kalkulaciodistych prijmov, ktor predklada spolu stive
Naslednou monitorovacou spravou. V pripade zistehigtych prijmov je Prijimate
povinny vrat’ Poskytovatiovi tieto Cisté prijmy podia postupov uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, najmadlanku 2 ods. 9 &lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 ¢oej doby
monitorovania po Finamom ukoreni Projektu nie je dotknuta povinmoBrijimatéda
predkladé Nasledné monitorovacie spravy az do ule@ma Obdobia Udrzafaosti
Projektu;

Projekty generujuce prijmy su aj projekty padlanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvarajuceCisté prijmy péas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravnejaavky su
rovné alebo nizSie ako 1 000 000 EUR, av3ak vys&ie 100 000 EURCisté prijmy
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vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrelmdpaitat’ od opravnenych vydavkov
projektu pri ukodeni realizacie projektu. Prijimdtena povinnog monitorova cisté prijmy
po dobu realizacie projektu a deklaréveh v zaverénej monitorovacej sprave, rovnako ako
aj finartne vysporiadé a to najneskor pred schvalenim zaveeg Ziadosti o platbu.

Projekty generujlce prijmy su aj projekty Statnempci/pomoci de minimis, pri ktorych sa
v stlade s pravidlami Statnej pomoci/pomoci de misi stanovuje vy3ka nenavratného
finanéného prispevku odgéanim vysky prevadzkového zisku vygenerovanéhqgegtom.
Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijinffapgedklada aktualizovani Finami analyzu s
rekalkulaciou Finainej medzery spolu s Naslednou monitorovacou sprasguiznakom
.zaverg&na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Fidanrj analyzy je Prijimatepovinny vrat?

v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytNEiP.

VSade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskyttNEP pouZiva pojem Projekt generujuci
prijmy, tento pojem zaha vSetky typy vySSie uvedenych Projektov, pbkia zjavne
neodporuje obsahu alebdelu konkrétneho ustanovenia.

Realizécia Projektu —obdobie od Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu az podfime
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych ivAkt
projektu v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; wreddefinicia sa v Zmluve o poskytnuti
NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyj@idviecnu strdnku Realizacie aktivit Projektu bez
ohradu natasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Pkaje

t. j. obdobiu, vramci ktorého Prijimdterealizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu
od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najsk@ak od 01.01.2014, do Ukdemia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak vyzva rtemsvuje inak. Maximéalna doba Realizcie
hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenémuwbhdstanovenému vo Vyzve, oim za
Ziadnych okolnosti nesmie prekit termin stanoveny #anku 65 ods. 2 vSeobecného
nariadenia, t. j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyer
Slovenskou republikou, ktory je dany na realizaciu opeamaého programu a zodpoveda za
riadenie oper@ného programu v stlade so zasadou riadnehodfiddno hospodarenia piad
¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiacim orgapoen OP KZP je Ministerstvo
Zivotného prostredia Slovenskej republiky. V podmkEech SR v sulade s 8§ 7 Zakona
o prispevku z ESIF duje jednotlivé Riadiace organy vliada SR, ak v toogtanoveni nie je
uvedené inak. Ak je to ¢elné, Riadiaci organ modZe kahaaj prostrednictvom
Sprostredkovaliského organu;

Riadne - uskut@&nenie (pravneho) uUkonu v sulade so Zmluvou o poskit NFP,
Harmonogramom finamej realizacie projektu, pravnymi predpismi SRyvpsani aktmi EU,
Prirckou pre Ziadat&a v rdmci Vyzvy ajej priloh, Pritkou pre Prijimatéa, Jednotnou
pririckou pre Ziadat@v/prijimaté’ov k procesu a kontrole VO/ a obstaravania (do@.2@21
Priruckou k procesu verejného obstaravania), prisluSnobérsou pomoci, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF ako aj ggtatRravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci ,de minimis§polaine aj ako,schémy pomoci*
— zé&vazné dokumenty, ktoré komplexne upravuji posinie pomoci jednotlivym
prijemcom potla podmienok stanovenych v zdkone o Statnej pomoci;

Schvélend ziado# o NFP — Ziado$ o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
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Poskytovatom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 57 v spbge§ 197akona o prispevku
z ESIF a ktoré je uloZzena u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky -skut@ne vynaloZzené, oddvodnené ariadne preukézané
Opravnené vydavky Prijimata schvalené Poskytovéiten v ramci predlozenych Ziadosti

o platbu; s oladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Skmygch opravnenych
vydavkov méze by rovna alebo nizSia ako vySka Opravnenych vydavkte.Schvéalené
opravnené vydavky sa povaZzuju aj vydavky vykazovarjédnoduSenym spdsobom
vykazovania, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklapatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju paizhosti o postupoch¢tovania. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictvGiselnika opravnenych vydavkov,
ktory tvori prilohu¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobi#426 2020¢. 4

k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti— dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrmstal v jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS 2014+,

Sprostredkovatd’sky organ aleboSO —ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej spravy
samospravny kraj, obec alebo ina pravnickd osdoaa kna odborné, personalne a materialne
predpoklady ufena na plnenie gitych Uloh riadiaceho organu piadélanku 123 ods. 6
vSeobecného nariadenia avstlade s § 8 Zakonasgepku z ESIF, ato na zaklade
pisomného poverenia riadiaceho organu sprostretifiskému organu na vyko¥asti Gloh
riadiaceho orgénu. V sulade s uznesenim viadyr5/2014 zo #h 16. 04. 2014 je SO pre OP
KZP Slovenska agentira Zivotného prostredia, kigionava ulohy v mene a naei RO.
Rozsah a definovanie Uloh SO je predmetom zmluwykonavanicasti Uloh Riadiaceho
orgdnu Sprostredkovdskym orgdnom av nej obsiahnutom plnomocenstve endeh

zo strany RO na SO opryjucom SO na konanie ¥iotretim osobam;

SR — Slovenska republika

Systém riadenia eurépskych Strukturdlnych a investingch fondov na programové
obdobie 2014 — 2020alebo Systém riadenia ESIF — dokument vydany CKOktory
predstavuje suhrn pravidiel, postupo¥ianosti, ktoré sa uplatju pri poskytovani NFP a
ktoré su zéavazné pre vSetkycadtnené subjekty; precély Zmluvy o poskytnuti NFP je
zavazna vzdy aktuélna Zverejnena verzia uvedené@kangentu na webovom sidle CKO
v nadvaznosti aj na interpréte pravidla uvedené dtdnku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy;
rovhako uvedené plati aj pre dokumenty vydavangakiade Systému riadenia ESIF v stlade
s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) az c) Zakladnangstenia a rozsah aplikacie;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie2014 — 2020alebo Systém
finanéného riadenia —dokument vydany Certifikmmym organom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov &innosti financovania NFP. Systém fikagho riadenia zaha finartné
planovanie a rozgovanie, riadenie arealizaciu toku figagch prostriedkov, &ovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanych tokov, certifikAciu a vysporiadanie firgarych
vztahov v@i Slovenskej republike a ¥o Eurdpskej komisii; pre dely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia enéldo dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Statha pomoc alebo pomoc — akékdvek pomoc poskytovand z prostriedkov Statneho
rozpaitu SR alebo akoultwek formou z verejnych zdrojov podniku gadilanku 107 ods. 1

Stranal3z 71



Zmluvy o fungovani EU, ktora narG3afad alebo hrozi narusenimtaie tym, Ze zvyhadlje
urcité podniky alebo vyrobu titych druhov tovarov a mdze nepriaznivo ovplytvimbchod
medzi¢lenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzantejio Zmluve o poskytnuti
NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomowirosti zmluvnych stran, ktoré pre
ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pralingktov EU oliadom $tatnej pomoci,
zostavaju plnohodnotne aplikovété bez obadu na togi ich Zmluva o poskytnuti NFP
uvadza vo vgahu ku konkrétnemu Projektu PrijimEde zalinajucom poskytnutie pomoci, ako
aj bez ofiadu na tog¢i sa Prijimaté povaZuje pobh pravnych predpisov Slovenskej republiky
za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromnéhoa

U¢tovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakanat31/2002 Z. z. odiovnictve. Na
Ucely predkladania Ziadosti o platbulalej aj ,ZoP“) sa vyZaduje splnenie naleZitosti
definovanych v 8 10 ods. 1 predmetného zakon&pmriza dostaimé splnenie nalezitosti
pod’a pismena f) sa povaZuje vyhlasenie PrijiffeteZoP wasti Cestné vyhlasenie v zneni
pod’a prilohy¢. 1a) Systému finamého riadenia. V suvislosti s postupenim ljzativky sa

z poHadu splnenia pozZiadaviek vSeobecného nariadenigtasny doklad, ktorého dékazna
hodnota je rovnocenna faktaram, povazuje aj doldeelikazujaci vykonanie zapitania
polfadavky a zavazku; Rozdielne od prvej vety tejtdrdeie sa, na &ely predkladania ZoP
v pripade vyuzZivania preddavkovych platieb, z#touny doklad povaZzuje doklad (tzv.
zélohova alebo preddavkové faktura), na zakladeektoje uhradzana Preddavkova platba zo
strany Prijimatia Dodavatiovi;

Udrzatenost® Projektu (alebo Obdobie Udrzat&nosti Projektu) — udrZzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych peabtictvom Meratych ukazovatéov
Projektu pgas stanoveného obdobi®ldobia udrzatel’nosti Projektu) ako aj dodrzanie
ostatnych podmienok vyplyvajacich ¢kanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie
UdrZzaténosti Projektu sa zéna v kalendarny de ktory bezprostredne nasleduje po
kalendarnom dni, v ktorom doSlo k Fikaému ukoreniu Projektu; Obdobie udrZéiteosti
Projektu trva pre &ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov, respoBy v pripade MSP;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukamnie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivitojPktu sa povaZuje za uk&ena

awe

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Pedjtu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukamy/ dodany Prijimatevi, Prijimatd ho prevzal a ak
to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol didvania. Pri Predmete Projektu, ktory
je hmotne zachytitay, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) PredloZzenim kolaudaého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré migjidoa
mézu ma& vplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba alebo
predloZzenim odovzdavacieho protokolu v pripade,sakna ukotenie stavby
nevyZaduje stavebné povolenie; pravoplatnd®laud&ného rozhodnutia je
Prijimatd povinny preukdzaPoskytovatovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho
pravoplatnosti, najneskér do predlozenia Ziadostplatbu (s priznakom
.Zaver&na") ,

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listoymi  vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetomekuxariadenie,
dokumentécia, ina hndiea vec, pravo alebo ind majetkovd hodnota¢opni
z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vydanyaweosobou) musi vyplyva
prijatie Predmetu Projektu Prijimdtem a uvedenie Predmetu Projektu do
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uzivania (ak je to s dadom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pr&snom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do daasného uZivania stavby, gim vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemdzu mavplyv na funknog stavby, ktora je Predmetom projektu;
pravoplatnog rozhodnutia o pregisnom uzZivani stavby alebo rozhodnutia
do daasného uZzivania stavby je Prijimiageovinny preukédza PoskytovatBovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnostineskor do predloZenia
Ziadosti o platbu (s priznakom ,zavén@") , Prijimat& je povinny do skotenia
Obdobia Udrzatinosti Projektu uvigsstavbu do riadneho uZivanig preukaze
prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnyrityum a zrozumiténym
spbsobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdamjymatdovi, alebo bol
so suhlasom Prijimala sfunkneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvélenej Ziadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachyiite (zaznamenafay), splnenie
podmienky Prijimatk preukazuje pdth ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym
spbsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, edenim da, ku ktorému doSlo
k ukonteniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, poim s&ag’ou uvedeného Ukonu
Prijimatd’a je dokument odévadijduci ukortenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu
v dei, ktory je viiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskare Gely Ukonienia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaZzuje za splhenu jeinenim pre najneskér uk&ovany
ciastkovy Predmet Projektu, pom musi by sltasne splnena aj pre skdér ukené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknuta mozhakorSieho uko¥enia jednotlivych
Aktivit Projektu za delom dodrZzania leh6t uvedenych v Prilolte 2 k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Véas - konanie vsulade &som plnenia @enom vZmluve o poskytnuti NFP,
v Harmonograme finamej realizacie projektu, v Pravnych predpisoch SRré&anych

aktoch EU, v Prirtke pre Ziadafta, vo Vyzve, v Prirtke pre Prijimatta, v Jednotne;
prirucke pre Ziadat®v/prijimatd’ov k procesu a kontrole VO/ a obstaravania (do@.2@p1

v Prircke k procesu verejného obstaravania), v prisluSwjéme pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF ako ajatmgth Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravaniealeboVO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebipyah

v zmysle zakona o VO, alebo gadzakona. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSiokdpisov s innog’ou do 17.04.2016
v suvislosti s vyberom Dodavdite ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojemejpér
obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravarfigls/uovarov a stavebnych préac, t.j. bez
ohadu na konkrétne postupy obstardvania rpodadkona o VO, zdéha aj iné druhy
obstaravania (vyberu Dodavéa@ nespadajuce pod zdkon o VO, ak ich pravny pokicgR
pre konkrétny pripad pript& (napr. zakazky pdd 8§ 1 ods. 2 az 15 zakona o VO alebo
zékazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaefiyatskytne viac ako 50% alebo 50% a
menej finaknych prostriedkov na dodanie tovaru, uskntmie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravormnwsleélanku 2
ods. 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a fdye. 2014/24/EU z 26. februara 2014

0 verejnom obstaravani a o zruSeni smer&i@904/18/ES v plathom zneni a kazdé eurdpske
zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v suladgadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
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(EU) ¢. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom znkhioavzniknuté pokh zakona
¢. 90/2008 Z. zo eur6pskom zoskupeni Uzemnej spoluprace a o duphdionas. 540/2001
Z. z. 0 Statnej Statistike v zneni neskorSich pesdpv zneni neskorSich predpisbez offadu
na to,¢i sa eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace pavgiagda pravnych predpisov
Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alsbiojekt sikromného prava;

VIadny audit suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, haédeah, uigovacich

a konzulténych ¢innosti zameranych na zdokdoaanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych pokh Zakonao finaninej kontrole a inych aplikovatteych pravnych predpisov
so zoltadnenim medzinarodne uznavanych auditorskych Jtdmda

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovian- vydavky, ktorych forma je
stanovena ¥lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného naiimdda vydavky vykazované
zjednoduSenym spdsobom vykazovania sa naug&podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFRaleboVyzva — vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovéite na zaklade ktorého Prijimétes postaveni Ziadate
vypracoval a predloZil Ziadé® NFP Poskytovatevi; urcujdcou vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej kod je uvedeny 8. 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie
v pripade tzv. narodnych projektov v zmysle § 26sakd 3 Zakona o prispevku z ESIF
a v pripade projektov technickej pomoci v zmys8&dsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny idekedy doSlo
k zatatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektut@kalendarnym som:

(i)  zaatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i)  vystavenia prvej pisomnej objednavky na dodanieanovpre Dodavata, alebo
nadobudnutim &nnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodaviden, predmetom ktorej je
dodanie tovaru ak prislusna zmluva s Dod&aate nepredpokladd vystavenie
pisomnej objednavky alebo

(ii.)  zacatia poskytovania sluzieb tykajacich sa Projekieba
(iv.)  zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohynci Projektu, alebo

(v.)  zatatia realizacie ingjinnosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stlade g7x/ou, ktoru
nemozno podradi pod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktviuvedena
Vv Priloheg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

pod’a toho, ktoré zo skutaosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane aka.pr

Pre vyl€enie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonaki€hokdvek ukonu
vztahujuceho sa krealizacii VO nie je Realizaciouvhjeh aktivit Projektu, a preto
vo vz'ahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwavne dosledky.

Pre vylEenie nedorozumeni sa tieZ vyslovne uvadza, Zati€arealizacie hlavnych aktivit
Projektu nie je totoZné s Fyzickou realizacéinnosti. V ugitych pripadoch vd8ak mézu nasta
v rovhakom okamihu.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozbpte pre ufenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktiitoré sa vecne viaZzu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. pali@cii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkovtasovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych ¥lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravaniaalebo zafatie VO — nastane vo vahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskouémim prvého z nasledovnych tkonov:
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a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex &aintroly, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonamné gx ante kontrola sa zacatie
Verejného obstaravania povaZuje:

(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstai@valebo

(i) odoslanie oznamenia pouZitého ako vyzva n@s@lebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(i) spustenie procesu zadavania zakazky vramci elekkgj platformy
zjednoduSenym postupom pre zdkazky na bezne d@sttgyary a sluzby (do
30.03.2022 v ramci elektronického trhoviska), alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranymesagpm;

Z&kon o finanénej kontrole — zakon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole a audite a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSieldpisov;

Z&kon o verejnom obstaravanialebo zakon o VO alebo ZVO v prilohe¢. 3 — zékon
¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmedepéneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov, ak relevantné;

Z&akon €. 25/2006 Z. z— zakon o verejnom obstardvani a o zmene a ddpiniektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisogirfay do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre Projekty generujuce prijmy -zmena, ktord nastava v pripade:

a) ak uckité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vyptte finartnej medzery pri predlozeni
Ziadosti o0 NFP alebo nové zdroje prijmov sa objgpiéas monitorovaniatistych
prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Gvere — je pre dely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujucejkgaamluva uzatvorend medzi Prijiméden

a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskignuiveru Financujucou bankou
Prijimateovi:

a. vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancérannevyhnutnych vydavkov
savisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornychtivitk Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvéalenou Ziatns o NFP aje potrebné zacelom
dosiahnutia cita Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predni@tojektu
v obdobi Udrzatinosti Projektu, alebo

b. za (&elom zaplatenia pdhdavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimat¢éom atakouto inou bankou, na =zaklade ktorej ina khamposkytla
Prijimat&’ovi Uver v rozsahu a na&él pod’a odrazky vyssie.

ZoVPBA - Zmluva o vyphovacom prave k Blankozmenke; dokument upravujudinienky
vyplnenia Blankozmenky dialSie pravne wahy s tym suvisiace;

Zverejnenie — je vykonané vo vahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatd’ viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je usktt@né na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroljFE8atane finatného riadenia alebo

akékdvek iné zverejnenie tak, aby PrijimAtenal mozno§ sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo m&3plyvat prava a povinnosti,

oboznami a zosuladi sjeho obsahom svoj€innosti a postavenie, ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktoréverejneny Pravny dokument
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nadobuda &innog’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumai@usu stanovené
osobitné podmienky, ktoré su zavazné. Poskytdévaie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatda na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlipozornova’. Povinnosti
Poskytovatea vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariademmmplament&nych nariadeni
tykajuce sa informovania a publicity tymto zostéivajedotknuté. Pojem Zverejnenie sa
vzhradom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pa@tiA/o forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa aleb@gstia v prisluSnom gramatickom tvare,cpm ma vzdy
vySSie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP — pisomny dokument (zaslany v listinnej podobesbal
elektronicky prostrednictvom Ustredného portaluejresj spravy, podpisany kvalifikovanym
elektronickym podpisom, kvalifikovanym elektronichypodpisom s mandatnym certifikdtom
alebo kvalifikovanou elektronickou @arou), ktory pozostdva z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijinfaté mozné poskytnfiNFP, t. j. prostriedky
EU a Statneho rozptu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prista$ pomere. Ziadds

o platbu vypracovava a elektronicky odosiela peastictvom elektronického formulara
v ITMS 2014+ vZdy Prijimate

Ziadost” o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava
z formularu Ziadosti o vratenie finémych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovateé uplatiuje polfadavku z prispevku ¥o Prijimatd’ovi, ktory ma povinnas
vysporiadd financné vz’ahy v sulade &lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE LA

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrZiavvaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby baljékt
realizovany Riadne, &4s a v sulade s jej podmienkami a postupgwa Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostliviws!.

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtvi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZiaies’ Projektu

v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluveoskytnuti NFP. Ak Prijimate
realizuje Projekt pomocou Dodavite alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujdcich
0s6b, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektupgikoh vykonaval sam. Poskytoviiteie je

v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpavweda akéktvek porudenie povinnosti
Prijimatd’a vati jeho Dodavatbovi alebo akejkbvek tretej osobe podiajucej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytdeate vz'ahu k Projektu je Prijimate

Prijimatd’ je povinny zabez@ét', aby p@&as doby Realizacie Projektu a Obdobia UdiiZaisti
Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. Raredivedenej povinnosti Prijiméiten je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP drRaie’ je povinny vrati NFP alebo
jehoc¢ag’ v sulade glankom 10 VZP a v suladeckinkom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia
vo vyske, ktoréa je umerna obdobiu,¢pe ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

V dbésledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnufrRN predchddzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziafate Prijimaté& a podmienky
obsiahnuté v schvalenej Ziadosti o NFP boli v sgilad§ 25 Zakona o prispevku z ESIF
prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prigiaaje mozna len vynintme,

s predch&dzajucim pisomnym suhlasom Poskytaatepo splneni podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimge mdéZze by schvdlena postupom
a za podmienok stanovenych danku 6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu zmenu iba
v pripade, ak:

a) Vv jejdosledku nedéjde k poruseniu Ziadnej z podiwkeposkytnutia prispevku, ako boli
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definované v prisludnej Vyzve, to znamend, Ze ajrierijimatd’ bude spia’ v3etky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tadto zmena nebude ithaziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Pkbje pévodnym Prijimatem
v postaveni Ziadate, a

c) tato zmena nebude thaiaden negativny vplyv na ¢i®rojektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Merbté ukazovatele Projektu,
pricom Prijimat& musi preukazi Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatd zabezp&, Ze tretia osoba, ktora by mala thyiovym Prijimatéom,
osobitnym pravnym ukonom, ktoréhoastnikom bude Poskytovéitesstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimbte ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala bwpvym Prijimatéom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimiate

Ak Prijimate’ poruSi povinnosti pdé tohto odseku 4, ide o podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vratt NFP alebo jeh@ag’ v sulade slankom 10
VZP av sulade &ankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyst@a ke Uumerna
obdobiu, poas ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v désledkuiku Podstatnej zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prbatiastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvoréasil infraStruktary, ak k nemu déjde

v obdobi piatich rokov, resp. 3 rokov v pripade M8& Finakného ukotienia Projektu

a budu naplnené afalSie podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu vygitjoe z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedengjanku 1 ods. 3 VZP aleboc¢nku 6 ods. 4 VZP. Ak
déjde kvzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysledphadzajlucej vety, ide o podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfaje povinny vratt NFP alebo jehatag’

v stlade €lankom 10 VZP a v sulade¢iinkom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vy3ke,
ktor4 je umerna obdobiu, gas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v dosledkniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytosiavietku potrebnd ginnog’ na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripadk ma Zmluvna strana za to, Ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatd poZzadovanu ginnog’, je povinna ju pisomne vyzta
na napravu.

Prijimatd’ je povinny uzatvatazmluvné vZahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytdvageiti inak.

Prijimatd’ je povinny riadi sa aktualne platnou verziou Manualu pre informivaa
komunikaciu pre prijimat®v NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdeate

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projeigrgjuce prijem pg@as monitorovania
cistych prijmov v sulade 8ankom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenigassé:

a) eSte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v suladiérdkkom 3 ods. 3.1, pism. c¢) zmluvy,
Zmluvné strany sa zavazuju uzavrgondatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa uprav
¢lanok 3, ods. 3.1, pism. ¢) zmluvy v nadvaznostiramdiel medzi NFP vyptanym na
zaklade metddy finaimej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wyjtanym rekalkulaciou
finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel pagredchadzajlucej vety vyssi ako NFP, ktory
je eSte Poskytovatgovinny poskytntl Prijimaté’ovi, Zmluvné strany sa zavazuju uzavrie
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa uptd&hok 3, ods. 3.1, pism. ¢) zmluvy.
Vzniknuty rozdiel je Prijimatépovinny vrat pod’a¢lanku 10 ods. 1 VZP, alebo
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b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v suladél&kom 3, ods. 3.1, pism. c) zmluvy, Prijinfae
povinny vratt poskytnuty NFP alebo jeh¢as’ pod’a ¢lanku 10 odsek 1 VZP vo vySke
zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vyftanym na zaklade metddy finarej medzery pri
Ziadosti o NFP a NFP vypiianym rekalkulaciou finafmej medzery.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV APRA C
PRIJIMATE 2OM

1. Prijimatd ma pravo zabezp®’ od tretich osdb dodavku sluZieb, tovarov a stayefbrprac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu acashe je povinny dodrZiataprincipy
nediskriminacie hospodéarskych subjektov, rovnak&dabchadzania, transparentnosti, vratane
posudenia konfliktu z&ujmov, hospodarnosti, efelasti, proporcionality, &nnosti
a (Eelnosti.

2. V zavislosti od preukazdbeého za&atia postupu zadavania zékazky Prijiniap@stupoval
alebo bude postupovgpod’a zakona o VO (preukazéitee za&aty postup po 17.4.2016) alebo
postupoval poth zakona. 25/2006 Z. z. (preukazdtee z&aty postup do 17.4.2016). Odkazy
na ustanovenia zakorka25/2006 Z. z. sd’alej v texte uvadzané v zatvorke.

3. Prijimatg je povinny postupova pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu akBvéjektu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zakonom o VO alebo v suladgakonome. 25/2006 Z. z. v zavislosti
od preukazatmého datumu zatia postupu zadavania zékazky. Ak sa ustanoveikana o
VO alebo zakond. 25/2006 Z. z. na Prijimdta alebo danu zékazku né&ahujd, je Prijimaté
povinny postupovapri zadavani zakaziek pbal pravidiel upravenych v Jednotnej ptke
pre ZiadatBov/prijimatéd’ov k procesu a kontrole VO/obstaravania (v prippdstupu poth
zakonac. 25/2006 Z. z. pdh MP CKO¢. 12, verzia 2). Prijimateje povinny pri zadavani
zakaziek poth § 117 zakona o VO (8 9 odsek 9 zaka@na25/2006 Z. z.) postupova
spoésobom upravenym v Jednotnej pifel pre Ziadat®v/prijimatdov k procesu a kontrole
VO/obstaravania (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESiziae3 a MP CKO¢. 14, verzia 2 pre
zakazky potia zakona. 25/2006 Z. z.).

4.  Ziados' o vykonanie kontroly dotwje Prijimaté prostrednictvom evidencie Komunikéacia v
ITMS2014+, bez potreby elektronického podpisanieb@ e-mailom alebo prostrednictvom
elektronickej schranky, polianie je predkladanie dokumentaci€lanku 4 zmluvy alebo
v Pravhom dokumente dohodnuté inym spésobom). nixig je povinny zaslka
PoskytovatBovi kompletni dokumentéaciu z obstardvania tovastwzieb, stavebnych prac a
suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 2014k Poskytovate neuki inak.
Prijimatd’ predklada dokumentaciu piadpredchadzajucej vety v lehotach a vo formemne;

v Systéme riadenia ESIF, ak PoskytoVateugi inak. Kompletni dokumentéaciu Prijiméte
predkladad cez ITMS 2014+, pom je povinny evidou& jednotlivé ¢asti dokumentacie
samostatne, aby celkovy objem déat za jednu pritaprekrgil 200 MB. Poskytovaténie je
opravneny pozadovapredloZzenie dokumentcie aj pisomne a rovnakojeiepravneny
pozadovd elektronické predkladanie dokumentécie, ak predénetiokumentacia bola
predloZena, resp. spristupnena cez ITMS 2014+. dhozkokumentacie, ktorl Prijiméite
povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany adidcej dokumentacii v zavislosti od
hodnoty a typu zakazky, so d@unenim ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s oddk@&a o
prispevku z ESIF, ptom stanovenie tejto povinnosti zavisi najma od pgvkonkrétneho
dokumentu, ako aj od skutwosti, ¢i je jeho elektronicka podoba vyuZivana alebo
zverepfjovana aj v inych informych systémoch, napr. elektronickych prostriedkoch
urcenych na zadavanie zdkaziek VO (poznamka: Prijliaagé povinni vyuZivéelektronicky
prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnygodlimitnych zdkaziek VO, od 31.03.2022
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sa povinnos pouzivania elektronického prostriedku — elektrkejglatformy vZahuje aj na
zakazky s nizkou hodnotou, okrem postupu zadawakiaziek nizSieho rozsahu do 70 000 eur
bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do 180 00bearDPH v pripade stavebnych prac a do
260 000 eur bez DPH v pripade sluZieb ljaogbrilohy ¢. 1 zakona o VO bez oslovenia
vybranych zaujemcov). Prijimdtge v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprvozil
objekt VO. Je akceptovdieé, ak Prijimate uvedie prostrednictvom hypertextového linku
odkaz na dokumentaciu zverejnenu v elektronickoostpiedku pouzitom nacély zadavania
zékazky (tyka sa napr. zdkaziek zadavanych s wymz@tlektronického trhoviska, kde systém
EKS po uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje sulidajov zachytavajucich priebeh
zadavania zakazky, vratane uzavretej zmluvy, resp.31.03.2022 zakaziek zadavanych
zjednoduSenym postupom pre zakazky na bezne d@stapary a sluzby) alebo ak Prijiméte
predloZi cez ITMS2014+ prihlasovacie Udaje, ktoabezpeéia, Ze Poskytovatebude ma
pristup k dokumentacii k zakazke, ktora je nahratélektronickom prostriedku (napr. v
systéme EVO/elektronickej platformy), a to pré&ely vykonu finanej kontroly/kontroly.
Poskytovaté je povinny s ofadom na podmienky uvedené v predo3lej vete vyZzadova
predloZenie dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v pipzaékaziek s nizkou hodnotou, gonin
rozsah takto predkladanej dokumentécie ¢i urPoskytovate Prijimat¢ s(tasne

s dokumentaciou predklada PoskytoVaté aj céestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje
Projekt a predmetné obstaravanie sluZieb, tovastawebnych prac. 8as’ou tohtocestného
vyhlasenia je supis vSetkej dokumentacie predkiedaez ITMS 2014+ a vyhlasenie, Ze
predkladana dokumentacia je Uplna, kompletna ajezma s originalom dokumentacie
obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych pracoale§ch postupov. Siasne Prijimate
vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predloZzetmjumenticie vykond Poskytoviate
finanénu kontrolu a jej moZné zavery su uvedené v odddkiohtoclanku VZP. V pripade, Ze
dokumentécia predloZena cez ITMS 2014+ nie je ketn@l Prijimatkje povinny predloZi

aj chybajucucas’ dokumentacie cez ITMS 2014+ na zaklade Ziadosskyrovatda o
doplnenie dokumentacie d@enej v listinnej podobe alebo elektronickej poddbeedené sa
tyka aj pripadov, k& je dokumentacia predloZzend cez ITMS 20l14<itats'na alebo
podkodena. Pri ddigani dokumentacie na vykon finarej kontroly plati povinnas
predkladaniacestného vyhlasenia ptal tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijitiate
nepredlozi vyhlasenia pba tohto odseku, Poskytovéiteho vyzve, aby tak vykonal
Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskyiaatv pripade, ak Prijimate
ktorékd'vek vyhlasenie pdé tohto odseku napriek vyzve PoskytoVatenepredloZzi, ide
0 podstatné poruSenie povinnosti Prijiniata. Lehoty na vykon finamej kontroly
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych pratinagl plyn@ prvym pracovnym tiom
nasledujucim po evidovani prijatej Ziadosti Prijteia o vykonanie kontroly. Prijimdtge
zarover v pripade nadlimitnych a podlimitnych z&kaziekejeého obstardvania a zkaziek
s nizkou hodnotou (ak boli zadadvané s vyuZitimtebelickej platformy) povinny spristuphi
elektronicktl podobu kompletnej dokumentécie ptelyivykonu kontroly/finatnej kontroly
Poskytovatéa, a to zriadenim pristupu do elektronického piedtu pouzitého na
elektronicki  komunikaciu. S$&gou elektronickej podoby dokumentacie su aj auditné
zaznamy o vSetkych ukonoch vykonanych v pouZitagktedbnickom prostriedku.

Poskytovate vykona finana kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavehnyrac

a suvisiacich postupov v zmysle Zakona o fifre) kontrole a pokh postupov upravenych
v Systéme riadenia ESIF v prislunej verzii a vndtukj prirdke pre Ziadatv/prijimateov

k procesu a kontrole VO/ a obstaravania (do 14038L2v Prirdke k procesu verejného
obstaravania). Vykonom kontroly obstaravania shiZievarov, stavebnych prac a savisiacich
postupov alebo inym Ukonom zo strany Poskytdizateie je dotknutd vylitna a konéna
zodpovednas Prijimatéda ako verejného obstaravide obstardvata alebo osoby pdd § 8
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zakona o VO (8 7 zakona 25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrZzani ps@mpredpisov
SR a pravnych aktov EU, tejto Zmluvy o poskytnuBiR\l Pravnych dokumentov a zakladnych
pravidiel a postupov VO. Rovnako nie je vykonomafitnej kontroly Poskytovatem alebo
inym GOkonom Poskytovafa dotknutda vylana a konénd zodpovednds Prijimatéda

za obstaravanie v pripadoch, ak Prijiniatée je povinny postupovapod’a zakona o VO
(alebo potla zakonas. 25/2006 Z. z.). Prijimateberie na vedomie, Ze vykonanim fidagj
kontroly Poskytovati@ nie je dotknuté pravo Poskytoviealebo iného opravneného organu
na vykonanie opatovnej kontroly/novej kontroly/uiétho auditu/overovania pas celej doby
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukeni realizacie projektu v nadvaznosti na
Zistenia, ktoré budd vyplyva ztejto opatovnej kontroly/novej kontroly/viddneho
auditu/overovania a ktoré mozu tbydliSné od zisteni predchadzajlcich kontrol/awdito
V pripade, Ze zavery opatovnej kontroly/novej kolytiauditu/overovania, a to napriklad
v désledku aplikdcie postupov vychadzajucich z mietoych usmerneni, rozhodnuti
a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné obstani&yaozhodnuti Stidneho dvora EU alebo
Pravnych dokumentov alebo komunikécie s EK alelymirorganmi SR a EU, su odlidné od
zaverov predchadzajucej kontroly/auditu/overovaiaskytovate je opravneny na zaklade
zaverov z opatovnej kontroly/novej kontroly/audiwgrovania uplatii v pinej vySke voi
Prijimatd’ovi pripadné sankcie za nedodrZanie pravidiel &pos stanovenych v zakone
0 VO (alebo v zakong. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani ziékana ktord sa
zékon o VO (alebo zakah 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze
v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ foflanku 12 VZP odliSny od Poskytovéite
identifikuje Nezrovnalos vyplyvajucu z VO vo vfahu k PrijimatBovi, spaivajlcu

v porudeni pravnych predpisov a/alebo pravidielgmskytovanie pomoci z ESIF v svislosti
s VO, porusenim pravidiel a postupov VO stanovenycékone o VO (alebo v zakore
25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajlcich z pravnych priedp a pravnych aktov EU k problematike
VO alebo z obvyklej praxe (best practise) aplikajakontrolnymi alebo auditnymi organmi
EU, ato aj nad ramec zisteni Poskytolata bez ofadu na Stadium, v ktorom sa proces VO
nachadza, a v dosledku takejto Nezrovnalosti vanigavinnosg vratit NFP alebo jeh@ag’,
Prijimatd’ sa zavazuje takto vislené NFP alebo jeh@ag’ vrétit’ v sulade glankom 10 VZP,
pri dodrzani pravidiel vyplyvajicich z § 41 alebiba zakona o prispevku z ESIF.

Prijimaté’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravasiigieb, tovarov a stavebnych
prac postupovwapri predkladani dokumentécie z obstardvania dhuzi@varov a stavebnych
prac navykon kontroly pdd kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravanisst&yu
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarakaziéy, na ktori sa zakon o VO (zakdén
25/2006 Z. z.) nevahuje, potla metodického pokynu CK®. 12 v prislusnej verzii, resp.
pod’a Jednotnej prikky pre ZiadatBov/prijimatdov k procesu a kontrole verejného
obstaravania/obstaravania. Miniméalny rozsah dokuéoé® ktord Prijimaté povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany v Jednopméjcke pre Ziadatv/prijimatdov k
procesu a kontrole verejného obstaravania/obstaidva

Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonomVV© (zakonom¢. 25/2006 Z. z.)
vykonava Poskytovales zavislosti od fazy/etapyasového procesu VO a typu zakazky ako:

a) Prva ex ante kontrolu pred vyhldsenim VO (prvd exeakontrola nie je povinni a
Prijimatd sa méZe dobroYoe rozhodnti predloZzi dokumentaciu na prva ex ante
kontrolu Poskytovat®vi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov zadéaaakaziek
a podlimitnych zédkaziek na stavebné prace), prvarme kontrola nie je vykonavana
pod’a zakona o finaimej kontrole,

b) Druhu ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s UspesSuchadzéom (druha ex ante
kontrola nie je povinnd a Prijimdtesa mo6ze dobro¥oe rozhodntl predloZt
dokumentéciu na druht ex ante kontrolu, ak ide dliméni z&kazku, ktora nie je
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predmetnom kontroly UVO pdd § 169 ods. 1 pism. a) az ¢) zakona o VO), dexha
ante kontrola je vykonavana diadzakona o finaimej kontrole,

c) Standardni alebo naslednl ex post kontrolu, ex f@stykonavana pda zakona
o finarénej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s aspeSnym uchédma po ich podpise (kontrola dodatkov
pred podpisom je predmetom kontroly Poskytok@tev pripade, ak Prijimafenavrh
dodatku dobrovine predlozi Poskytovdtavi za (Eelom vykonu finatinej kontroly a ide
0 zmenu zmluvy, ktord bola vysledkom nadlimitnéhostppu zadavania zakazky),
kontrola dodatkov je vykonavana gadzadkona o finamej kontrole.

8. Finartnu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, nartktsa zdkon o VO (zéko&
25/2006 Z. z.) nexahuje, vykonava Poskytovdite zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Druhd ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s UspesSuchadzéom (druha ex ante
kontrola nie je povinna a Prijimdtesa mb6Ze dobrovne rozhodnti predlozi
dokumentéciu na druhl ex ante kontrolu Poskytdeate ak ide o zdkazku na ktord sa
zakon o VO resp. zakan 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje a ide o zakazku vo finarom limite
nadlimitnej zakazky alebo, ak ide o zdkazku vo rftm@m limite nadlimitnej zakazRy
zadavanu osobou, ktorej poskytne verejny obstaghvidc ako 50% alebo 50% a menej
finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskatmie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z NFP,

b) Standardnl alebo néaslednd ex post kontrolu, (Rrimpredklada dokumentéciu na
naslednd ex post kontrolu Poskytovawd v pripade dobrovimej Ziadosti Prijimati@ o
vykon druhej ex ante kontroly pbalpism. a),

¢) Kontrolu dodatkov zmlav s UspesSnym uchadea.

9. V pripade druhej ex ante kontroly, ak Prijinigp@dpiSe zmluvu s UspesSnym uchédmra pred
riadnym ukorienim tejto kontrolya Poskytovateé identifikuje pri ex post kontrole VO
nedostatky, ktoré mali alebo mohli theplyv na vysledok VO, @i zodpovedajucu vySku ex
ante finaknej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajuce eedmetnej zmluvy do
financovania v plnom rozsahu.

10. Poskytovat® je povinny vykond financna kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavehny
prac a savisiacich postupov v maximalnych lehotéknych v Systéme riadenia ESIF ¢B®
doby, kedy Poskytovaltevyzve Prijimatéa na doplnenie chybajucich nélezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehotavylaon finartnej kontroly prerusuje.
PreruSenie lehoty na vykon finarej kontroly trva, az kym nepomina prekazky, preré&tsa
finanéna kontrola preruSila. Lehota na vykon fidaej kontroly sa preruSujeidm odoslania
vyzvy Prijimat&ovi. Diom nasledujucim po dni dafenia vysvetlenia alebo doplnenia
dokumentécie alebo chybajucich nalezitosti alebychin poZzadovanych dokladov alebo
informacii Poskytovat®vi pokratuje plynutie lehoty na vykon fingnej kontroly VO. Ak nie
je dodrzana lehota na vykon kontroly z dévodov ttane Poskytovate, je Poskytovate
povinny informovd Prijimatda o dbévodoch nedodrZzania terminu, ako aj o novom
predpokladanom termine vydania névrhu spravy/spravykontroly. Pri nedodrzani
oznameného predpokladaného terminu Poskytbvapakovane zabezgie informovanos
Prijimaté’a za rovnakych podmienok.

11. Poskytovat® je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu h@wyinarénej kontroly VO
predzit. Poskytovate o predZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimite spdsobom

! plati finargny limit verejného obstaravdi, ktory poskytol 50% a menej finamych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuténenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP
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12.

13.

14.

15.

16.

dohodnutym wlanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch v rdmci ingievyhnutnych dkonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podrneterust’ vykon finartnej kontroly podia
odseku 10 v spojeni s odsekom 11¢@m od tohto momentu sa lehota na jej vykon presusuj
Poskytovate o tejto skuténosti bezodkladne informuje Prijim#ite spésobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate alebo nim ufend osoba ma pravo&stnt’ sa na procese VO vo faze otvarania
ponuk arovnako aj akdlen komisie bez prava vyhodnocdvaonuky. Ak Poskytovate
oznami PrijimatBovi svoj zaujem z€astni’ sa na otvarani ponuk alebo aken komisie bez
prava vyhodnocovaponuky, Prijimaté je povinny oznanti Poskytovatkovi termin a miesto
konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmemefni vopred; Zmluvné strany
nasledne dohodnu suvisiace administrativne UOkongjesp s Gag’ou Poskytovatia

na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotg@uieUk.

Poskytovaté v zavislosti od typu vykonavanej finarej kontroly VO mdZe v ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatdovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s8spm
uchadzaom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodfivat,

b) Pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarav stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat Prijimatd’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripusti’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovamvstavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vygv@rijimatda na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit finantnd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania ehyZitovarov
a stavebnych prac pred pripustendasti vydavkov do financovania (ex ante fitiaa
oprava),

f) Udelit finantnd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slZitovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavkyadené zo strany Poskytovide
Prijimatd’ovi (ex post finatna oprava) postupom pkal 8 41 alebo 8§ 4la Zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimiate povinny vrati NFP alebo jehatag’

v suUlade €lankom10 VZP,

g) Udelit financnd opravu na vydavky vzniknuté z obstardvania slyZitovarov
a stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavkyadené zo strany Poskytovide
Prijimaté’ovi (ex post finatna oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebodgasti
v pripade, ak nejde o zékazku obstaravandigaédkona o VO,

h) Uplatnit’ finanint opravu aj na vSetkyalSie vydavky viaZzuce sa k postupu zadavania
zakazky, v ramci ktorého boli identifikované zisges vplyvom alebo moznym vplyvom
na jej vysledok (uvedené sa tyka aj dodatkov kjtakemluve/ramcovej dohode).

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimata (nedordi névrh ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, respiastkovd spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote uéenej na vykon finatnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stayebnprac

a suvisiacich postupov (a nedoslo k prerudeniu ytignlehoty alebo k pré#eniu lehoty),
Prijimatd’ nie je opravneny uzatvarzmluvu s uspeSnym uchadsan ani vykond iny ukon,
ktorého podmienkou je vykonanie a ukenie finanej kontroly Poskytovatem.
Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uchédwa, resp. vykonanie iného Gkonu, ktorého
podmienkou je vykonanie fin&nej kontroly (napr. vyhlasenie VO), mbZethyovazovaneé za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa v zAavislosti od typu Aktivit Rukiu, ktoré Prijimatie zabezpéuje
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17.

18.

dodéavatésky, dohodli na nasledovnych rezimoch kontroly VO:

a) vo vz'ahu k VO na hlavné Aktivity Projektu, zadavanie adky na ten isty predmet
obstaravania, ktoré nebude ukené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 14 pism.
b) alebo e) tohtailanku VZP, mdZe Prijimafeopakova maximalne jedenkrét.
V osobitnych a riadne odbévodnenych pripadoch méaskyovaté na Ziados
Prijimatda umoZnf opakovanie zadavania zékazky pmgrvej vety tohto pismena
nad rdmec limitu uvedeného v prvej vete tohto preméd®ri opakovani zadavania
zakazky potla prvej alebo druhej vety tohto pismena mézedrgdmet obstaravania
zmeneny len v odévodnenych pripadoch vyplyvajuciahProjektu alebo
v nadvaznosti na nedostatky vytknuté Poskytdiwaite viastkove] sprave
Z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucemu Wove VO musi by vyhlasené
do 45 dni od dortenia ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
PoskytovatBa vz'ahujicej sa k bezprostredne predchadzajucemu V©o atel
ukontenia zmluvy s Dodavafem z predchadzajuceho VO, okrem pripadow’ ke
Prijimate’ dobrovd’ne poZiada o vykonanie prvej ex-ante kontroly. \pade, Ze ani
vo vzahu k opakovanému (t.j. v poradi druhému, respnyste druhej vety tohto
pismenadalSiemu) VO na hlavné Aktivity Projektu nebudl zgve kontroly
Poskytovatta v sulade sods. 14 pism. b) alebo e) toditmku VZP, pbjde
0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP emgtPrijimatéa. Pri opakovani
zadavania zakazky pbta prvej adruhej vety tohto pismena mobéZe Prijithate
predloZi’ dokumentaciu k novému VO na dobrémg ex ante kontrolu pdd ods. 7
pism. a) tohta@lanku. Ak bolo VO predmetom prvej ex ante kontrddyijjimate’ je
povinny zaslé ozndmenie o vyhlaseni VO alebo iny obdobny dokumdorym sa
VO wvyhlasuje, na zverejnenie spbdbsobom stanovenyrkormam o verejhom
obstaravani do 30 dni odonal dorkenia oznamenia o sulade alebo nesulade
predloZzenych dokumentov so zakonom o VO alebo glavii uvedenymi
vJednotnej prirke pre Ziadat®v/prijimatdov k procesu a kontrole
VO/obstaravania, Systéme riadenia ESIF alebo vdiek@ch pokynoch CKO k VO
alebo obstaravaniu. Ustanovenia tolithnku sa rovnako ¥ahuja aj na iny druh
obstaravania pda ods. 3 tohtélanku VZP.

b) vo vzahu k VO na podporné Aktivity Projektu, zadavanékazky na ten isty
predmet obstaravania, ktoré nebude wkeo@ zaverom z kontroly uvedenym v ods.
14 pism. b) alebo e) tohtdlanku VZP, modze Prijimaleopakov@ maximélne
dvakrat.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze v pripade, ak bola vo Vyzvedana ako podmienka
poskytnutia prispevku povinndoma’ vyhlasené VO na vSetky opravnené vydavky, ktoriibu
realizované dodavdisky, totoZznog VO predloZzeného na kontrolu sa overi prostredofotv
znatky, pod ktorou bolo zverejnené vo vestniku UVO. iBbkznatka, pod ktorou bolo
zverejnené VO v ramci konania o Ziadosti ackaa pod ktorou bolo zverejnené VO
predloZzené na kontrolu nebudu totozné, VO prediézeam kontrolu sa bude povazévza
opakované VO.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante #napopravy zo strany Poskytovéage
viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek, ktoréaskytovatéom ukené.

Prijimatd sa zavazuje zabezpe vramci zdvazkového vahu s kazdym Dodavdtm
povinno$ Dodéavatéa strpi¢ vykon kontroly/auditu  sdvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynletiét poda ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy,
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19.

20.

21.

22.

23.

a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontrolgitw a poskytnti im vSetku potrebnua
s&innog’. Prijimatd sa zavazuje zabezpe v ramci zavazkového vahu s Dodavatem
pravo Prijimatéa bez akychkivek sankcii odstugi od zmluvy s Dodavatem v pripade,
kedy eSte nedoSlo Kk plneniu zo zmluvy medzi Prijgian a Dodavateom a vysledky
finanénej kontroly Poskytovata neumo#iuju financovanie vydavkov vzniknutych z
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych pramdkeJth postupov.

Prijimatd’ akceptuje skutmog’, Ze vydavky vzniknuté na zéklade VO nemdzut by
Poskytovatéom preplatené z NFP skoér ako bude wara finakna kontrola VO zo strany
Poskytovatéa, resp. skér ako bude potvrdend ex ante &imammprava.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotatena, resp. dojednana pre administrativnu finan
kontrolu Ziadosti o platbu nezae plynd skér ako bude Prijimateoboznameny o kladnom
vysledku finagnej kontroly VO, resp. po potvrdeni ¢enia ex ante finaimej opravy.
Ustanovenie predchadzajlucej vety neplati v pripadk, Ziadog o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaiavahuzZieb, tovarov alebo stavebnych
prac.

Prijimatd’ si je vedomy svojich povinnosti zabegpe aby pri vybere Dodavdte bol
dodrZzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade idekdi€ie konfliktu zaujmov je Poskytovdte
opravneny postupovapod’a § 46 ods. 12 Zakona o prispevku z ESIF alebd’gpdmich
pravnych predpisov SR alebo postupov upravenychrdvrich dokumentoch, najma
v Metodickom pokyne CKQ. 5 v prisludnej verzii k éovaniu finagnych oprav, ktoré ma
Poskytovaté uplatiova’® pri nedodrZzani pravidiel a postupov verejného arasiania
a v Metodickom pokyne CK@. 13 k posudzovaniu konfliktu zaujmov v proceseej@tho
obstaravania.

Prijimatd’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovamiavidiel ¢estnej hospodarskej
slWaze a zdkazu protipravneho konania pri vybere Datdfa. Prijimaté je v procese
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych pracrpgvpostupovias odbornou starostlivésu

za &elom prevereniagi v rdmci VO nedoslo k poruSeniu pravidigéstnej hospodarskej
sraze alebo inému protiprdvnemu konaniu,c@m je v pripade opomenutia uvedenej
povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojenéemtiiikovanim tychto skutnosti
zo strany Poskytovale.

V pripade, ak Poskytovadtédentifikuje:
a) nedodrzZanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vypliaieh z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplicieh z Jednotnej pritky pre
Ziadat&ov/prijimatd’ov k procesu a kontrole VO/obstaravania (do 14@&12z Prirdky
k procesu verejného obstardvania) alebo inych Rcivndokumentov, z Vyzvy,
z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisksteai CO, OA, EK alebo inych
organov EU, ktoré si pre Poskytowsezavazné av dosledku aplikacie ktorych sa
vylucuja vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovamsuzieb alebo stavebnych prac s
uspeSnym uchadzeam a ak neddjde k odstraneniu protipravneho st&®woskytovate
nepripusti vydavky, ktoré vzniknld z takéhoto VO filmancovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vySku ex ante fitragj opravy, ak zarowevyhodnoti, Ze opakovanim
procesu VO by vznikli dodatoé naklady &asové obmedzenia. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujlcej zmluve na dodaakarov, sluzieb alebo stavebnych prac
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24.

25.

26.

27.

medzi Prijimatéom a Dodéavafiom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia
Prijimatda uvedené v prvej vete tohto odseku pouZziju obdobkedoSlo k identifikovaniu
obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:
a) nedodrzanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vypliciah z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglisiah z Pravnych dokumentov,
zVyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, zdnl#nej prirdky pre
Ziadat&ov/prijimatd’ov k procesu a kontrole VO/obstaravania (do 14@&12z Prirdky
k procesu verejného obstaravania), stanoviskternzi€O, OA, EK alebo inych organov
EU, ktoré st pre Poskytovidite zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa dnjlu
vydavky vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméite a UspeSného uchédaa ale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, tahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie VO (napr. na zaklade zavexdinartnej kontroly VO), Poskytovate
nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto ddXfinancovania tym spésobom, Ze nie
je povinny uhradi Ziado$ o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo saspblase
Prijimatd’a stav konvaliduje prostrednictvom ex ante fimej opravy. Vo veci wenia ex
ante finaknej opravy a stasného pripustenia kontrolovaného VO do financavgaistupuje
Poskytovate v zmysle Metodického pokynu CK®. 5 v prisluSnej verzii k @ovaniu
finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplata’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstardvania. Kame& potvrdenie ex ante fin&mej opravy vyda Poskytovdte
Prijimatdovi len po splneni podmienok dagnych Poskytovatem. Vydavky vzniknuté

Z takéhoto VO budd m@dyt’ pripustené do financovania za podmienky zniZepiawnenych
vydavkov vo vySke uenej ex ante finamej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku
k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluZietbal stavebnych prac medzi Prijimiate

a DodavatBom sa ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiagidavkov do financovania
a ex ante finafmej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pdudiydobne, ak doSlo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante fin&nej opravy je Prijimatlepovinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovd nasledovne:

a) nepotvrdend ex ante fin&ma oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskiytnu
NFP) — Prijimaté predkladd Ziadas o platbu zamajucu vietky vydavky vratane
vydavkov za nepotvrdenu ex ante fitah opravu a Poskytovdtenizi opravnend sumu
v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finana oprava (uzatvoreny dodatok k Zmluve o poskythiP) —
Prijimatd predkladd Ziadaoso platbu zafajucu vSetky vydavky, avSak narokuje si
sumu zniZenu o potvrdenud ex ante fisranopravuPoskytovate uzavrie s Prijimati®om
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v pripade kazdéptatnenia ex ante finanej
opravy.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravaspalu s uwkenim percentuélnej vysky
finanénej opravy prislichajucej konkrétnemu poruSeniu,dlpo ktorého postupuje
Poskytovate pri urceni finagnej opravy aex ante finamej opravy, tvori Prilohu
Metodického pokynu CK@. 5.

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadgdepovinnos spaivajuca v tom, Ze Ziaddige
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28.

29.

30.

31.

32.

povinny predlozi kompletni dokumentéciu z procesu VO v ramci komanziadosti o NFP

vo vzahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazapieenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Poskytol/até povinnog§ vykona opéatovna kontrolu
takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administnat finarénu kontrolu VO poila § 8
zakona o finaénej kontrole a audite s Bddom na fazu, v akej sa predmetné VO nachédza v
¢ase zaslania dokumentécie na kontrolu.

Prijimate’ je povinny predloZi Poskytovatbovi najneskér do 10 pracovnych dni po uzavreti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletnd dokumentéciu z procesu VO k Aktivitam jBktu v pripade, ak ku rd
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimdtezavrel zmluvu s GspesSnym
uchadzaom alebo

b) informéciu o stave, vakom sa proces VO alebo ipfiseb obstaravania na vyber
Dodavatéa k Aktivitam Projektu nachadza v pripade, ak ku dadobudnutia dinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimataeeuzavrel zmluvu s Uspesnym uchédra.

Prijimatd’ je povinny predloZi dokumentaciu z kazdého VO v sllade so Systémodemia

ESIF, Jednotnou pritkou pre Ziadat®v/prijimatédov k procesu a kontrole VO/obstaravania

a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to v rozsahu, ktomyodni vykonanie kontroly pdd ods. 7

alebo 8 tohtoc¢lanku VZP. Predchadzajuce odseky totdanku ako aj v3etky ostatné

ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP sa aplikujinariane, tak aby to neodporovaléeliu
tohto odseku. NepredloZenie dokumentacie z prod€spod’a prvej vety tohto odseku méze
byt povaZzované za podstatné porudenie Zmluvy o postyii-P.

Na postupy zadavania zakaziek usknené pre vydavky vykazované zjednoduSenym
spbsobom vykazovania sa ustanovenia tofitmku nevZahujd; tymto nie je dotknuté
ustanovenié€l. 67 ods. 4 vSeobecného nariadenia.

Prijimatd’ nesmie uzavriezmluvu, koncesnd zmluvu alebo rdmcovi dohodu sdzdiom
alebo uchadzami, ktori maju povinnaszapisové sa do registra partnerov verejného sektora a
nie su zapisani v registri partnerov verejnéhoosakalebo ktorych subdodavatelia ktori maju
povinnos pod’a Zakonas. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhaaeka o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich gise, zapisovéasa do registra partnerov
verejného sektora, nie sU zapisani v registri pawtn verejného sektora. Zakaz pad
predchadzajucej vety sa néshuje na rdmcovu dohodu, ktorl uzatvaraju s Prigfoan
vyluéne dvaja alebo viaceri uchadgaktori su fyzickymi osobami a ktor4d sa tyka
poskytovania sluZieb. Prijimdtenesmie uzavrie zmluvu, koncesnu zmluvu alebo ramcovu
dohodu s uchadzam, ktory ma povinnas zapisovd sa do registra partnerov verejného
sektora a ktorého koteym uzivatéom vyhod zapisanym v registri partnerov verejného
sektora je niektory z verejnych funkcionarov p@@ 11 ods. 1 pism. c) zakona o VO (tyka sa
aj kon&nych uZivatéov vyhod subdodavale tohto uchadza, ktory ma povinnaszapisu do
registra partnerov verejného sektora).

Poskytovaté mbéze odmietnt vykon finarénej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnos vykona takyto typ kontroly neuklada Systém riadenia ESiebo Pravny
dokument (riadiaca dokumentacia). Po predloZerdo&t Prijimatéa o vykonanie finatnej
kontroly Poskytovatovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia E3llebo Pravneho
dokumentu (riadiaca dokumentacia) nevyplyva Posiatiiovi povinnos vykona’ takyto typ
kontroly, nebude ZiadésPrijimatd’a povazovana za &atok finartnej kontroly podla prvej
vety § 20 ods. 1 Zakona o finarej kontrole.

Prijimatd’ je povinny z&at’ VO alebo iny spésob obstaravania na vyber Dod&aatejneskor
do 30 pracovnych dni od nadobudnutténfosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené sa tyka
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vSetkych VO/obstaravani potrebnych pre Realizakiivia Projektu, s vynimkou tych, ktorych
predmet bude Prijimateealizova v zaverénej faze Projektu.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladé PoskytovatBovi monitorovacie spravy Projektu dalSie (daje potrebné
na monitorovanie Projektu vo formatecemom Poskytovatem v sulade so Systémom
riadenia ESIF, Prittkou pre Prijimatia, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi
Pravnymi dokumentmi, a to:

a) Dopliujice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,¢ped’)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukemi realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,Zavereéna"),

¢) Néaslednu monitorovaciu spravu Projektu po Fimam ukoreni Projektu p&as Obdobia
Udrzaténosti Projektu, pripadne ak totuPoskytovate

Prijimatd’ je povinny predklada PoskytovatBovi spolu s kazdym zifiovanim zalohovej
platby, priebeZznou platbou alebo poskytnutim predfcovania dogljlce monitorovacie
Udaje k Ziadosti o platbu.

Prijimatd je povinny pdas Realizacie aktivit Projektu predioZiPoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,¢fd@’) za obdobie kalendarneho roka od 1.1.
roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. janudt rn+l. Prvym rokom, ktory je
rozhodujuci pre podanie monitorovace] spravy Piieks priznakom ,,vyimd“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudtantos’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva

o poskytnuti NFP nadobudneitinog’ neskér ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava
Projektu (s priznakom ,,vy¥0&") obsahuje Udaje za obdobie od nadobudnutianasti
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak Katau realizacie hlavnych aktivit Projektu
doslo pred nadobudnutingianosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijiméte povinny predloZi za monitorované obdobie,
ktoré sa tyka roku, v ktorom bola uk@md Realizacia aktivit Projektu, iba monitorovaciu
spravu s priznakom "zaveére"", t.J. monitorovaciu spravu s priznakom "wma" Prijimat@
uz nepredklada.

Prijimatd’ je povinny do 30 pracovnych dni od ukKenia Realizacie aktivit Projektu,
predloZi’ PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ver&na“).
Poskytovaté je opravneny umoztipredloZzenie monitorovacej spravy projektu (s pakom
.Zaverg&na“) aj vinom termine uvedenom v Piike pre Prijimatta, najneskér vSak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,zawe&): v takom pripade sa prva veta tohto
odseku nepouZzije. Monitorované obdobie monitorovasgravy Projektu (s priznakom
.Zzaverg&na") je obdobie od dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripadekakasatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu do3lo pred etaudnutim dinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momeeldkonienia realizacie aktivit
Projektu. V pripade, ak k Zatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako ajukonieniu
Realizacie aktivit Projektu doSlo predinnog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimdtge
povinny predloZi PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom @é&ma")
za toto obdobie do 30 pracovnych dni od nadobuaniitnnosti Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priky pre Prijimatéa.
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Prijimatd’ sa zavazuje predklati@oskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu
pocas 5 rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Ringho ukorienia Projektu. Nasledné
monitorovacie spravy Projektu je Prijimigeovinny predklad& Poskytovatbovi kazdych 12
mesiacov odo ith Finagného ukogienia Projektu. Prijimate predkladad Naslednu
monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od mytia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od t#oia Realizicie aktivit Projektu (t.).
kalendarny d& nasledujaci po poslednom dni monitorovaného olalokaverénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 raesiv odo da Finakného ukogienia
Projektu. DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predkladtajfdych 12 mesiacov aZ?
do doby uplynutia Obdobia UdrZ#&testi Projektu.

Poskytovate je opravneny neschvéliposlednd Nasledni monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nemawosti alebo iného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s fingnym dopadom, ktoré existujucase jej predloZenia,

b) je v ITMS 2014+ evidované akékeek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vSak v pepad
subezZne prebiehajuceho trestného konania preyréstsavisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontrolgr&nenymi osobami v sdlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne obgahuj
zistenia, ktoré by mohli zaklatidNezrovnalos alebo iné poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP s finagnym dopadom.

Prijimatd’ je povinny predloZi PoskytovatBovi informacie o monitorovanych udajoch
na urovni Projektu vrozsahu atermineemom Poskytovatem. Prijimat& je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS 2014+ informb\Roskytovatta o z&ati a ukodeni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prige® je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS 2014+ informot/aPoskytovatéa o kalendarnom dni ukoéenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendarrdmhukortenia aktivit Projektu. Na Ziadbs
Poskytovatéa je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo vinom terminecemom
Poskytovatbom predloAd aj iné informacie, dokumentéciu slvisiacu s chizrakn
a postavenim Prijimalta, s Realizaciou Projektu¢€lom Projektu, ginnogami Prijimatéa
suvisiacimi s Gelom Projektu, s vedeningtdvnictva, a to aj mimo poskytovania dingjlicich
monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu, predklaidh monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informécii o monitorovanych udajochinavni Projektu pokh prvej vety tohto
odseku.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne pisomne informévaoskytovatta o za&ati a ukodeni
akéhokdvek sudneho, exekného alebo spravneho konaniacivérijimate’ovi, o vzniku

a zaniku okolnosti vyktujucich zodpovednds o vSetkych zisteniach opravnenych oséb
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych koimych organov, ako aj o inych
skutainostiach, ktoré maju alebo mézu tmeplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu adel Projektu. Prijimaté je tieZ povinny informové Poskytovatéa o z&ati

a ukorgeni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturatieho konania

a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijintiatelo likvidacie a jej ukafeni, ak sa Pravne
predpisy SR upravujuce tieto konania na Prijifetez’ahuju. Prijimaté je povinny
informova’ Poskytovatta o zavedeni ozdravného reZzimu a zavedeni nutgméyys poda

§ 19 zékonat. 583/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach Uzemnej samospravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSieupisov, ak sa na Prijimditetento zakon
vztahuje.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnosg, pravdivog a Uplnog vSetkych informacii
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10.

11.

12.

poskytovanych Poskytovdivi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykokontroly
Poskytovatéom. Kontrola Dopiujlcich monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbushby’
vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu miine formou administrativnej finamej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle Zékona o figrzej kontrole.

O zmenéch tykajucich sa Projektu je Prijinfigbevinny informova Poskytovatka v rozsahu
pod’a podmienok upravenych&édnku 6 zmluvy.

Poskytovaté je opravneny poZzadowaod Prijimatéa spravy a informacie viazuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v oddekpism. a) aZz c) toht@lanku

a Prijimat& je povinny v lehotach stanovenych Poskytolate tieto spravy a informacie
poskytnd’.

O zmene podmienok pre Projekty generujuce prijeadlgocl. 61 a 65 ods. 8 vSeobecného
nariadenia) je Prijimate povinny informové Poskytovatba v monitorovacich spravach
Projektu v sulade s ods. 1 tohtidnku VZP v rozsahu pdd poZiadaviek Poskytovdte Pri
vypracovani aktualizovanej Fingrej analyzy je Prijimatepovinny zoliadni’ vSetky prijmy,
ktoré neboli zobadnené pri predloZzeni Ziadosti o NFP. Pri Projdktagenerujicich
prijmy pod’a¢l. 61 ods. 3 pism. b) vSeobecného nariadenia Riighpredklada aktualizovanu
Finartni analyzu spolu s poslednou Naslednou monitoravagravou. Pri Projektoch
generujucich prijmy pd@ ¢l. 61 ods. 6 vSeobecného nariadenia, pri ktoryeh jeimozné
dopredu objektivne odhadniprijem Prijimaté predkladd Finatnl analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s trfeu Naslednou monitorovacou spravo®ri Projektoch
generujucich prijmy pda ¢l. 65 ods. 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytgataté prijmy
potas Realizacie Projektu, ktorych celkové opravneyeavky su rovné alebo nizSie ako 1
000 000 EUR, avSak vysSie ako 100 000 EUR, Prigiat4 povinnos deklarova cisté
prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,zaveg a rovnako ich aj vysporiatlaa to
najneskodr pred schvalenim zavere] Ziadosti o platbu. Na Projekty generujice pyjjm
ktorych celkové opravnené vydavky su rovné aleti$iaiako 100 000 EUR, sa néahuje
povinnos’ monitorovaniaCistych prijmov.

Prijimatd je povinny informové Poskytovatta o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo
vykonani stavebnych préc, ktoré boli dodané, pamkgt alebo vykonané po uhradeni
Poskytovatbom povolenej Preddavkove] platby Prijimiaien Dodéavatkovi, ato zaslanim
zWtovacej faktury a pripadnalSej podpornej dokumentacie vo forméate Daplcich udajov

k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijithggepovinny informova Poskytovatéa o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonatsivebnych prdc Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neakoérv lehote utenej Poskytovatem.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatd’ je povinny p@as platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informowa
verejnos o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytrdEP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informoveamieomunikacie uvedenych v tomitianku
VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NAFRr&@nych dokumentov.

2. Prijimatd sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infwan@ a komunikacie zamerané

na verejnos budu obsahovanasledujtce informacie:

a) odkaz na Eurépsku Uniu a znak Eurépskej Unie wdsllspozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolarficuje Projekt, s pouZitim
nasledujucich ozr@ni: EFRR — Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja a-KKohézny
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fond; ak je Projekt financovany z viac ako jednébodu, odkaz pokh predchadzajlcej
vety moze Prijimatie nahradi odkazom na ESIF — eurépske Strukturdine a intredsti
fondy, prtom odkaz na prislusny fond sa vykona formou naglegho vyhlasenia:
.rento projekt je podporeny z ...... “, pom sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa
poskytuje financovanie Projektu;

c) logo prislusného OP.

Ak ma Prijimaté& zriadené webové sidlo, je povinnyéas Realizacie aktivit Projektu uverejni
na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, urét@opisu citov a vysledkov Projektu.
Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidleinfatif’a musi by primerany vySke
poskytovaného NFP a musi zd&faxa’ finantnl podporu z Eurépskej Unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR al&foje Prijimat& povinny zabezpgt
potas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu¢dsného putsa na mieste realizacie Projektu,
ktory sgna tieto podmienky:

- Celkovéa vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt spe¢iva v zakupeni dlhodobého hmotného majetku alebo fimancovani
infrastruktury alebo stavebnyemnosti.

Docasny puta musi by dostaténe veky a musi by umiestneny na miest@hko viditdénom
verejnosou.

Prijimated’ je povinny nahradi dotasny puta uvedeny v odseku 4 tohianku VZP stalou
tabu’ou alebo stalym putam, alebo umiesttiistalu tabilu alebo staly patav pripade Projektu
spinajuceho podmienky v tomto odseku, beZamhu na fond, z ktorého je NFP poskytovany,
a to najneskér do troch mesiacov po Wam realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinthos
umiestnenia stalej tabule alebo staleho itaa vFahuje na Projekt, ktory & tieto
podmienky:

- Celkovéa vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt speéiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alatdinancovani
infraStruktury alebo stavebny¢mnosti.

Stala tabiia alebo staly putatrvanlivej podoby z hodnotnejSieho materialu ningidostaténe
vel’ky a musi by umiestneny na miestahko viditdnom verejnotou.

Prijimatd sa zavazuje uviésna d@asnom putd ana stalej tabuli alebo stdlom plita
informécie uvedené v odseku 2 tolitanku VZP a nazov a hlavny €i€rojektu. Prijimateje
povinny zabezp#t, aby informécie uvedené v predchadzajlicej vetéuspaberali najmenej
25% da@asného puta, resp. stalej tabule alebo staleho gdita

V pripade Projektov, ktoré ndspji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tatémku VZP, je
Prijimatd’ povinny zaisti informovanie verejnosti gas Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne untiesim jedného plagatu (minimalne;j
velkosti A3) ato na miestéahko viditéfnom verejnogou, ako su vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informéacie v zmysle Manuélu prerimbvanie a komunikaciu pre OP KZP
Zverejneného na webovom sidle Poskytolate v zmysle Metodického pokynu Uradu viady
SR¢. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

V primeranych pripadoch je Prijim#tpovinny zabezpgt, aby cidova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerand lformovani otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanavedseku 2 pism. b) a pism. c) tohto
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10.

11.

12.

¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnymledmetoch (napr. pero, Snurka na
mobil, USB K'U¢) je Prijimat& NFP povinny umiestiiiba znak Europskej unie s odkazom na
EU (povinno$ uvies’ odkaz na prislusny ESIF sa neujlge), préom minimalna vékost
znaku EU je 5 mm na vy3ku. Vo vynigych pripadoch pri Jieni drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezinedkaz na EU, je povolené potiden
znak EU.

Prijimatd sa zavazuje uvadzao vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupocheRtoj
ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a stené pre verejngsalebo dastnikov, vratane
prezernych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucictadi na realizovanych aktivitach
Projektu informacie uvedené v odseku 2 pism. &) adhtoc¢lanku VZP, s vynimkou podpornej
dokumentécie suvisiacej s Projektom, kde sa Prigheavazuje uvadzainformacie uvedené

v odseku 2 pism. a) tohilanku VZP. Wtovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatné
pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné éana’ v zmysle odseku 2 tohtdanku VZP.

Poskytovate je opravneny wit' blizSie technické poZiadavky napr. nalkes’ dotasného
putata, stalej tabule alebo staleho gataako ajd’alSie podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikaci®anuali pre informovanie a komunikaciu
pre OP KZP.

Ak Poskytovaté neuki inak, Prijimaté je povinny pouii graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty arvali pre informovanie a komunik&ciu,
ktory je s@as’ou Metodického pokynu Uradu viady SR16 na programové obdobie 2014 —
2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a Obdobia UdrEatsti Projektu:

a) budd nehnutnosti, v slvislosti s ktorymi sa Projekt realizujgginat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevkuladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav wahujucich sa na pravny tah Prijimat&a k nehnuténostiam, v ktorych
alebo vsuvislosti s ktorymi sa Projekt realizujezmysle Vyzvy {alej ako
.NehnutePnosti narealizaciu Projektu“). To znamena, Ze Prijimditanusi ma k
Nehnuté&nosti na realizaciu Projektu pravny tah, ktory je ako akceptovdtey
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevkwyzve, a to vratane podmienok
vztahujucich sa néarchy ainé prava tretich oséb viaZzucich sa k Nedinasti na
realizaciu Projektu. Z pravneho tahu Prijimatéa k Nehnuténostiam na realizaciu
Projektu musi by zrejmé, Ze Prijimateje oprdvneny Nehnufeosti na realizaciu
Projektu neruSene a plnohodnotne ugZipexas Realizacie Projektu adas Obdobia
Udrzaténosti Projektu. MoZe pritom ddjsaj ku kombinécii réznych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimata zakladaju a ktoré sa mdézu navzajom mewi dodrzani
vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou ¢g® Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzaténosti Projektu;

b) Predmet Projektu, jehasti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodridtyré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo zjetesti (alej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouziva vyluéne pri vykone vlastneginnosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kquhe zabezpgnie a udrZzanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovaniaetiaj nadobudnutého
z NFP tretej osobe pda Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzpou
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(ii)

(iif)

(iv)

v)

dodrzani pravidiel tykajucich sa Statnej pomociséakelevantné,

ak to jeho povaha doVoje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jebjetku

pri dodrzani prislusného pravneho predpisu apliteimého na Prijimata poda
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona&tovaictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aglik&ynimiek pod’a bodu (i)
vySSie,

nadobudne od tretich osdéb na zaklade trhovych pemivki pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenyatianku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty
z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, niwgi novy a nepouzivany, ak
vyzva neustanovuje inak, podm za novy majetok sa nepovaZzuje taky majetokyktor
Prijimatd’ uz predtymgo i len z¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadnke ma
k nemu iny pravny wah a nasledne ho ap@riamo alebo nepriamo nadobudol od
tretej osoby, bez dadu natasovy faktor,

ak to uei Poskytovatk Prijimatd oznai jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésoborsamym Poskytovatem tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutidapoRealizacie Projektu
a Obdobia Udrzateosti Projektu; uvedend podmienka sa nedotyka pogim
vyplyvajlucich z komunikacie a informovanosti v zreyslanku 2 ods. 8 &lanku 5
VZP,

bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomestng&ho
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patgméwa na ochranu designu, prava
na ochranu 0Zzitkového vzoru, prava ku know-hodial¢j vo vieobecnosti aj ako
.majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva), na zdklade pisomnej
zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktoryclusmvyplyva splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatd nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevnéhstnictva
na zaklade zmluvy, ktorej ¢alom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpeéenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevnéhastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijiniatdo nadobudafemusi by
opravneny v rozsahu, vakom to newyjl pravne predpisy SR kogentnej
povahy, pou#i dielo alebo vykonawa prava z priemyselného vlastnictva
v suvislosti s Projektom na zaklade vecne, miestdasovo neobmedzenej,
vyhradnej, trvalej, bez osobitného suhlasu dod@sgteevoditénej, v pisomnej
forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktasglobsahom nebudu Ziadne
obmedzenia Prijimala pri pouzivani diela alebo pri vykonavani inéhévar
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného \ilatst), ktoré by vyZzadovali
dodat@ény alebo osobitny suhlas autora na upatnie majetkovych prav
k dielu alebo dodatmy alebo osobitny suhlas majige prava na vykonavanie
iného prava duSevného vlastnictva (vratane prieimgbe vlastnictva),
v dosledkucoho bude Prijimateopravneny vSetky prava duSevného vlastnictva
neruSene aneobmedzene aplikbvaiZziva®, poziva, Siri, rozmnozZové,
prepracové, spracovg, adaptové, d’alej vyvija’ a chrani a nakladé s nimi na
Tubovd’ny el, pripadne v rovnakom rozsahu ich pre¥i€s poskytnd
Ciastane alebo v celosti tretej osobe, gonin takato licencia sa poskytuje
bezodplatne a bezpodmi¢ne.

2. Vzmluve poda bodu 1. budld zahrnuté ustanovenia o zverejnetorc
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vyrobcov a subdodavdiev Dodavatéa Prijimatda.

3. Ak Prijimatd’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevnéhstnictva
na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavkatexiseho diela alebo iného
existujuceho prava duSevného vlastnictva (vrataremgselného vlastnictva)
pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené pmdgoziadaviek Prijimata a ktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe ponuka aj inymbésy Prijimaté ako
nadobudaté musi by opravneny vrozsahu, vakom to newyljl pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pauZidielo alebo vykonavwa prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol ReabZd®rojekt, dosiahnudcel
Zmluvy o poskytnuti NFP, cleProjektu a zabezpe' UdrZzaténos’ Projektu
bez obmedzeni abez toho, aby vznikali doff&#ondaklady w@ahujlce sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z prierim@® vlastnictva alebo
z dbvodu pouzivania autorského diela. Z&elom dodrZzania podmienok
uvedenych v predchadzajucej vete je Prijifatgovinny vyuzi vSetky
moznosti, ktoré mu umaije pravny poriadok, vratane Upravy udelenia ligenc
analogicky potia bodu 1, pri zofadneni Standardnych licamych podmienok
vztahujdcich sa nadodavany majetok, ktory je predmetduSevného
vlastnictva.

2.  Majetok nadobudnuty z NFP nemdZe t'bypez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatka paas Realizacie Projektu adas Obdobia UdrZzakaosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inébbuduZivania tretej osoby, v celku
alebo¢iasta@ne, s vynimkou vyplyvajldcou z ods. 1 pism. b) bdddhto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajacou z Vyzvy,

c) zaaZzeny akymkbvek pravom tretej osoby (vratane zaloZzného prakagm pripadu, ak
pod’a Poskytovatéa nema vplyv na dosiahnuti€édlu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie a udrZanie e Projektu poth ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore
so zavazkami, ktoré pre Poskytovaeyplyvaju zo zmluvnych ¥ahov s Financujucou
bankou;

d) zaazeny z&loZznym pravom v prospech tretej osobyakt@ je Financujlicou bankou.

3. Prijimatd je povinny akukiévek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vyKoaa
po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlasu Poskga aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 taltémku, alebo vo wahu k takym tukonom,
o ktorych sa Prijimatedomnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a2 toht&lanku.

V pripade, Ze u0kon pridispozicii s Majetkom nadidutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstaravaniu, je PrijimhAtpovinny postupouvapri tomto obstaravani v zmysle
zadkona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dolkutowh, préom Poskytovaté overi
sulad tohto obstaravania so zdkonom o VO a prawidlezedenymi v Pravnych dokumentoch
eSte pred vydanim pisomného suhlasu. PoskytbwadZe udeti sihlas s tym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (i) a v @dpism. a) a b) tohtdlanku 6 VZP sa budu
vztahova na utitu ¢ag’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej mi&ebdo sa na
neho nebudu ¥ahova vobec. Takyto suhlas mbzZe tbydeleny vyldne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutiywolanych Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnyc&vpych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdze shia’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a&¥ ods. 2 pism. a) a b)
tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti obstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné preézZ&eil hlavnych aktivit Projektu (ide
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napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas lipodohto odseku 3 Ziada Prijimhte
Poskytovatéa, prcom s&ag’ou Ziadosti je dosledné vecné odévodnenie splneodanienok
na udelenie suhlasu, inak PoskytoVatiedos o suhlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimdeepoda ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a fladods. 2 pism. a) az
d) tohto ¢lanku mézZe v zavislosti od rozsahu poruSenia awdrifajetku nadobudnutého
z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viazedgtavové Podstatni zmenu Projektu,
s oi’adom na jej definiciu uvedentlanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrZzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 &h® ¢lanku Prijimaté zarovéi berie

na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo dk€kané prenechanie Majetku nadobudnutého
Z NFP za inych ako trhovych podmienok mézZe zakladatnu pomoc v zmyslédanku 107
anasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnychdpisov SR a pravnych aktov EU,
v désledkuc¢oho bude Prijimale povinny vrati alebo vymo¢ vratenie takto poskytnutej
Statnej pomoci spolu s urokmi vo vysSke, v lehotactpdsobom vyplyvajucim z uvedenych
pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijaih@ povinny vrati NFP alebo jeho
¢ag’ dotknutd konanim alebo opomenutim Prijinfiateivedenym v prvej vete tohto odseku
v sulade glankom 10 VZP.

Prijimatd’ sa zavézuje poskytfitPoskytovatBovi a prislusnym organom SR a EU v3etku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti slRéaiou aktivit Projektu, a tymto zarave
ude’uje Poskytovatévi a prislusnym organom SR a EU pravo na poufitlajov z tejto
dokumentacie na ¢ély sulvisiace stouto Zmluvou o poskytnuti NFP poh’adneni
autorskych a priemyselnych prav Prijinate

Porusenie povinnosti Prijimdite uvedenych v odsekoch 1 a 2 tobkitdnku alebo vykonanie
pravneho Ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutgmiFP bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytova@te zmysle ods. 3 tohtdanku VZP, sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfaje povinny vratt NFP alebo jehaiag’

v sulade glankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetotobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osapravnenou z vykonu
rozhodnutia PoskytovateMinisterstvo financii SR, Urad vladneho auditetal Financujica
banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd’ je opravneny previ€sprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP mg i
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasorkyBo&td’a postupom pdeh ¢lanku 6
zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, z&asfého splnenia podmienok uvedenych
v ¢élanku 2 ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych \Jydrgj kapitole Systému finaného
riadenia. Prijimaté spolu s odévodnenou Ziados o sUhlas s prevodom prav a povinnosti
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovate doklady, ktorymi preukazuje splnenie
podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytdvpeasledne opravneny vyZiadad Prijimatéa
akékd'vek dokumenty alebo poZiatiao poskytnutie dopujacich informacii a vysvetleni
potrebnych k preskiimaniu splnenia podmienok prdenike suhlasu a Prijimdtge povinny
poskytn@ Poskytovatbovi poZzadované dokumenty, informacie alebo vyswidle primeranej
lehote, ktor4 nesmie BykratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a smisob&enym
Poskytovatbom. Ak Prijimat& neposkytne Poskytovd®vi dokumenty, vysvetlenia
a informacie vyZiadané pta predchadzajlucej vety v stanovenej lehote, Poslitdid sihlas
SO0 zmenou Vv osobe Prijiméite neudeli. V pripade, ak Poskytovateeudeli so zmenou
v 0osobe Prijimat@ sdhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP&v@oskytovatBovi nafalej
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v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prifimateadvaznosti na 8 531 anasl.
Okianskeho zékonnika, bezlallu na akékivek zavazky Prijimata vasi tretim osobam, to
neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravngradpismi SR kogentnej povahy. Ak
doéjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o pasisi NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytokatéakéto porusenie povinnosti Prijimi@tesa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFPijarfatel’ je povinny vratf NFP alebo
jehocad’ v sulade glankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktlry Prijimdite (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spaloosti, ktor4 je Prijimat®m) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv nanpenky poskytnutia prispevku dené

vo Vyzve a zarove tdto zmena nebude th&iaden vplyv na dosiahnutie t& Projektu

v zmysleclanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti g&nok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimdtpovinny
oznami’ PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimédebezodkladne po tom, ako
sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozv¥edteskytovatk je opravneny po oznameni
takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vy#iauth Prijimat&a akikdvek Dokumentaciu
alebo poZiadao poskytnutie dopljucich informéacii a vysvetleni potrebnych k presiainiu
skutainosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktury Prijiméite doSlo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimaté je povinny poZzadovanu Dokumentaciu, informacidaleysvetlenia v primeranej
lehote a spésobomdanym Poskytovatem tomuto poskytnii Neposkytnutie Dokumentécie,
vysvetleni a informacii vyZiadanych p@ad predchadzajlucej vety v stanovenej lehote,
predstavuje poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, toaékje Poskytovateopravneny uplatwi
vodi Prijimatd’ovi zmluvna pokutu pokh ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postupenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa &yje, bez oliadu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postigen

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajiucej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR hdiea vykon akychKeek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyamliv uzavretych medzi
Poskytovatbom a Prijimatéom na z&klade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé& zmluvy
o zriadeni z&loZzného prava) z Poskytolatea iny organ zastupujuci Slovenskd republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prépovannosti Poskytovafta zo Zmluvy

o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu uniagl prislusné pravne predpisy SR upravujuce jeho
pdsobnos a prdvomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Gkomov prevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme fifmano riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizoua schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskythNEP

a ukortit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &a¥. Prijimate je povinny pri
zamy¥anej zmene terminu Uk®enia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupbva
v stlade slankom 6 ods. 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy. Pri Ulani realizacie hlavnych aktivit
Projektu je Prijimatiépovinny preukazasplnenie podmienok Ukdéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucicliefinicie Ukorenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu.

Den Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedigifate’ v Hlaseni o realizacii aktivit
Projektu (formular vITMS 2014+), ktoré je PrijireBtpovinny zaevidové do systému
ITMS2014+ do 20 dni od Zatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (9 &) definicie
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Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedemejlanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva
umo#iuje Zaatie realizacie hlavnych aktivit Projektucase predchadzajucomiianosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimdtskut@ne z&al s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu
pred @&innog'ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovéormular Hlasenia
o realiz&cii aktivit Projektu prostrednictvom ITMX14+ do 20 dni odond nadobudnutia
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. NepredloZenie teldig o realizacii aktivit Projektu
v stanovenej lehote vITMS 2014+, mdZetbgo strany Poskytovdia povaZované za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimateporusi svoju povinnosoznami’ Poskytovatbovi Zaatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidu@aHIlasenia o realizacii aktivit Projektu
v ITMS2014+, za Zé&atie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyalsi, ktory vyplyva

Z akceptacie zmeny terminu adia realizacie hlavnych aktivit Projektu fadlanku 6 ods.
6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez kddu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit €ktj
Prijimatd’ skut@ne z&al. Ak k zmene terminu Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na
zéklade oznamenia zmeny fadpredchadzajlcej vety nedoslo, za takyto ske povaZzuje de
uvedeny v prilohet. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovanyndgaiatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu (prvy dekalendarneho mesiaca), a to beZaslu na to, kedy
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimaskutane z&al.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizaci
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnbsylu¢ujica zodpovedndsa to po dobu trvania OVZ.
Cas trvania OVZ sa nezafitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projeliti¢om viak
Realizacia hlavnych aktivit Projektu musithykoniena najneskdr do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti pba pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023%kipovaté

na zaklade oznamenia Prijimideo pominuti OVZ zabezpelupravu harmonogramu Projektu
uvedeného v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFRVpuZiti reZimu
menej vyznamnej zmeny pkadél. 6 ods. 6.2 pism. d) zmluvy. Postup padohto ods. 3 sa
bude analogicky aplikovaaj v pripade, ak Poskytovéitgpozastavi poskytovanie NFP
z dévodu OVZ (ods. 6 pism. c) v spojeni s ods.i$tnpb) tohtalanku VZP).

Prijimatd’ je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadd, sa
Poskytovate dostane do omeSkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizujdrpdejto Zmluvy o poskytnuti NFP,
na jej zaklade alebo v suvislostigu sam alebo ho realizuje iny na to opravneny &tibje
o viac ako 30 kalendarnych dni, a to po dobu onmedki@oskytovaté; v pripade, ak tato
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumentyeblPravne predpisy SR alebo
pravne akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie Gkafebo postupu, Prijimdtge
opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom ympiti 30
kalendarnych dni, odkedy mal PoskytoVapevinnos zaat kona'. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajlcej vetgitacodo da splatnosti ZoP uvedenejéhanku
132 vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, akdmoéSkanie Poskytovditezavinené
Prijimatdom. V pripade, Ze Poskytovéitgykona predmetny Ukon alebo postupipih,
kedy sa dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo poste Prijimaté povinny pokr&ova’

v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej fin&nej kontroly verejného obstaravania padlanku 3
VZP, a to po dobu omeSkania PoskytoVate

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v adipch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vy33ie pret#i ocas omeskania Poskytoviae pritom vSak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi by ukonena najneskdr do uplynutia stanoveného obdobiavopristi potia
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pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023.

Prijimated’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po todm sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuétwg pod’a odseku 4 tohtotlanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatbovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Priajedpolu s uvedenim dévodov
pozastavenia pdd odseku 3 alebo 4 tohttAnku VZP. V pripade vzniku OVZ péid odseku

3 a/alebo skutmosti podla odseku 4 tohtdlanku Prijimaté v pisomnom oznameni uvedie
skutasnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutwosti podla odseku 4, datum vzniku OVZ
alebo skutonosti podla odseku 4, Komu prilozi prisludni dokumentaciu preukazujucuk/zn
OVZ alebo skuténosti podla odseku 4. Dokenim tohto ozndmenia Poskytovate
nastavaju &inky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Fthje ak boli splnené
podmienky potla odseku 3 alebo 4 tohtdanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych
pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia p@adseku 3 tohtdlanku, Prijimaté PoskytovatBovi
jednoznagne preukaze skorsi vznik OVZ a PoskytoVatento skorSi vznik pisomne
akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni Realizacienftdv aktivit Projektu z dévodov
pod’a odseku 3 tohtalanku VZP Prijimaté uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu tyka v3etkych hlavnychtiak Projektu alebo iba niektorych
hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozassi® Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Pidje Prijimaté v oznameni uvedie
nadzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa petavenie tyka, pdd nazvu
jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozp® Projektu ako tvori Prilohd. 4
Zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohke 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory
NFP). Ak voznameni o pozastaveni Realizacie hlalvnyaktivit Projektu nie su
Specifikované Ziadne hlavné aktivity, ma sa zaz®, pozastavenie sa tyka vSetkych
hlavnych aktivit Projektu, na zakladgeho z lradiska opravnenosti vydavkov nastavaju
Gcinky uvedené v ods. 10 prva veta tobi@nku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBvijektu potla ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku, doslo k uplynutiu leh6t na preplatenie pajatoP, ktoré st stanovené v Zmluve
o poskytnuti NFP, a Prijimdtesi v oznameni uplatnil ako iggozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny d& po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBuijektu potla ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku v pripadoch nesuvisiacich so ZoP do3lo knuytiy lehét stanovenych Zmluvou
0 poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykoe zodpovedajuceho uUkonu
alebo postupu a Prijimdtesi v oznameni uplatnil ako tiepozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny di po uplynuti tychto lehét;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBuijektu potla odseku 4 pismeno b)
tohto ¢lanku doSlo k uplynutiu lehét stanovenych Zmluvowpaskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajucetmnukalebo postupu a Prijiméte
si v oznameni uplatnil ako tigpozastavenia prvy kalendarnyndeo uplynuti tychto leh6t
(prvy dei omeSkania Poskytovats.

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatgisomne oznami Prijimdtevi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v disléoho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoSlo.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytdeP Prijimatéom, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prigfaat
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b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnN&P Prijimatéom, ak
Poskytovate neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to azddby odstranenia tohto
poruSenia zo strany Prijim#ite

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strarigniatela, a to az do doby zéniku
tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na gy kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na aktivitu alebo jggs’ vykonanu v rdmci Realiz&cie aktivit Projektu pred
tym, ako doSlo k&inkom pozastavenia Projektu giadods. 5 tohtoilanku, ato aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dotkieai doslo az Wwase po vzniku
G¢inkov pozastavenia Projektu dadods. 5 tohtélanku,

d) aZ do doby, kym vznikne riadne zabesmude zavazkov Wb Poskytovatéovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysinku 13 ods. 1 VZP,

e) v pripade zé&atia trestného stihania za skutok slvisiaci s Ré&eitbu aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo &wetiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade gamea obvinenia Wb Prijimatd’ovi,
osobdm konajucim v mene Prijiméde alebo inym osobdm v priamej suvislosti
s Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnafosalebo podozrenie z Nezrovnalosti na Udrovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimdtepodal Ziados o NFP, bez ofadu na
porusenie pravnej povinnosti PrijimEden,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykanditu alebo kontroly zo strany
subjektov potla ¢l. 12 ods. 1 VZP a zistenia fms prebiehajuceho auditu/kontroly
predbezne obsahuju zistenia, ktoré vyZadujtaginé pozastavenie poskytovania NFP,
bez olfadu na preukézanie porusenia pravnej povinnoginfatid’om,

h) v pripade, ak doSlo k gatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci rgainej
s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nawsti naclanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajuceho sa neoen&jnalebo protipravnej pomoci
pod’a ¢lanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EW) 2015/1589, ktorym sa ustanovuiju
podrobné pravidla na uptatvanieclanku 108 zmluvy o fungovani Europskej unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorymkazalaclenskému Statu pozastéavi
akukdvek protiprdvnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhotie o zl&itelnosti
pomoci so spoknym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenietrfja pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovate méze pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ ejogdstranenia a ak k odstraneniu nedoéjde,
Poskytovateé je opravneny v sulade so vSeobecnym nariadeninsté®pm finatného
riadenia a na to nadvazujucimi Pravnymi dokumerddstipi’ od Zmluvy o poskytnuti NFP
pre podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFBalgkona financnd opravicasti NFP.

Poskytovateé oznadmi PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky potia ods. 6 alebo 7 toht#dnku VZP. Dordenim tohto ozndmenia Prijiméitei
nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych powcesym suvisiacich
pod’a ods. 6 pism. a), b), e) alebo g) alebolpoddseku 7 toht@lanku a v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétkévify, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodiddjde k automatickému pozastaveniu
Realizacie aktivit Projektu ako celku. PoskytoVatea vtakom pripade nedostava do
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10.

11.

12.

13.

omesSkania s plnenim svojich povinnosti fdmluvy o poskytnuti NFP a Prijim&itei
nevznikd Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Pos&jda, ktoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto ¢lanku VZP. Zarove pre taky pripad plati a Prijimdtei je vedomy a suhlasi s tym,
Ze v pripade, ak vynaklada qas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktorénbk boli
opravnené, tieto vydavky nebudd povaZzované za opré&; pretoZze nevznikli pas
Realizacie hlavnych aktivit Projekt¢ldnok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity, ktoré vecne suvisia s Realizaciolavnych aktivit Projektu. K&e
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle/gyrvety tohto odseku pozastavena, takto
vynaloZené vydavky nebudu Prijimbdei preplatené, ato aj bez l@du na zavazky, ktoré
moézZu v tejto savislosti Prijimattevi vzniknt najma v suvislosti s jeho zmluvnymi tahmi

s Dodavatémi. Ak Poskytovatk v oznameni o pozastaveni poskytovania NFR'@odsekov

6 pism. a), b), e) alebo g) a7 toktanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka
pozastavenie poskytovania NFP, désledky uvedenéntotodseku 9 sa tykaju len v oznameni
uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. IBosvatd je povinny, ak ho oto
Prijimatd’ poZiada, poskytrtimu vSetku poZadovanu nevyhnutnkiefiog’ v sulade so
Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimiatbol schopny opé pokraova® v Riadnej
Realiz&cii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatem pdas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu poklatiaza opravnené vydavky, ato ani vydavkytalwjlce sa

na podporné Aktivity vecne slvisiace s Realizadilmavnych aktivit Projektu v tejasti, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky reaéiné Prijimatéom, ktoré su padéh Prilohy

¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpet Projektu) a Prilohy. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP) zahrnuté p&a'ou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena
v nadvaznosti na oznamenie Prijinfatgpod’a ods. 5 tohtélanku VZP. Z fiadiska posudenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vyranskanovena v odseku 6 pism. c) vyssie.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti Nk@ré su v zmysle ods. 6 tohto
¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany YRosktd'a, s vynimkou pism. f)
ag) odseku 6 toht&lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 tabuie,
za podmienky, ak s@sne nedoslo k poruSeniu povinnosti Prijifiatalebo

b) doSlo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 6 totimku prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovdte alebo

c) odstranil Nezrovnala'sy zmysle ods. 7 tohttlanku,

je povinny bezodkladne dafi PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniskytovania NFP Prijimatevi nebrani

iny vykonany pravny ukon alebo akdkek povinnos Poskytovatéa vyplyvajaca pre neho

z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov Ebaaz Pravnych dokumentov tykajdcich
sa Nezrovnalosti a zaravepod’a overenia Poskytovdi tvrdenia Prijimat@& o odstraneni
zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpay@dkut@nosti, obnovi Poskytovate
poskytovanie NFP Prijimafevi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov
uvedenych v tomto odseku, pism. a) ac) vySSiedsaloby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nezapdtava doba, ptas ktorej Poskytovafepozastavil poskytovanie NFP; doba
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie presigl81.12.2023.

V pripade zaniku OVZ sa Poskytovateavazuje Bezodkladne obnovwposkytovanie NFP
Prijimatdovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavniikitaProjektu z dévodov existencie
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14.

15.

16.

17.

18.

prekazky, ktord& ma povahu OVZ, je PoskytoVatpravneny skontrolov¥a ¢i trva tato
prekdzka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluveskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch
SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokuméntgkajicich sa vykonu kontroly
Prijimatd’a Poskytovat®m. Na ten &el je Prijimat& povinny na poZiadanie Poskytovide
preukadza dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplywagh pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavéazkov tykali sa plnenia pdd tejto Zmluvy

0 poskytovani NFP, najméa zmluvnych a inyckialmov s Dodavatem.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékiaa prekazka, s ktorou su tietéiniky spojené
(8 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekd&ioya ma povahu OVZ, je Prijimdte
povinny jednoznéne preukazada oznamt PoskytovatEovi.

Prijimatd je povinny elektronicky prostrednictvom e-mailue@ioZzt’ PoskytovatEovi
Harmonogram finatnej realizacie projektu a Hlasenie o realizaciivdktProjektu zasielané
prostrednictvom formulara v ITMS 2014+. Vzor Harmagramu finaginej realizacie projektu
stanovi Poskytovafev Priritke pre Prijimatta. Harmonogram finamej realizacie projektu,
v ktorom Prijimaté uvedie vySku planovanych vydavkov, ktoré si budeokova v ramci
predkladanych Ziadosti o platbugps konkrétneho trojme&aeho obdobia, je pre Prijimdite
zavazny. Prijimate aktualizuje Harmonogram finénej realizacie projektu iba v pripadoch
uvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP. Poskstdyv si vyhradzuje pravo nesuhlési
s prvym predloZzenym, ako aj s kazdytalSim aktualizovanym Harmonogramom fidaej
realizacie projektu a poZzadava aby Prijimaté zabezp&l bezodkladnd dapravu
Harmonogramu finainej realizacie projektu v sulade s povinfms realizové Projekt riadne
a \tas.

Harmonogram finatnej realizacie projektu je Prijimdtpovinny aktualizov&po oboznameni
sa s vysledkom administrativnej firkaej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdertiamia ex
ante finainej opravy/ex post finamej opravy, poth ciastkovej spravy alebo spravy
z prisludnej finaénej kontroly zo strany Poskytovdite na prislusné VO, a tiez na zaklade
schvélenia prddenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu opretiminom vyplyvajicim z
Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a elektronicky predtoaktualizovany Harmonogram
finanénej realizacie projektu Poskytovétei v lehote do 10 dni.

Prijimate’ je povinny postupovav sulade s aktudlnym Harmonogramom fiérae) realizacie
projektu a predkladazZiadosti o platbu v stlade¢gnkom 5 ods. 5.1 zmluvy v planovanej
vysSke NFP poth Harmonogramu fingnej realizacie projektu. V pripade, ak je Prijinfigte
finanénej realiz&cii projektu pd@ aktuadlneho Harmonogramu firkaej realizacie projektu v
omeskani o viac ako dve trojmésa obdobia, uvedené je povazované za poruSeniev¥ralu
poskytnuti NFP, na zéklade ktorého je Poskytdvamravneny znifi vySku NFP. Sumu, o
ktor0 sa ma zniZi NFP, stanovi Poskytovdte pricom tato nesmie presiahtiusumu
zodpovedajucu rozdielu vySky vydavkov, ktoré sijiRratd’ planoval narokovwa v ramci
predkladanych Ziadosti o platbu ¢gs daného trojme&aeho obdobia v Harmonograme
finanénej realizacie projektu, a vy3ky vydavkov, ktoréPsijimaté’ skutane narokoval v ZoP
predloZzenych najneskér do 6 mesiacov (t. j. do s&ora druhého trojme&aého obdobia) po
danom trojmesaom obdobi.

V pripade vzniku skutmosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie re#dizddivit Projektu
v zmysle ¢lankom 8 ods. 3 VZP a v dobsledku ktorych je nevyhéuaktualizové

Harmonogram finatnej realizacie projektu, je Prijimdtpovinny aktualizové Harmonogram
finanénej realizacie projektu a elektronicky ho predfoRioskytovatkovi v lehote do 10 dni
po uplynuti tychto skutmosti.
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19. V pripade vzniku inych skutoosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie readizaktivit
Projektu v zmysle VZP, je Prijimdt@ovinny aktualizové Harmonogram finatnej realizacie
projektu a elektronicky ho predloZzPoskytovatiovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
skutanosti.

20. Ak Prijimate’ opakovane nepostupuje v sulade s Harmonogramoarifigj realizacie
projektu alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedengovaZzované za podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd ¢lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii) VZP, na zaklader&ho je
Poskytovaté opravneny odstupiod Zmluvy o poskytnuti NFP a pozaddveratenie NFP
alebo jehaiasti.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuttPNje moZzné ukatit' riadne alebo
mimoriadne.

2. Riadne ukontenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim ddbyania Zmluvy
o poskytnuti NFP a zaroiesplnenim z&vazkov oboch zmluvnych strém potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej sprBegkytovatbom, préom zavazky sa
povazuju za splnené ptaklanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstapenim od Zmluvy o poskytndiFP alebo vypowgou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijiméte

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP mézZe Prijimitalebo Poskytovate odstupi’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP duuBEeluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvndtarsou adalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravnelgisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy skpmuti NFP platia vS8eobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (8 3ddsh Obch. zak.), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Znjielvistran, ktorym sa nahradzaja zakonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnétedna porusujica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela Wase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totiase bolo rozumné
predvid& s prihliadnutim na del Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej sdthu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poslutittiNFP uzavreta, Ze druha Zmluvna
strana nebude niazaujem na plneni povinnosti pri takom poruseniw&mlo poskytnuti
NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluvaskgnuti NFP.

b) Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porieSemluvy o poskytnuti NFP
Zo strany Prijimat@ povazZuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimae v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo kaeProjektu a stasne nepbjde
o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle pedok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najma &tanku 6 zmluvy, Wlanku 1, wlanku 2 ods. 3 az 5
avélanku 6 ods. 4 VZP) ako aj vzmysle vSeobecnéhadadania a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Pod&atzmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF amét finagného riadenia, ak boli
Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutisp@vku, ktoré su uvedené vo

Strana43z 71



Vyzve a ktorych splnenie bolo podmienkou pre satwi& Ziadosti o NFP; za podstatné
poruSenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna patkaieposkytnutia prispevku
zostava z objektivnehorladiska splnend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené
v Schvalenej Ziadosti o NFP,

iv) porusSenie oznamovacej povinnosti Prijinfate poda ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalog’ alebo skuténog’, ktora Prijimaté neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZzovana za podstatnéJeorie zmluvy alebo ak ma tak
zavazny negativny dopad na Realizaciu aktivit RtojeUdrzaténog’ Projektu, del
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ¢i®rojektu, Ze ho nemozno naptgvi

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajlcich infein Poskytovatéovi v sivislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP gas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ako ajase
od podania Ziadosti 0 NFP Poskytovatg, ktorych spolénym zakladom je skutmog’,
Ze Prijimat& nekonal dobromydeae alebo v savislosti s tymito informaciami Prijiteia
vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory bylade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych adajov nebol opravnenkana’, alebo by ho musel vykotia
inak, alebo na zaklade takto poskytnutych inforindskytovaté vykonal ukon
v suvislosti s Projektom, ktory by inak nevykontédkymto konanim je aj uvedenie
nepravdivych alebo zavadzajacich informacii préelyi ukenia vySky NFP pri
Projektoch generujdcich prijem,

vi) ak Prijimaté nez&ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v leh@&emesiacov
od prvého kalendarnehona prislusného mesiaca uvedeného v Prildh@ Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. od presne&amého kalendarnehona prislusného mesiaca
pod’a Prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vyjadrujucehocizdok prvej hlavnej
Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovaningjevyznamnej zmeny pdéa
¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) ak Prijimat& v rozpore <l. 8 ods. 2 tychto VZP svojim zavinenim porusi povas’
oznadmi’ PoskytovatBovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrietivom
Hlasenia o realizacii aktivit Projektu, gom realizacia hlavnych aktivit skutoe
neprebieha,

viii) neukorgenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do temmibkortenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilobie2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v predZenej lehote po akceptovani alebo schvéleni zmghkgjlcej sa preldenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu; o podstatméugenie Zmluvy o poskytnuti NFP
nejde, ak Prijimate oznamil preéfenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci
opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve a balesgl podmienky na jej prinie
v zmysleélanku 6 ods. 6.8 zmluvy; podstatné poruSenie Zmlovposkytnuti NFP je
dané vzdy, ak dojde k neakceptovaniu alebo k neédehiu pretzenia doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenémulanku 6 ods. 6.8 pism. a) a ¢) zmluvy,

iX) porusSenie zavazkov tykajacich sa vecnej a/aléasovej stranky Realizacie aktivit
Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv majékt, spésob jeho realizacie alebo
ciel' Projektu alebo na dosiahnutigelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najma o
zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktiviteRtojz dovodov na strane Prijiméde
ak ho nie je mozné podraddod ddvody uvedenédlanku 8 VZP, poruSenie povinnosti
pri pouZziti NFP v zmysl&lanku 2 ods. 2.6 zmluvy, alebo nedodrZzanie siusti,
podmienok alebo zavézkov tykajucich sa Projektorétboli uvedené v Schvélenej
ziadosti o NFP,

X) porudenie zavazkov tykajucich sa obstarania toyastwZieb a prac v ramci Projektu
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Xi)

xii)

spbsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zentuposkytnuti NFP, v zdkone
o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vy&lgre vykonanie Verejného
obstardvania alebo iného postupu obstardvania ranystOrganov zapojenych
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane fifradho riadenia, ak boli Zverejnené, ak
neddjde k aplikacii postupu ptel § 41 alebo § 4la Zakona o prispevku z ESIF;
poruSenie zavazkov sa t@huje najma na poruSenie zakazu konfliktu zaujmav p
vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupstacavania v zmysle 8§ 46
Zaékona o prispevku z ESIF medzi Prijinfat® a Poskytovatem, na existenciu
kolizie alebo akejkvek formy dohody obmedzujucej t8% medzi UspeSnym
uchadzaom a ostatnymi uchad&ai alebo UspedSnym uchadpan a PrijimatBéom pri
vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postiysacavania, ktoru identifikoval
Poskytovate alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvederiénku 12 VZP v ramci
vykonavanej kontroly alebo auditu, bez'atu na tog¢i Protimonopolny Urad rozhodol
0 poruseni zakon& 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskéagé a o zmene a doplneni
zakona Slovenskej narodnej rady 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a
ostatnych Ustrednych organov Statnej spravy Sldegngpubliky v zneni neskorsich
predpisov alebo zakona 187/2021 Z. z. o ochrane hospodarskejaZé a o zmene
a doplneni niektorych zakonov; k aplikacii tohtadlbox) méze déjg kedykd'vek paas
trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti navpplatné rozhodnutie prislusného
Statneho organu alebo v nadvaznosti na vykonantrdtanPrijimatéa bez ofiadu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych ppsw aplikovanych vo wahu

k Projektu zo strany Poskytovéitealebo iného opravneného organu,

ak Prijimat& v rozpore s prislusnymi odseklanku 3 tychto VZP svojim zavinenim
nepredloZi informaciu o stave, vakom sa proces N&ghadza, alebo kompletnu
dokumentéciu z procesu VO k AktivitAm Projektu,negkér do 10 pracovnych dni po
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v fiEmhej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny pdd ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy; alebaatae VO
alebo iny spdsob obstaravania na vyber Dod&aatajneskor do 30 pracovnych dni od
nadobudnutia d&innosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP; alebo ak jirmatd’ pri
opakovanom VO nedoéu Poskytovatbovi dobrovdnu Ziados o vykonanie ex ante
kontroly a zéaroveé nez&ne VO alebo iny spésob obstardvania na vyber Dddéva
najneskér do 45 dni od zruSenia predchadzajucehoa®o od uko¥enia zmluvy

s Dodavattom z predchadzajuceho VO alebo od denia ciastkove] spravy

z kontroly/spravy z kontroly od PoskytovBée vz'ahujacej sa k bezprostredne
predchadzajucemu VO, ktora obsahuje ozndmenie Rogltga v zmysleilanku 3 ods.
14 pism. d) VZP,

ak Prijimaté v lehote do 30 dni odond dorgenia oznamenia o sulade alebo nesulade
predloZzenych dokumentov so zakonom o VO alebo giavii uvedenymi v Jednotnej
prirucke pre Ziadat®v/prijimatdov k procesu a kontrole VO/obstaravania, Systéme
riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k #1€bo obstaravaniu, nezverejni
oznamenie o zati VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO laghje, na
zverejnenie spdsobom stanovenym zakonom o verejobstardvani v prisluShom
vestniku, ani nepoziada o pigenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim,

xiii) ak bude Prijimat@vi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest z&kazijirpal’ dotacie

alebo subvencie, trest zakazu prijtmpomoc a podporu poskytovanu z fondov
Eur6pskej unie alebo trest zdkaatasti vo verejnom obstaravani gad§ 17 az 19 zak.

¢. 91/2016 Z. z. otrestnej zodpovednosti pravnibkyesdb azmene a doplneni
niektorych zakonov, alebo ak sa pravoplatnym romhtich preukdZze spachanie

trestného ¢inu v slvislosti s Projektom, ato napriklad v siogti s procesom
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c)

d)

hodnotenia, vyberu Ziadosti o NFP, s RealizaciotiviakProjektu, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotenéanos$ smerujica k ovplysovaniu hodnotitbov alebo ku
konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne akkéto ovplywiovanie alebo
poruSovanie skonStatuju aj befasnosti alebo podnetu na to oprdvnené kontrolné
orgéany,

xiv)poruSenie povinnosti Prijimd@m poda ¢lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadeéiinna ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez dadu na togi doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatea poda¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xv) také konanie alebo opomenutie konania Prijittsatdebo inych osbdb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimateodpoveda v zmysl&danku 2 odsek 2 VZP, v slvislosti
so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou ivikt Projektu alebo
s Udrzaténog’ou Projektu, ktoré je povaZzované za Nezrovralosmysle vieobecného
nariadenia a Poskytovditestanovi, Ze takdto Nezrovnafosa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xvi) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijim&e alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstuprRaijg’a do likvidacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujuce tieto konania na Prijifeate’ahuju,

xvii) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lepotia ¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xviii)  poruSenigilanku 4 odsek 7 druh& vetdanku 7 odsek 1¢lanku 10 odsek Xlanku
12 odsek 3 alanku 19 tychto VZP,

xix)ak nedoSlo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZiédba vykonaniu stavebnych prac,
ktoré boli uhradené na zaklade Poskytok@te povolenej Preddavkovej platby,
spdsobom av lehotach stanovenych zmluvou medzinate’om a Dodavatem
v nadvéaznosti n&l. 5 ods. 5.5 zmluvy,

xX) kazdé poruSenie povinnosti Prijimi@gektoré je v Zmluve o poskytnuti NFP ozeaé
ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatméSenie Zmluvy o poskytnuti
NFP,

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jey&onanie takého Ukonu zo strany
Prijimaté’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomnyagiRloskytovata v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doSlo k vykonariéha Uukonu zo strany Prijimdte bez
Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d'alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytndfP, v pravnych

predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripakimré sa poth Zmluvy o poskytnuti

NFP povaZuju za podstatné poruSenia, su nepodstaporusenim Zmluvy o poskytnuti
NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytNiP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdéipbez zbyténého odkladu po tom, ako sa o tomto
poruSeni dozvedela. Prijimditderie na vedomie, Ze sl@dom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovate, m6ze vykonaniu odstUpenia od Zmluvy o poskytriNiiP
predchadza povinnos vykona' kontrolu u Prijimatka, pripadne povinnésrealizova iné
osobitné postupy a ukony. Z uvedeného doévodu rejimate’ suhlasi s tym, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odsilperzmluvy o poskytnuti NFP pojem
,bez zbyténého odkladt zahiia dobu, po ktord su v priamej nadvaznosti vykonévan
ukony Poskytovat®m poda predchadzajucej vety. V pripade nepodstatnéhaSpora
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnextstupf, ak strana, ktora je

Stranad6z 71



v omeskani, nesplni svoju povintiaai v dodaténej primeranej lehote, ktora jej na to bola
poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade pod&thd poruSenia Zmluvy o poskytnuti
NFP je Zmluvn& strana opravnena poskytmiodat@énu lehotu druhej zmluvnej strane
na splnenie poruSenej povinnosti, ¢prm ani poskytnutie takejto dodatwej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie posthn@ 345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

f) Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j@niné diom doré&enia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmkjvstrane. Na dotovanie sa
vzt'ahujeélanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OV£& gruhd Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdipien vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspgeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (maawy zanik predmetu Projektu a pod.)
sa ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a#rél strany su opravnené postupbva
pod’a prisludnych ustanoveni Obchodného zakonnika jpopod Olianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP téaajl zachované tie prava
a povinnosti Poskytovalle, ktoré potia svojej povahy maju platiaj po skoteni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najma pravo a povinhpszadové vratenie poskytnutého NFP
alebo jehocasti, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porilseBmluvy o poskytnuti
NFP, ustanovenia uvedenéélanku 7 ods. 7.2 zmluvy dalSie ustanovenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP pdé svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimaté dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytN&® v ddésledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strarskyRovatda, Zmluvné strany suhlasia, Zze
nejde o porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijirfiane.

i) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPrigimatd povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatea vratt’ NFP alebo jeh¢ad’. Tato povinnos Prijimaté’a sa uplatni aj vtedy, ak
sa Vv jednotlivom¢élanku Zmluvy o poskytnuti NFP oz#fiicom podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze mRejd je povinny vrati NFP alebo
jehocag’.

5. Prijimatd je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedadbévodu, Ze nie je schopny
realizova Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projekawiazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiatindel’ Projektu. Prijimate sdhlasi stym, Ze podanim
vypovede mu vznikéa povinnosratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu padlanku 10 VZP
za podmienok stanovenych PoskytoVate v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede méze
Prijimatd’ tato vzia’ spd iba s pisomnym suhlasom PoskytoVatevVypovedna doba je jeden
mesiac odo th, kedy je vypowd dorwena Poskytovafevi. Paias plynutia vypovednej doby
Zmluvné strany vykonaju ukony smerujdce k vysparad vzgjomnych prav a povinnosti,
najma Poskytovatevykona ukony vgahujace sa k finamému vysporiadaniu s Prijimditen
obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnutiPNé-Prijimate je povinny poskytntl
vSetku potrebni sinnog’. Zmluva o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovejdmioby
s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v difislezaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri
odstupeni od zmluvy v zmysle ods. 4 pism. h) téké&oku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimate sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jehéag’, ak ho newyerpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak neztoval cell sumu poskytnutého predfinancovania aledlohovej platby,
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b)

c)

d)

f)

9)

h)

)

alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevy3Sajd6 EUR poth § 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrnnd sumu célownevyerpaného NFP alebo jeho
¢asti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z gtektych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujd@aEUR podla § 33 ods. 2
Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade néugéa

vratit NFP alebo jeh@ad’, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve o posksitriuiFP

a porusenie povinnosti znamendé poruSenie &najndiscipliny potla § 31 ods. 1 pism. a),
b), ¢) Zakona o rozpwovych pravidlach; suma neprevysujuca 40 EURIpa&l 33 ods. 2
Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplatefiP Nalebo jehosag’ systémom
refundacie alebo na Uhrnnd sumu celkového NFP ajebo ¢as’ nezi&tovanych
zélohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jehotas’, ak v suvislosti s Projektom bolo poruSené ustania/
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bkdana konanie alebo opomenutie
Prijimatda alebo jeho zavinenie) atoto poruSenie znamendroMealog a nejde

o poruSenie finatnej discipliny potia § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) Zakona o réapg/ch
pravidlach alebo o zmluvnu pokutu gadlanku 13 ods. 5 VZP; viadom k skuténosti,
Ze za Nezrovnaldissa povaZzuje za také poruSenie podmienok poskgtMNREP, s ktorym
sa spaja povinngsvratenia NFP alebo jeheasti, v pripade, ak Prijimdtdaakyto NFP
alebo jehatag’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az ® tidwku VZP, bude sa
na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NipRkova’ ustanovenie druhej vety
§ 31 ods. 7 Zakona o rozftovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EURIpogl 33
ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni naniihsnmu Nezrovnalosti,

vratitt NFP alebo jeh¢ad’, ak porusSil zakaz nelegalneho zamestnavaniigp®®3 ods. 3
Zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujica 4® pdd’a § 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFBajehocas’,

vratit NFP alebo jeh@ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o pasitf NFP
alebo ak doSlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFPmyszle ¢lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho uka¥enia zmluvy; suma neprevySujuca 40 EURIjgod 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFBajehocas’,

vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvoremyprislusnom referemom
obdobi potia ¢lanku 61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nariadenidit Wisty prijem

z Projektu najneskdr kund schvalenia Ziadosti o platbu s priznakom ,zasede
zo strany Poskytovalte v pripade, ak bol pas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny
prijem poda ¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia; suma ngujéca 40 EUR pda

§ 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tonifzade neuplaje,

odvies’ vynos z prostriedkov NFP pbal § 7 ods. 1 pism. m) Z&kona o rofpeych
pravidlach vzniknuty na zaklade demia poskytnutého NFRI'élej len ,vynos“); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalehplatby a/alebo predfinancovania;
suma neprevy3ujica 40 EUR pad§ 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatije,

ak to ugi Poskytovat® vrati’ NFP alebo jeh@ag’ v pripade, ak Prijimatenedosiahol
hodnotu Merattného ukazovata Projektu uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujucou 5% oproti schvalenej htejraoto Umerne so znizenim hodnoty
Meraté’ného ukazovata Projektu vo wahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu znizovaného Meréteého ukazovat@a Projektu. Spdsob vyptu sumy,
ktori ma Prijimatk vratitt pod’a tohto ustanovenia, Zverejni PoskytoVatew svojom
webovom sidle. Suma neprevySujuca 40 EURI'acgl 33 ods. 2 Zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jedms,

vratit’ preplatok vzniknuty na zaklade&advania Poskytovatem povolenej Preddavkovej
platby najneskér spolu s predloZzenim DOmplcich Udajov k preukazaniu dodania
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predmetu plnenia,

k) vratit NFP alebo jehdad’, ak Prijimaté& poruSil pravidla a postupy verejného obstaravania
a toto poruSenie malo alebo mohlotmalyv na vysledok verejného obstardvania alebo
pravidla a postupy ¥ahujuce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov alstged prac, ak
takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO, supravi&ujuca 40 EUR pdd § 33 ods.

2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytN&P alebo jehdas’.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pism. h) tohtanku VZP sa
Prijimate’ zavéazuje odvigsvynos do 31. januara roku nasledujiceho po rolkigrom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratedistého prijmu (za &tovné obdobie) pdé odseku

1 pism. g) tohtalanku VZP sa Prijimatezavézuje vréati Cisty prijem do 31. januéara roku
nasledujluceho po roku, v ktorom bola zostavettaviha zavierka alebo ak sa na Prijinfiate
vzt'ahuje povinnos overenia Gtovnej zavierky auditorom v sulade s ustanoveniaakona
o (Ctovnictve o overovani diovnej zévierky auditorom po roku, v ktorom bol&to¥na
zavierka auditorom overena. Prijimaga zavazuje oznathaj cez verejn&as’ ITMS 2014+
Poskytovatiovi prislusni sumu vynosu alelédstého prijmu najneskér do 16. januara roku
nasledujuceho po roku, vktorom vznikol vynos, resgktorom bola zostavenactdvna
zavierka, resp. v ktorom bolaitdvna zavierka overend auditorom a poZiaBaskytovatta

o informaciu k podrobnostiam vrateniéistého prijmu, alebo odvodu vynosu (nagr.(tu,
variabilny symbol). Poskytovdte zaSle tato informéciu Prijimdtevi Bezodkladne. Pri
realizacii Uhrady Prijimate uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky gewvany
systémom ITMS 2014+ a je dostupny vo verejrasti IMTS 2014+. Ak Prijimatevrati Cisty
prijem alebo odvedie vynos Riadne &¥ v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsekdv 3
7 tohto ¢lanku VZP sa nepouziji. Ak PrijimdteCisty prijem alebo vynos Riadne &as
nevrati, resp. neodvedie, PoskytovVateude postupovarovnako ako v pripade povinnosti
vratenia NFP alebo jehéasti vzniknutej poth odseku 1 pism. a) az f) a pism. i a k) tohto
¢lanku VZP a na Prijimala sa ustanovenia o vrateni NFP alebo j&dsii poda odsekov 3 az
7 tohtoc¢lanku VZP vZahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jehtag’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tokitdo/ZP iniciativne

zo strany Prijimatéa, sumu vratenia NFP alebo jetmsti stanovi Poskytovdter ZoV, ktor(
zaSle Prijimatbovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+. KavAznému uplatneniu
naroku Poskytovata na vratenie NFP alebo jebasti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim
ZoV Poskytovattom vo verejnefasti ITMS 2014+, Prijimatgje o zverejneni ZoV vo verejnej
¢asti ITMS 2014+ informovany automaticky generovamatifikatnou elektronickou spravou
zo systému ITMS 2014+ zaslanou na e-mailovi adkestaktnej osoby. Poskytovdte ZoV
uvedie vySku NFP, ktord ma Prijiméiteratit’ a zaroveé urci ¢isla (Etov, na ktoré je Prijimate
povinny vratenie vykona

Prijimate’ sa zavézuje vratiNFP alebo jeh@¢ag’ uvedent v ZoV do 60 dni odda dorienia
ZoV Prijimatéovi vo verejnejcasti ITMS 2014+. D dorwienia vo verejnefasti ITMS 2014+
je totozny s dom prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diznikovi“ vigyse ITMS 2014+. Bom
nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejasti ITMS 2014+ z&na plyn@ 60 diova
lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklad&tavania Poskytovatem povolenegj
Preddavkovej platby je Prijimdtgovinny vratd najneskdr spolu s predloZzenim Digyjlicich
Udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Alinfatel’ tieto povinnosti nesplni, ani
neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dplaodklade pinenia, Poskytovite

a) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenycEmiuve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, prislusnému sprawneonganu (ak ide o porudenie
finanénej discipliny) alebo
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11.

12.

b) oznami poruSenie pravidiel apodmienok uvedenycEmiuve o poskytnuti NFP,
za ktorych bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejnéstativanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c) postupuje poth § 41 ods. 2 az 4 alebo § 41a ods. 2 Zakona jpewkis z ESIF alebo

d) postupuje poth osobitného predpisu (napr. Zaken160/2015 Z. zCivilny sporovy
poriadoR a uplatni potedavku na vratenie NFP alebo jebasti uvedenej v ZoV na
prislusnom organe (napr. na sude).

Prijimate’ realizuje vratenie NFP alebo jelkiasti formou platby nadet; Prijimaté, ktory je
Statnou rozp&tovou organizaciou realizuje vratenie NFP aleb jEsti formou platby nad@t
alebo formou rozptiového opatrenia v sulade so Ziattmso vratenie finafmych prostriedkov.

Pri realiz&cii vratenia NFP alebo jebasti formou platby nad@t je Prijimaté povinny uvies
variabilny symbol, ktory je automaticky generovasystémom ITMS2014+ a je dostupny vo
verejnejcasti ITMS2014+.

Vratenie NFP alebo jehoasti formou rozp&tového opatrenia vykona Prijimé#iektory je
Statnou rozpgtovou organizéciou v prostrednictvom ITMS 2014+.

Polradavku Poskytovala vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jelasti a poliadavku
Prijimatda vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP péd Zmluvy o poskytnuti NFP je
mozné vzéajomne zapia® pod’a podmienok § 42 Zakona o prispevku z ESIF. Ak
k vzajomnému zapdtaniu neddjde z dévodu nesuhlasu Poskytd@aterijimaté je povinny
vratit sumu uéentd v ZoV uZ doréenej Prijimatéovi poda ods. 3 az 7 tohtanku VZP do 15
dni od dordenia oznamenia Poskytovide Ze s vykonanim vzajomného zaéipania nesuhlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v Zpd'a toho, ktora okolnasnastane neskér.
Ustanovenia ods. 3 aZz 7 tohtidnku VZP sa pouZiju primerane. Tento odsek sa la&ippre
Prijimate’a, ktory je Statnou rozgtovou organizaciou.

Ak Prijimatéd’ zisti Nezrovnalassuvisiacu s Projektom, zavazuje sa
a) najneskor do 3 dni tato Nezrovnalasznami’ Poskytovatiovi,
b) predlozi’ PoskytovatBovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrowstala

c) vysporiadd tato Nezrovnalas postupom pokh ods. 3 aZz 8 tohtdl. VZP; ustanovenia
tykajlce sa ZoV sa nepouZij.

Uvedené povinnosti ma Prijiméditdo 31.08.2027. Tato doba sa dizgdak nastant skutaosti
uvedené ¥lanku 140 vSeobecného nariadenia, a tatrvania tychto skutoosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeRasti z vlastnej iniciativy Prijimata, Prijimaté pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovad vySku vratenia prostrednictvom verejrigsti
ITMS 2014+ (z dévodu evidencie piadavky na strane Poskytovedg Néasledne pri realizacii
Uhrady Prijimate uvedie spravny variabilny symbol automaticky gemany systémom ITMS
2014+, ktory je dostupny vo verejngsti ITMS 2014+,

Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jehdéas’ na spravne dly alebo pri uskuténeni Uhrady

neuvedie spravny automaticky ITMS 2014+ generovaamabilny symbol, prislusny zavéazok
Prijimatda zostava nesplneny a fim@ vz'ahy vai Poskytovatéovi sa povazuju za
nevysporiadané.

Proti akejkdvek poltadavke na vratenie NFP ako aj proti akytivak inym poliaddvkam
Poskytovatéa vaii Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho dévodu Prijimdtaie
je opravneny jednostranne zéfiat’ akukd'vek svoju poliadavku.
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Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratdife alebo jeh@asti poda odseku 4 tohto
¢lanku VZP sa uplatni 120adva lehota, ako i len dé pévodnej 60-dovej lehoty pripadne na
obdobie krizovej situacie pta § 56 ods. 1 zakona o prispevku z ESIF, inak p@thova
lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jehsti. Za&iatok plynutia 120-dovej lehoty je
totozny s dom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j&tok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatd’, ktory je &tovnou jednotkou pdé zédkona¢. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavaztfeva’ o skut@nostiach tykajlacich sa Projektu

a) na analytickych &och v ¢leneni podla jednotlivych Projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forers¢leneni potla jednotlivych Projektov bez
vytvorenia analytickych d¢iov v ¢leneni podla jednotlivych Projektov, ak éuje
v sUstave podvojnéh@iovnictva,

b) v uctovnych knihadch pdéh 8 15 zakona&. 431/2002 Z. z o dlovnictve v zneni
neskorSich predpisov so slovnyndiaelnym ozné&enim Projektu v &ovnych zapisoch,
ak Wtuje v sustave jednoduchéhé&awnictva.

Prijimatd’, ktory nie je dtovnou jednotkou pdé zakonas. 431/2002 Z. z. o dovnictve

v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu rkajezavazkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v 8§ 2 ods. 4 zdkohad31/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich
predpisov) tykajucich sa Projektu vtavnych knihach path 8 15 ods. 1 zakorta431/2002
Z. z. 0 @tovnictve v zneni neskorSich predpisov (idectmvné knihy pouzivané v sdstave
jednoduchého diovnictva) so slovnym &iselnym oznénim Projektu pri zapisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zap@ésepdsob odmvania majetku
a zavazkov sa primerane pouZiju ustanovenia zako#a1/2002 Z. z. odiovnictve v zneni
neskorsich predpisov @tdvnych zapisoch,diovnej dokumentacii a spdsobe toeania.

Zaznamy v Gtovnictve musia zabezfi€é (daje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii Projektu, vytwbizaklad pre narokovanie platieb daksit
proces overovania a kontroly vydavkov zo stranglpginych organov.

Prijimatd’ uchovava a ochtaje (ttovnu dokumentaciu pdid odseku 1, evidenciu ptal
odseku 2 a inu dokumentéciu tykajucu sa Projektullade so zakonoh 431/2002 Z. z.
0 (Ctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehetelanej lanku 19 VZP.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovagoda ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovaté dohodne s Prijimatem spdsob monitorovaniéistych prijmov z Projektu
pod’a ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznanrjimatda, a to na &ely
zdokladovania a preukazania skirtosti tykajucich s&istého prijmu z Projektu uvedenych
v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak ma Prijimaté sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskpubliky, je
povinny vies (¢tovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku lipogravneho poriadku
Statu, na izemi ktorého ma sidlo alebo miesto adia.

Ak sa poda Vyzvy poskytuju finatné prostriedky z NFiralej uZivat€ovi, Prijimaté je
povinny zabezpgt, aby bol uzZivatev zmluve medzi Prijimatem a uzivattom viazany

2Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsistnp b) zakon&. 431/2002 Z. z o diovnictve v zneni
neskorsSich predpisov.
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zavazkami vyplyvajucimi z odsekov 1 aZ 4 toliEnku primerane.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a) Poskytovatea nim poverené osoby,

b)  Utvar vnitorného auditu PoskytoveaéUtvar vnatornej kontroly Sprostredkovigkého
organu a nim poverené osoby,

¢) Najvyssi kontrolny Urad SR a nim poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujiice organy (Uradndéd auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eeips dvora auditorov,
f)  Organ zabezgejlci ochranu finaénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) az fdlade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhtimnosti Poskytovata a nim prizvanych osdb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v suladeZmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finatnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnydidajov
predloZzenych zo strany Prijiméie a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnostieké¥nosti, @innosti a @&elnosti
poskytnutého NFP, dbsledné a pravidelné overenggabputého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnoét Mehmageh ukazovat®v Projektu afalSie povinnosti
stanovené Prijimalevi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektuvjgkonavana v sulade
so Zakonom o finaimej kontrole, ato najma formou administrativnepafitnej kontroly
povinnej osoby a finamej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolgkonavanou formou
administrativnej finatnej kontroly povinnej osoby alebo finarej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, dafiu Poskytovate Prijimatdovi névrh ciastkove] spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, pdm Prijimat& je opravneny podav lehote uenej
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym natttosn, navrhnutym odpoganiam, k
lehote na predloZenie pisomného zoznamu opatrgatyph na ndpravu zistenych nedostatkov
a na odstranenie @nn ich vzniku @alej len ,prijaté opatrenia“) a k lehote na splrepiijatych
opatreni, uvedenym v navrhdiastkovej spravy alebo v névrhu spravy z kontroly.
Po zolfadneni opodstatnenych namietok (za predpokladuPidgmatd zaslal namietky
v stanovenej lehote) zasiela PoskytoVaRrijimatdovi ciastkovi spravu z kontroly/spravu
z kontroly, ktord obsahuje v3etky naleZitosti uvedle § 22 ods. 4 Zakona o firtarej kontrole.
Kontrola a audit su sk@éané diom zaslania spravy Prijimdtevi. Zaslanintiastkovej spravy je
skortend tacag’ kontroly/auditu, ktorej safiastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit
zastavena/zastaveny z dévodov hodnych osobitnésta’arkontrola/audit alebo ickiag’ je
skortend/skoteny vyhotovenim z&znamu s uvedenim dovodov jej/jehastavenia.
Poskytovate bezodkladne zaSle zdznam Prijiniaté. Zdznam sa Prijimatevi nezasiela, ak
medztasom zanikol.

Prijimated’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnych piedpg SR a pravnych aktov EU, najmé
Zakona o prispevku z ESIF, Zakona o fitreej kontrole a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimat¢ je paas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukdzapravnenos
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskidan NFP v zmysle Zmluvy
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o poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatd’ je povinny zabezp& pritomnog oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu, zdfzsa
konania, ktoré by mohlo ohrazzatatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pivgetky
povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najméa zo Zakonamafinej kontrole.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vgKokontrolu/audit u Prijimata
kedykd’vek od @&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia defpod’a ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa fitedl pripade, ak nastant skdtmsti uvedené wlanku
140 vSeobecného nariadenia, a ttas trvania tychto skutoosti. Poskytovateje opravneny
prerust’ plynutie leh6t vo vEahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou adisirativnej
finanénej kontroly pred jej uhradenimdvanim v pripadoch stanovenyélainkom 132 ods. 2
vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prayeovinnosti upravené najma v Zakone
o finanénej kontrole, vratane pravomoci ukladaankcie pri poruSeni povinnosti zo strany
Prijimate’a.

Prijimate’ sa zavazuje informovaPoskytovatéa o za&ati akejkdvek kontroly/auditu osobami
pod’a ods. 1 tohto¢lanku odliSnymi od Poskytovdi® a sdasne sa zavazuje zasla
PoskytovatBovi na vedomie navrh spravy z kontroly/spravu ztkalg alebo iny relevantny
vysledny dokument z vykonanej kontroly/overovaniaitu/vySetrovania/konania tychto oséb
zakladajuci povinnas Poskytovatia pristapi’ k postupu prebiehajuceho skimania ljaod
Systému finatného riadenia. Plnenim infortae] povinnosti Prijimateom poda
predchadzajlucej vety nenadobuda Poskytdvadne povinnosti. Prijimatge povinny prija
opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontfalmlitom v zmysleciastkovej spravy
Z kontroly/spravy/iného  vystupného dokumentu 2z kagtauditu vlehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Rritd’ je zarové povinny zaslé osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Paoskstdovi, ak nie je v konkrétnom
pripade osobou vykonavajucou kontrolu/audit, pispmoznam prijatych opatreni na napravu
zistenych nedostatkov v lehote uvedengjastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/audit
a na zaklade vyzvy Poskytoviaéinych opravnenych oséb na vykon kontroly/auditedppzi’
dokumentéciu preukazujucu spinenie prijatych opéatr@Inenie informénej povinnosti
Prijimatéd’a poda ¢lanku 4 ods. 7 prva veta VZP {asti tykajucej sa povinného informovania
o zisteniach opravnenych osdb na vykon kontrolyitaugripadne inych kontrolnych organov)
plati v nezmenenom rozsahu,dorin tam uvedend informaa povinnos Prijimatda mdze by
pod’a okolnosti konkrétneho pripadiastane alebo Uplne splnena zaslanim spravy v zmysle
predchadzajucej vety. Prijimditge zarové povinny prepracovtaa predloA v lehote ukenej
opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatenbprdvnena osoba vyZadovala jeho
prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovata alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 toki#énku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnystanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovidealebo 0s6b uvedenych v odseku 1 taltdoku sa veahuje
aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych @$tyskut@nosti, bez ofedu na druh
vykonanej kontroly/auditu, pfom pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytoveaéebo osoby
uvedené v odseku 1 tohttdnku viazané iba platnymi pravnymi predpismi adodmluvou
o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajudiontrol/auditov. Tym nie su nijak
dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povirtinggdnit' prijaté opatrenia) vyplyvajuce
z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. PovinthBsijimatéa vrat NFP alebo jeh@ag’,
ak tato povinnasvyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kédjvek paas &innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkpradchadzajucej kontroly/auditu.
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Prijimatd’ berie na vedomie, Ze Poskytodatai ziskavani informacii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené institGciami/organmi Ebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
a to najma zadelom plnenia svojej povinnosti ochrany fikagch zaujmov. Prijimatesahlasi

s tym, aby udaje tykajuce sa Projektu, ktoré poskyrRoskytovat®vi, boli si&ag’ou systému
ARACHNE avyuZivali sa pri jeho fungovani. Prijireatsa zérovié zavazuje poskytni
Poskytovatbovi akékdvek dophujace informécie, ktoré bude PoskytovatpoZzadové v
suvislosti s preSetrovanim informacii ziskanyclamei systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE

POKUTY

Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo ptas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP &ir Ze Prijimaté
bude povinny zabezpe' budicu pohiadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijiméatea
zavazuje takéto zabezfmmie poskytntl vo forme, spdésobom aza podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o ptskii NFP. Zabezgenie sa vykonava
prioritne prostrednictvom vyuZitia zaloZzného praaf@bo inym vhodnym zabezfmacim
prostriedkom, ktorym moze By sulade s § 25 odsek 9 Zakona o prispevku z BRpFijatie
zmenky poskytovatem od prijimatéa.

la Pre zriadenie a vznik z&loZzného prava a prineeggrpre iné zabezpevacie prostriedky
sliZiace pre zabezpenie zdvazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnhifrP platia vSetky
nasledovné podmienky:

a) zabezpeenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravnekonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezfania predpokladd Obchodny zékonnik,c¢@hsky zakonnik
alebo prislusny pravny predpis SR,

b) za kumulativheho splnenia vSetkych podmienok uwgctery tomto odseku 1 zalohom
moZze by bud’ Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, pra@eb@imajetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimat&a alebo tretej osoby,

¢) k hnuténym alebo nehnuteym veciam, ktoré tvoria zaloh, musitbylastnicke pravo
uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamendjezendmy vlastnik, resp. vsetci
spoluvlastnici veci a @t ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora peedmetom
zélohu, je 1/1,

d) k zriadeniu zaloZného prava modze d&j$ postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi Byovna alebo vy3Sia ako

(i) sket uz vyplateného NFP a t&gsti NFP, ktoru Prijimateziada vyplati na zaklade
predloZenej ZoP alebo

(i) v pripade spolufinancovania Projektu zo strany mdogicej banky stet uz
vyplateného NFP, tegasti NFP, ktora Prijimate Ziada vyplati na zéklade
predloZenej ZoP, a vy3ky pkddavky Financujicej banky, ktord sa automaticky
neznizuje vyplacanim NFP alebo jetasti o tato uhradend sumu v zmysle pravidiel
vyplyvajlcich zo Zmluvy o spolupraci a spdmm postupe medzi bankou a
orgdnmi zastupujucimi Slovensku republiku (t. jpripade inych Uverov ako je
Prekleiovaci uver).

To znamena, Ze v pripade postupnéhaimania zaloZzného prava, je jednou z podmienok
vyplateniacasti NFP preukazanie zriadenia zaloZného pravazpahguceho aj tito este
nevyplatentag’ NFP, ktord bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Peij#ia (pozriclanok 5
ods. 5.2 pism. a) a e€) zmluvy) v zmysle pravidigdenych v predchadzajucej vete,
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f) z&lohom mb6zu ky

(i)

(ii)

(iif)

(iv)

v)

veci vo vyliitnom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné majetkové hodnoty
patriace vyldne Prijimatéovi, alebo

veci v spoluvlastnictve Prijimdi@ za podmienky, Ze zaloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze mbgf dosiahnuty suhlas w¥&iny

so zriadenim zaloZzného prava na zaloh¢itaoy poda vedkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktor& je zalohom, alebo

veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmietdkyso zriadenim zaloZného prava
na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici v&ti dosiahnuti sthlasu ptal
predchadzajuceho bodu ii) alebo

veci v spoluvlastnictve osdb uvedenych v bodocha#i)(iii) vy3Sie za podmienok
tam uvedenych alebo

iné Poskytovatiom akceptované prava alebo majetkové hodnoty aiclipg
za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatriawie Prijimaté&ovi,

g) ak su zalohom hnutfeé veci, Prijimatk je povinny oznamovaPoskytovatéovi kazdu
zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalenclachyi po vykonani zmeny aissne
je povinny do troch kalendarnych dni oznénioskytovatBovi ich siasné miesto
vyskytu, ak o to PoskytovdtepoZiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzajiesteni
Realizacie Projektu,

h) v pripade, ak:

(i)

(ii)

Prijimatd ma zabezp®né financovanie Projektu zinych zdrojov ako jesriv
poskytnuty Financujuicou bankou, PoskytoVatausi by zaloZznym veritéom
prvym v poradi (t. j. ako prednostny zalozny véjitalebo

Prijimatd ma zabezpgné financovanie Projektu z Uveru poskytnutého
Financujuacou bankou (t. j. agpa@ag’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo
aspdi ¢ag” Neopravnenych vydavkov je financovand prostreglafot Uveru
poskytnutého Financujucou bankou) a PrijiMigteskytuje na zabezpenie svojich
zavazkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvyvere rovnaky zaloh pre
Poskytovatka aj pre Financujucu banku, pre zriadenie a vzidikbzného prava
Poskytovatka sa uplatnia aj vSetky nasledovné podmienky:

(1.) Financujuca banka zriadi zalozné pravo ako vnery v poradi (t. j. ako
prednostny zalozny verite V takom pripade Poskytovditeriadi zalozné
pravo ako zalozny verifedruhy v poradi. Financujuca banka si moze zfiadi
zalozné pravo aj dalSom poradi, za¢@lom zabezpgenia inych pobfadavok
Financujucej banky, ako su g@davky zo Zmluvy o Uvere.

(2.) Prijimate sa zavazuje, Ze bez udelenia predchadzajucehmmpébm suhlasu
Poskytovatéa a Financujucej banky nezgi zaloh zriadenimdalSieho
zalozného prava v prospech tretej osoby. Porudeji® povinnosti sa bude
povaZovéd za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFRijafate’ je
povinny vrati’ NFP alebo jeh¢ad’ v sulade glankom 10 VZP.

(3.) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
(&) poruSenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijinfatealebo

(b) odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o uverebal
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(c) akékdvek iné ukodenie Zmluvy o Uvere okrem riadneho ukenia
splatenim Gveru alebo dohodou, alebo

(d) vyhlasenie prethsnej splatnosti pdhdavky Financujacej banky zo
Zmluvy o Gvere,

ktoré:

(i) mé& alebo mbze ndaza nésledok spazenie spokného zalohu
Poskytovatea a Financujucej banky v rdmci vykonu zéalozného
prava alebo

(ii.) spbsobi neschopno®rijimatda preukadzé zdroje financovania
aspa casti Opravnenych vydavkov ptal schvalenej intenzity
pomoci alebo sumy vSetkych Neopravnenych vydavkemysle
Zmluvy o poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytekaat

predstavuje zarowe nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu
aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutiu l@eProjektu definovaného
v élanku 2.2 zmluvy, v doésledkwoho je zarovie aj podstatnym
poruSsenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimfaje povinny vratf
NFP alebo jehdag’ v sulade €lankom 10 VZP.

(4.) Ciselné ozngenie @&tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na ktory méyplateny NFP, musi by
totozné giselnym ozné&enim &tu uvedeného v Prilohe 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP av Ziadosti o platbu zoasy Prijimatéa. Bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Financujucekybaemdze dojs
k zmene&iselného ozngenia tohto ttu.

(5.) Prijimatd tymto udéuje Poskytovatovi sthlas s poskytnutim akychHkek
Gdajov ainformdcii tykajucich sa Zmluvy o poskyintNFP alebo inych
zmlav uzavretych medzi Prijimdm a Poskytovatem v nadvéznosti na
Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych Gdajo¥iyaucich ochranu
pod’a osobitnych predpisov, Financujicej banke.

(6.) V pripade, ak Financujuca banka obdrzta&ok z predaja zalohu, bude sa
s vywazkom nakladé spésobom stanovenym v § 34 Zakona o prispevku z
ESIF.

ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadeniajkeza vykonu zaloZzného prava alebo prava
ziného druhu zabezpavacieho prostriedku budld dohodnuté v pisomnej wenlu
v hadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

1b. Pre pravne ¥ahy vyplyvajlce zo zabezgenia poliadavok zo Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo akychkbvek poladavok suvisiacich so Zmluvou o poskytnhuti NFP Btemenkou
platia, poki# z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPBAypkva nig€o ing,
vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpé&enie vznikne v pisomnej forme na zaklade BlankoZyedovzdanej Prijimatem
PoskytovatBovi na zaklade a v zmysle podmienokasne uzatvorenej ZoVPBA,

b) ZoVPBA, pokid Poskytovate zo zavaznych dévodov neiirinak, podpiSe Prijimakena
mieste uéenom Poskytovatem, spravidla v sidle Poskytové#e to isté plati pre podpisanie
(vystavenie) a odovzdanie Blankozmenky, ¢pm tuto podpiSu na mieste ¢anom
Poskytovatbom spolu s Prijimatem aj avalisti (zmenkovi titelia). V osobitnych
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c)

d)

f)

9)

pripadoch méze Poskytovéitercit, Zze podmienka podpisania (vystavenia) a odovzdania
Blankozmenky bude splnend aj bez podpisu avali@menkovych rtitel'ov).

pokia’ Poskytovatk zo zavaznych dévodov neilinak, v pripade Prijimafev obchodnych
spola@nosti so znamymi spalaikmi je zmenkovym réenim povinny sa zaviaganajoritny
spola@nik a ak takého niet, si zmenkovyntenim povinni sa zaviagavSetci spolonici

Prijimatd’a; v ostatnych pripadoch sU povinné zawaza zmenkovym wenim osoby
opravnené konav zmysle obchodného registra alebo inéd pravnickda.

Prijimatd’ v rdmci ZoVPBA vyhlasi a potvrdi, Ze na zabezee splatnej pdiadavky vai
Prijimatd’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dialdavky so Zmluvou o poskytnuti NFP
suvisiacej, ktord vznikne do momentu uplatnenialiypacieho prava pdd ZoVPBA,
vystavil vedome neuplnu viastni blankozmenku setisinymi tdajmi:

0] ozna&enie, Ze ide o zmenku vyjadrené v texte listinygdrené v jazyku, v
ktorom je listina spisané;

(i) bezpodmiengny d'ub zaplatf urcitd paiaznu sumu,

(i)  udaj miesta, kde sa ma pljti

(iv) nézov veritéa na rad ktorého sa ma pfati

(V) miesto vystavenia zmenky a datum jej vystaageni

(vi) nazov/nazvy (meno/mena) avalistu/avalistovénkovych rditel'ov), ak

relevantné,

(vii) identifikacné Udaje a podpis Prijimditeako vystavitéa,

(viii) dolozka ,,bez protestu”.
Prijimatd’ v ramci ZoVPBA vyhlasi, Ze na Blankozmenke vystajePrijimat&éom vedome
chyba nevyplneny udaj &ujaci:

0] zmenkovu sumu,

(ii) menu, v ktorej ma byzmenkova suma zaplatena a

(i) udaj splatnosti.

Prijimatd v rdmci ZoVPBA odsuhlasi a potvrdi, Ze Poskytokated pravo vyplri
Blankozmenku, ak Prijimalte riadne a vas nesplni akuKeek poladavku vgi
Prijimaté’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo galdavky so Zmluvou o poskytnuti NFP
slvisiacej alebd@o i len jej¢ag’. Po tom,¢o sa tak stane, mdZze PoskytoVatedykd'vek
vyplnit’ Blankozmenku tak, Ze:

(1) ako zmenkovld sumu uvedie sumu, ktord kw diplatnenia vyplovacieho
prava predstavuje celkovd vysSku splatnej lamlavky, vratane jej
prislusenstva, tak aby bola uspokojena celé sptaihi@adavka,

(ii) ako menu, v ktorej ma byzmenkova suma zaplatena, uvedie ti menu, v
ktorej je denominovana sumatana ad (i) a zarove

(i)  ako datum splatnosti uvedie akyk@k datum neskorsi ako ileyplnenia
Blankozmenky a sfasne neskorSi ako iilev ktory Prijimat& nesplnil
splatnu pobadavku resp. ktorukwek jejcas’.

PodrobnejSie pravidla tykajuce sa vystavenia, odania a vyplnenia Blankozmenky budu
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2.

3.

dohodnuté v ZoVPBA v nadvaznosti na Zmluvu o posutitNFP.

h) Poskytovate je opravneny wit’, Ze Prijimat@ bude povinny zabezpie® budicu pofadavku
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke @&denim zalozného prava.

Prijimate je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povahanedovduje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva,emist ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je mozné paistpokid z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov
Poskytovatka nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a)

b)
c)

d)

riadne poisti Majetok nadobudany z NFP alebo zabé&pgho poistenie prostrednictvom
Dodéavatéa a preukdzaho Poskytovat@vi ,

riadne poisti Majetok hadobudnuty z NFP,

riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezp@icim zavazky Prijimata poda
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od etlj poda pism. a) tohto odseku,
pricom tento zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeonZmého prava,

zabezpeit, aby bol riadne poisteny majetok vo viastnictedejr osobyi/tretich oséb, ak je
zélohom zabezgeijucim polfadavku Poskytovata poda Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre v3etky vysSie uvedené situacie a) az c) talisela platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

(iif)
(iv)

(v)

(vi)

Poistnd suma musi tyajmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny zhodrtenotného
Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa fuis zdloh a zalohom nie je Majetok
nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi hgjmenej vo vySke pdid ods. 1 pism. €) prva
a druha veta tohtélanku,

Poistenie sa musi tahova miniméalne pre pripad poSkodenia,&mia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovateje opravneny preskumigpoistenie majetku a &asne wit dalSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré #&ju aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré
sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trnfapoias Realizacie Projektu adas Obdobia Udrzataosti Projektu,

Prijimatd’ je povinny udrZiavé& uzavretd a &nna poistna zmluvu, pldi svoje zavazky
z nej vyplyvajuce a dodrZiavgpodmienky v nej uvedené, najma je povinny platistné
riadne awas pdas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci dobyalRécie Projektu
a pa&as Udrzattnosti Projektu dbjde k zaniku poistnej zmluvy, jejimate’ povinny
uzavrie¢’ novu poistnd zmluvu za podmienokienych Poskytovatem tak, aby sa poistna
ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna ardpiala vietky naleZitosti poistnej
zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne oznamiPoskytovatBovi vznik poistnej udalosti,
rozsah doésledkov poistnej udalosti na Projekt, jettwopnos UspeSne Ukafit' realizaciu
hlavnych aktivit Projektu alebo spfnipodmienky UdrZataosti Projektu a siasne
vyjadrit rozsah s&innosti, ktorl od Poskytovdia poZaduje, ak je moZné néasledky
poistenej udalosti prekotianajma vo vgahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovide

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby,ife}d je povinny zabezg@#t’, aby tretia
osoba dodrziavala v3etky povinnosti uloZzené Prii#iitvi v ods. 2 body (i) az (v) tohto
¢lanku 13 VZP a Poskytovdisvi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by maléivo
Prijimatdovi, ak by poistenym bol Prijimdte

Prijimate’, ktory je zaloZcom, je povinny oznampoigovatdovi najneskér do vyplaty
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poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznostiodsek 2 toht@lanku vznik zalozného
prava vzmysle § 151mc ods. 2 &inskeho zékonnika. V pripade, ak Prijiniatée je
vlastnikom z&lohu alebo je spoluvilastnikom zaloRdjimatd’ je povinny zabezpé#’, aby
vlastnik veci, ktory je zéloZcom alebo aj ostatpblavlastnici veci, splnili oznamovaciu
povinnos pod’a prvej vety tohto odseku.

4. PoruSenie povinnosti Prijimdte uvedenych v odsekoch 1 a2 tohtdnku sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFRjanfatel’ je povinny vratf NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade slankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatd’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Ny, Ze:

a) neposkytne Poskytovdtevi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informacia,ktorych
poskytnutie je Prijimatepovinny v zmysl&lanku 4 ods. 2 az @Janku 7 ods. 2¢lankov
10a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovdievi informacie v pripadoch, v ktorych tato povintiogyplyva
Prijimatd’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP péaclanku 6 ods. 6.1 zmluvy, &@&nku 8 ods.
13 az 19VZP, zlanku 13 ods. la pism. g) VZRanku 13 ods. 2 bod v) VZP, v rozsahu
a Vv lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFRb@lekenej Poskytovatem, ktora
nesmie by kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenieadmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovdtevi Dokumentéaciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihoa tato
povinnog vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najm&lankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej wyenb poskytnuti NFP alebo denej
Poskytovatéom, ktora nesmie bykratSia ako lehota na Bezodkladné plnenieaod
Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkd'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikécina ktord je Prijimate
povinny v zmyslelanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia poégth Prijimatéom zmluvna pokutu.
Zmluvnu pokutu je Poskytovdi@pravneny uplatidivodi Prijimaté’ovi za poruSenie jednotlivej
povinnosti podla pism. a), b), c) alebo d) tohto odseku vo vy3k&&r za kazdy, aj 2aty, de
omesSkania, aZz do splnenia poruSenej povinnostioatkh zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximalne vSak do vySky NFP uvedengjldnku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy. PoskytoVgee
opravneny uplattdii zmluvni pokutu pokh predchadzajlcej vety tohto odseku v pripade, ak
za takéto poruSenie povinnosti nebola uloZzendan&aa potla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP &sie, ak Poskytovatdrijimatda vyzval
na dodatoné splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa via#duvna pokuta, a Prijimdte
uvedenu povinnasnesplnil ani v poskytnutej dodateej lehote, ktora nesmie HkratSia ako
lehota pre Bezodkladné plnenie padZmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovate
na nahradu Skody spdsobenu Prijirtiate nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa PrijimAteavazuje uhradi PoskytovatBovi, uvedie
Poskytovatév ZoV.

7. Odseky 1, 2 a4 tohtglanku sa neaplikujl, poKiaje Prijimat€éom organ Statnej spravy,
prispevkova alebo rozptmwva organizdcia organu Statnej spravy alebo pc&anosoba sui
generis napojena rozgtovymi vztahmi na Ustredny organ Statnej spravy.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré sgvymnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenyianku 2 zmluvy a ktoré $paju v3etky nasledujice podmienky:

a) vznikli potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od&i#a realizacie hlavnych aktivit
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b)

c)

d)

f)

9)
h)

Projektu do Ukoteenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na re@diu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) v rampraenenéhocasového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskdr 1. januarom 2014 la dwadené najneskodr do 31.
decembra 2023;

v nadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravnenZumd’ aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viaZzu k hlavnym Aktivitdanktoré boli vykonavané pred &tim
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od..2014, alebo po Ukaeni realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najneskér v3ak do uplya3 mesiacov od Ukd@enia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaveeg Ziadosti o platbu, pdd toho, ktora
skuta@nog’ nastane skamajneskoér vsak do 31. decembra 2023

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réapdrojektu pri reSpektovani postupov
pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o pgsiuti NFP, su v sulade
s obsahovou strankou Projektu a prispievaju k thositiu planovanych cfev Projektu

a su s nimi v sulade;

spinaji podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle p&skj Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytouatektorym sa uuju podmienky opravnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania s&tmsStatované, Ze je mozné vydavky
pripustt’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skirte realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavdtevi alebo zamestnancovi Prijiméide(ak ide napr. o mzdové vydavky)
pred predloZenim prislusnej Ziadosti o platbu, esfdr viak do 31. 12. 2023, a zatove
boli opravnené vydavky, bez kddu na ich charakter, premietnuté dtounictva
Prijimatda v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pedok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka Uhrady Doddiat alebo zamestnancovi
Prijimatd’a nemusi by splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktorézsahuje vynimka
uvedena ¥lanku 8 ods. 6 pism. c) VZP, vpripade ak ide cawvky vykazované
zjednoduSenym spésobom vykazovania alebo ak spdéitmienka nevyZaduje sladom
na konkrétny systém financovania v sulade s podaimn upravenymi v Systéme
finanéného riadenia;

boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou o poskytnuti PNpravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajlcich &atnej pomoci pdd ¢lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivna&itnnosti a @elnosti;

su identifikovaténé, preukdzateé a su dolozenéctovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimafa v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je ldeany
faktirami alebo inymi &ovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnotygrét su
riadne evidované vafiovnictve Prijimatéa v sulade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
o poskytnuti NFP; preukéazanie vydavkov faktiramiebal &tovnymi dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa navmje na vydavky vykazované zjednoduSenym
spbsobom vykazovania a na poskytnutie zalohovepwlarydavky musia b§ uhradené
Prijimat¢om a ich uhradenie musi tydoloZzené najneskér pred ich predloZenim
PoskytovatBovi; podmienka uhrady vydavkov sa neuplatni, ak gkut@nog’ vyplyva

zo Systému finamého riadenia s #dadom na konkrétny systém financovania; ptelyl
Uhrady Poskytovatem povolenej Preddavkovej platby, sa zsouny doklad povazuje aj
doklad, na zéklade ktorého je uhrddzand Preddavipatba zo strany Prijimdia
Dodavatéovi;
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i) navzajom satasovo avecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aymsii prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizovéimancovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie);

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHowdavky vynaloZené, musi By
zakupeny od tretich strédn za trhovych podmienokaidade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudaté vykonaval kontrolu nad predavajuacim v zmyslénku 3 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracidzgodnikmi (Nariadenie ES
o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluZieb, rtavaa stavebnych prac musi tby
vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskiythNFP (najm&lanku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR ampyavi aktmi EU upravujacimi
oblag’ verejného obstaravania alebo pravidietaljucich sa k obstaravaniu sluzieb,
tovarov a stavebnych prac nespadajlcich pod redkorna o verejnom obstaravani, vzdy
za ceny, ktoré dpaju kritérium hospodarnosti, ¢élnosti, &innosti a efektivnosti
vyplyvajlce z Vyzvy, Zlanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 Zakona paitavych
pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, neboliafopouZivany a Prijimates nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimat&a deklarované v ZoP s zaokrihlené na dve desatiiesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespha podmienky opravnenosti pkad ods. 1 tohtoélanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplateNEP v ramci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude ponizend suma pedad na preplatenie v rdmci
podanej ZoP, ak vo zvy3n&sti bude ZoP schvélena. Ak nesplinenie podmienc&vognosti
vydavkov poda odseku 1 toht@lanku zisti osoba opravnend na vykon kontroly ataud
uvedena ¥lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimdteje povinny vrati NFP alebo jehocas
zodpovedajucu takto ¥jslenym Neopravnenym vydavkom v suladdémkom 10 VZP pri
reSpektovani vysSky intenzity ¥ahujucej sa na prispevok v plnej vyske, bezZ’adh
na skuténog’, Zze pdovodne mohli hytieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné poaviykajice sa opatovnej
kontroly/auditu uvedené &anku 12 ods. 9 VZP sa tahuje aj na zmenu vydavkov
z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych wiwolana Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE LA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty Statnej prispevkovej organizacie VUC, subjektov zo stkromného sektora vratane
mimovladnych organizacii a &ty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjekov
uvedenych v odseku 2 aZz 4 tohtdanku VZP

Poskytovate zabezpé&i poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne natét vedeny v EUR
(dalej len et Prijimatéa“). Cislo (&tu Prijimatéa je uvedené v Priloh& 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Uéty obce

Poskytovate zabezpé&i poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy (et
vedeny v EUR dalej len et Prijimatéa“). Prijimaté realizuje Uhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov ztu Prijimatéa, a to prostrednictvom svojho rozpe Cislo (tu
Prijimatd’a je uvedené v Prilole 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).
Uéty rozpoétovej organizaciev zriad’ovatel’skej pdsobnosti VUC a obce

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nimaany osobitny
Gcet (dalej len ,0sobitny tet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychtogtriedkov je

Stranablz 71



ich Prijimat& povinny previe$ do rozpétu svojho zrid'ovatd’a, a to do piatich dni od
pripisania tychto prostriedkov na osobitn§etl Zriafovatd’ nasledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatéom ukeny et (dalej len ,(Eet Prijimat&a“), z ktorého Prijimaterealizuje
dhradu Schvélenych opravnenych vydavkov, ato pdsfctvom svojho rozgtu. Cislo
osobitného &u acislo CEtu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP). Ak zdavatd neprevedie NFP na rozgovy vydavkovy éet
Prijimaté’a, a vydavky potrebné na financovaniéamych @elov su zabezgené v rozpdte
Prijimatd’a, zrialovatd’ da pokyn Prijimatéovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované
Ghrady opravnenych vydavkov zinychitdv otvorenych Prijimat®m) v ramci svojho
vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkdvAN

Uéty prispevkovej organizacie v zrialovate’skej pdsobnosti VUC a obce

a) ak prispevkova organizacia neziada prispevok na R&zaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatd’a

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim aany
Ucet (dalej len et Prijimatéa“) vedeny v EUR. Prijimate realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov &ul Prijimat&a, a to prostrednictvom svojho
rozpastu. Cislo (tu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Reaéciu aktivit Projektu
od zriad’ovatd’a

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim aany
Gcet (dalej len ,&et Prijimat&a”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatepovinny previes do rozpdétu svojho zrid’ovatd’a, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkovriadovatd’ nasledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimdtem ugeny &et, z ktorého Prijimaterealizuje Ghradu
Schvélenych opravnenych vydavkov, a to prostredaistsvojho rozpétu. Cislo Gtu
Prijimatd’a je uvedené v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory
NFP).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATE LA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatd’ je povinny udrziava(cet Prijimatéa otvoreny a nesmie ho zrt1$iz do finadného
ukonienia Projektu. V pripade otvorenigtul pre prijem NFP v koménej banke v zahradii,
Prijimatd’ zodpoveda za Uhradu vSetkych nakladov spojenyehlizéciou platieb na a z tohto
actu.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta @rijimat&a je mozna
az po pisomnom suhlase Financujicej banky. Pisostijas Financujucej banky ptad
predchédzajucej vety musi Prijimagortit PoskytovatBovi do dia vykonania zmenydu
Prijimatda.

V pripade vyuZzitia systému refundéacie méze Prijgthatealizova Uhrady Opravnenych
vydavkov aj z inych &tov otvorenych Prijimatimm pri dodrzani podmienok existenciétui
Prijimatda ukeného na prijem NFP. Prijiméitde povinny oznani PoskytovatBovi

identifikaciu tychto dtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie skyiwvzniknuté na &e Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.
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Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania @ledlohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su Urgené, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et Prijimat#a osobitny det
na Projekt ¢’alej len ,osobitny Get na Projekt”). Prijimateje povinny vynosy z prostriedkov
na tomto osobitnomdte na Projekt vysporiadgod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného ¢td na Projekt poéh predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania ale@lohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatd’a na Realizaciu aktivit Projektu méZu prechddzr tento osobitnysét na Projekt.

V takomto pripade je Prijimdtegpovinny najneskoér pred vykonanim Uhrady zavaziafzivl
vlastné zdroje Prijimafa na tento osobitnycét na Projekt a predlaZPoskytovatBovi vypis

z osobitného &u na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnychojpd. V pripade, ak
vlastné zdroje Prijimata neprechadzaju cez tento osobitrégtina Projekt, Prijimafeje
povinny ku kazdému uhradenému vydavku daloPioskytovatBovi vypis ziného &u
otvoreného Prijimat®m o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimide

AN s

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby mézgirRatel’ realizova Specifické typy
vydavkov aj ziného diu otvoreného Prijimatem v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému finatného riadenia.. Prijimatege povinny oznanti Poskytovatkovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkownzham
Specifickych typov vydavkov uvedie PoskytovatePrirutke pre Ziadat&, resp. Prirkke pre
Prijimatda.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnédzajicom odseku vznikd prevodom
prislusSnejcasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny Prijimat®om, definovany
v predchadzajucom odseku a uhradou zavézku aleladdin Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektariad’ovatd’skej pdsobnosti Prijimaia,
Uhrada opravnenych vydavkov mozet brgalizovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie ¢fu Prijimatda ukeného na prijem NFP. Zaravesubjekt

v zriad'ovatd’skej pdsobnosti Prijimalta je povinny realizowaSchvéalené opravnené vydavky
prostrednictvom rozgtu. Prijimaté je povinny oznanti Poskytovatiovi identifikaciu &tov,

z ktorych realizuje Ohradu Schvalenych opravnenygdavkov za podmienky dodrzania
pravidiel va’ahujacich sa na Specifické vydavky a uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. {@#(dalej aj ,platba“) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zaklade Prijimiben predloZenych neuhradenycttavnych dokladov /
¢asti &tovnych dokladov v lehote splatnosti zavéazku Dotidesw Projektu, resp. na zéklade
drobnych hotovostnych uhrad a / alebo hotovostrglebo bezhotovostnych uhrad spravcovi
dane, pom vlastné zdroje Prijimata mdZzu by uhradené Dodavdtevi Projektu aj pred
pripisanim finadnych prostriedkov na de Prijimat&a za poskytnuté predfinancovanie.
Podrobnosti a detailné postupy realizicie platigbtésnom predfinancovania su upravené
v prisluSnej kapitole Systému finarého riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuju
dodrZiava..

Poskytovat® zabezp& poskytnutie platby vyline na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimam v EUR po Za&ati realizicie aktivit Projektu
anadobudnuti dinnosti  Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadds o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi Byv stlade s rozpwom Projektu. Prijimafe v ramci formulara
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)edie narokovani sumu fingmych
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prostriedkov poth skupiny vydavkov uvedenej v priloke 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet Podpory NFP).

Spolu so Ziada®u o platbu (poskytnutie predfinancovania) pred&l&dijimaté aj neuhradené
Uctovné doklady Kasti Etovnych dokladov (faktara, pripadne doklad rovnawgrddkaznej
hodnoty, resp. ich kdpia) a relevantni podporntudmntaciu, resp. ich koépiu, ktorych
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIFya Rravny dokument, a to v lehote
splatnosti tychto &ovnych dokladov. Jeden rovnopistavnych dokladov si ponechava
Prijimatd’. Ak su s@ag’ou vydavkov Prijimatéa aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovamigredioZi k nim prisludn&tovné doklady,
ktoré potvrdzuji hotovostni Uhradu (napr. pokla&dyiblok). Prijimatd® méze do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrra) hotovostni alebo bezhotovostnd Uhradu
daiovému Uradu v pripade prenesenegjal@j povinnosti v sulade so zdkon@m222/2004 Z.

Z. 0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSicllgisnv a pravidlami opravnenosti vydavkov,
ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Prawkuchent.

Prijimatd’ je povinny uhradi uU¢tovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit Feje
najneskoér do 5 dni odaid pripisania prislusnej platoy naefi Prijimatéa. Urok z omeskania
S Uhradou zavéazku ¥oDodavat&ovi Projektu znaSa Prijimdte

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciavin Prijimat& povinny celld jej vysku
zWtova, a to do 10 dni odond pripisania tychto prostriedkov néeti Prijimatéa.

Prijimaté z&tuje platbu Poskytovatevi predlozenim Ziadosti o platbu @dvanie
predfinancovania), ktora predklada spolu s vypiso@itu potvrdzujucim prijem NFP, ako aj
dokladmi potvrdzujicimi skutmd Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platb
(z&tovanie predfinancovania) — vypisom &ul alebo prehlasenim banky o Uhrade; tieto
doklady nie je potrebné predkladari vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prostctdoim
pausalnej sadzby, jednotkovych cien alebo pauSasneny. V ramci Ziadosti o platbu
(z&tovanie predfinancovania) Prijim@itavedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotogostn
a bezhotovostné dhradwci daiovému dradu v pripade prenesendjalej povinnosti v sulade
S0 zakonong. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zmexgkorSich predpisov, ktoré boli
zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfomvania), pdom nie je povinny opéatovne
predkladd tie isté doklady potvrdzujice hotovostalebo bezhotovostni Uhradu. K jednej
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovaniagmé@rijimaté predloz’ Poskytovattovi len
jednu Ziados o platbu (zdtovanie predfinancovania\k bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viacerych platbach, z dovodu dgnenej casti narokovanych fingnych prostriedkov

z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie prealficovania), je Prijimatepovinny z@&tova’
kazdu jednu poskytnutl platbu predfinancovania saatoe (t. j. predloisamostatnt Ziadés

o platbu — zttovanie predfinancovania). Nezdvany rozdiel poskytnutého predfinancovania
je Prijimaté& povinny (najneskér do 10 dni) od uplynutia lehoty z&tovanie vratf na &et
urceny Poskytovatm. Podrobnosti vratenia ne&tdvaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prisludna kapitola Systému firagho riadenia.

Prijimaté’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaciplatbu uvadza vyluéne
narokované finatné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpoyedaodmienkam
uvedenym \lanku 14 VZP. Prijimate zodpoveda za pravis pravdivos, spravnos

a kompletno Gdajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Wk zéklade nepravych,
nepravdivych alebo nespravnych udajov uvedenyckejkalvek Ziadosti o platbu dojde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimate povinny takto vyplatené alebo schvéalené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skudeti dozvie, vrati, ak sa o skutmosti, Ze
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10.

doSlo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zdé&lanespravnych, nepravdivych alebo
nepravych udajov dozvie Poskytovigtpostupuje pah ¢lanku 10 VZP.

Poskytovat je povinny vykoné kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona o fin&mej
kontrole aélanku 125 v3eobecného nariadenia a Prijithgepovinny sa na dely vykonu
kontroly riadi’ 8 21 Zakona o finaimej kontrole, inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi
aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly pd@ predchadzajuceho odseku Poskytdva#ados o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadasplatbu (zétovanie predfinancovania) schvali v pinej
vyske, schvali v znizenej vy3ke, zamietne aleboagpimwi, piom zo Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) mézag’ narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné
pokratova’ v kontrole, v¢lenit, a to v lehotach denych Systémom fingného riadenia alebo
inym Pravnym dokumentom. Prijimditesi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu
(z&etovanie predfinancovania) Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovanila, ak poda
tato Ziados o platbu Gpint a spravnu, a to az v momente sehigisthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym organom alen vrozsahu Schvélenych opravnenygdtavkov zo strany
Poskytovatea a Certifik&ného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje aZz do momentu dosiEhmmaximéalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt. Posledna Zigdwslatbu (zdtovanie predfinancovania)
predloZzena v ramci Realizacie aktivit Projektu pimfkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
Zaverena).

Ak Ziadog o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahujdavky, ktoré su predmetom
Prebiehajiceho skimania, PoskytoVat®ze po dohode s platobnou jednotkou takuto Ziados
o platbu schvéafi a uhradi alebo pozastavi schi@anie dotknutych vydavkov aZz deasu
ukonenia Prebiehajuceho skimania. Ak su vydavky, kiorya tyka Prebiehajuce skimanie
zahrnuté do Ziadosti o platbu (dvanie predfinancovania), Poskytovatepozastavi
schvdovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj galavky, ktorych sa Prebiehajice
skumanie netyka), a to az dasu ukogienia Prebiehajiceho skimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jehoasti alej aj ,platba) systémom

zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbuskytnutie zalohovej platby). Ziados

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladgimate’ v EUR.. Podrobnosti a detailné
postupy realizacie platieb systémom zalohovychigidasu upravené v prisluSnej kapitole
Systému finaéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazujrdiade’.

Prijimatd’ po Zaati realizacie aktivit Projekta nadobudnuti dinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, predklada Poskytovéitei Ziados o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne
do vysky stanovenej v Systéme fidagho riadenia.

Pravidla pre vypeet maximalnej vySky zalohovej platby a pravidla lpdsutia nasledujicej
zalohovej platby su uvedené v prislusSnej kapitglet&nu finadného riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimajgovinny kazdu jednu poskytnutd zalohovu platbu
priebezne z&tovava’, pricom najneskér do 12 mesiacov odtadpripisania platby nacte
Prijimatd’a je Prijimaté povinny z@&tova® 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej
platby.

Vramci formuldra Ziadosti o platbu (@dvanie zalohovej platby) Prijimdte uvedie
deklarované vydavky pdd skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFFpolu so
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10.

11.

12.

Ziadog'ou o platbu (zétovanie zélohovej platby) predklada Prijinfataj (ctovné doklady
preukazujice Ghradu vydavkov deklarovanych v Zitidoplatbu (zétovanie zalohovej platby)

a relevantnu podporna dokumentéciu, ktorych minmpalozsah stanovuje Systém riadenia
ESIF a Poskytovate

Zalohova platbu je mozné sipva predlozenim viacerych Ziadosti o platbu daianie
zalohovej platby). Povinn@sPrijimatda z(Etova® 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej
zalohovej platby v lehote 12 mesiacov odta dpripisania finatnych prostriedkov na dfe
Prijimatd’a sa vZahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalehglatbe, piom kazdu
predkladant Ziaddso platbu (zdtovanie zalohovej platby) je potrebné pritadinajstarsej
poskytnutej nezttovanej zalohovej platbe.

Prijimate’ je opravneny poziadao daldiu zalohov( platbu najskor&sne s podanim Ziadosti
o platbu (zdtovanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpé&i poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) @ schvéleni predioZenej Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) Certifikaym organom, ak nie je opravneny postupanak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytwmuté@ximalnej moznej vyske, Prijimdite
mobZe poziada o dalSiu zalohovu platbu vo vysSke & Certifikatnym organom schvalenej
vySky NFP a sumy rovnajlcej sa rozdielu maximaly8ky zalohovej platby a predchadzajlcej
poskytnutej zalohovej platby. &t tychto prostriedkov, a teda vySka moznej zalehplatby,

je maximalne 40 % z celkového NFP.

Ak Poskytovaté v predloZenej Ziadosti o platbu ¢tavanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim 12- ndesq lehoty na z€tovanie, Prijimatk mboze
takto identifikovant nezfiovani sumu zffova® predloZzenim dalSej Ziadosti o platbu
(ztovanie zalohovej platby) svydavkami minimélne vaySke identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Prijimditendze tento postup uplathdo skorenia prislusnej 12-
mes&nej lehoty na z&tovanie; podrobnosti s upravené v prisludnej kigpitSystému
finanéného riadenia. Ak Prijimafenez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12
mesiacov odo ith pripisania platby nacat Prijimatéa, ato ani vyuZitim moznosti ptal
predchadzajuceho odseku VZP, je Prijiffigp@vinny najneskér do 10 dni po uplynuti 12-
mes&nej lehoty vratt sumu nez€tovaného rozdielu na ¢at ukeny Poskytovatom.
Podrobnosti st upravené v prislusSnej kapitole &ystinartného riadenia.

Ak Poskytovaté v predlozenej Ziadosti o platbu ¢zdvanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-néesh lehoty na z&tovanie, Prijimate je povinny

vratit sumu nezétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby kadé s¢lankom 10 tychto
VZP. Podrobnosti st upravené v prisluSnej kapfBylstému finatného riadenia.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaciplatbu uvadza vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenytauku 14 VZP. Prijimatezodpovedéa za
pravos, pravdivog, spravnog a kompletno$ Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na
zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnydajou dojde Kk vyplateniu alebo
schvéleniu platby, Prijimate je povinny takto vyplatené alebo schvalené pregky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skmmsti dozvedel, vratj ak sa o skutnosti, Ze doSlo

k vyplateniu alebo schvéleniu platby na z&kladepréesych, nepravdivych alebo nepravych
Gdajov dozvie Poskytovdtepostupuje pokth clanku 10 VZP.

Poskytovatt je povinny vykong kontrolu Ziadosti o platbu péd § 7 a § 8 Zakona o finémej
kontrole aclanku 125 vSeobecného nariadenia a Prijithggepovinny sa na dely vykonu
kontroly riadt’ § 21 Z&kona o finamej kontrole, inymipravnymi predpismi SR, pravnymi
aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.
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13. Po vykonani kontroly pdé predchadzajiceho odseku Poskytdva#ados o platbu

(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadas platbu (zdétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vy3ke, schvali v znizenej vyske, zamietleba pozastavi, pfom zo Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) méz&as’ narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné
pokratova’ v kontrole, vylenit, ato vlehotach denych Systémom fingného riadenia.
Prijimaté’ovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbi{ovanie zalohovej platby) iba
ak poda tato Ziad@so platbu Gplnd a spravnu, a to az v momente sehigisthrnnej Ziadosti
o platbu Certifikénym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnemjgavkov zo strany
Poskytovatea a Certifik&ného organu.

14. Zalohové platby sa Prijimdievi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 %walkiej
vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytpatslednej zalohovej platby je Prijimate
povinny z@&tova’ cely zostatok NFP postupom pgadodsekov 4 aZz 11 tohtdanku VZP.
Posledna Ziaddso platbu (zdtovanie zalohovej platby) predloZena v ramci Reéalie aktivit
Projektu pIni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakaaveréna).

15. Ak Ziadog’ o platbu (zdtovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktotépedmetom
Prebiehajuceho skimania, PoskytoVapezastavi sch¥avanie dotknutych vydavkov az do
¢asu ukogtenia Prebiehajuceho skimania.

16. Poskytovaté mdZze poskytntl dalSiu zalohovu platbu aj bez predchadzajuceho $ehiga
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby) v stlade s Vynimkou zstSynu finagného
riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondwadgskeho namorného a rybarskeho fondu
na programové obdobie 2014 — 2020 #a 68.04.2020. Postup padpredchadzajlcej vety je
¢asovo obmedzeny na platias/edenej Vynimky.

17. Ak doslo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutejé&s&nej lehoty na zEtovanie zalohovej
platby, ktora sa Systémom finarého riadenia pré#ila na 12 mesiacov, nepovazuje sa to za
omeskanie Prijimata za predpokladu, Ze spini svoje povinnosti v tejedZenej 12-mesaej
lehote. Pret¥enim lehoty na 12 mesiacov nie jéiatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17c  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovaté zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti (alej aj ,platba®) systémom
refundacie, ptiom Prijimaté je povinny uhradivydavky z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri
jednotlivych platbach refundované v pomernej vy3k€elkovym opravnenym vydavkom.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platistésnom refundécie su upravené v prislusnej
kapitole Systému finamého riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazujriiad’.

2. Poskytovatt zabezp& poskytnutie platby systémom refundacie wle na zaklade Ziadosti,
ktora Prijimaté predkladd v EUR po Zati realizacie aktivit Projektu a po nadobudnuti
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijiméitevedie deklarované vydavky piad skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijigatie povinny spolu so Ziadésu
o platbu predlo#i aj (tovné doklady preukazujlce Ghradu vydavkov deklangeh v Ziadosti
o platbu a relevantni podpornt dokumentaciu, ktorgninimalny rozsah stanovuje Systém
riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

4. Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaclplatbu uvadza vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkaedanym lanku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za pravas pravdivos, spravnog a kompletno$ tdajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zaklade nepravych, nepravdivychb@leespravnych uUdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, Priate’ je povinny takto vyplatené prostriedky
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bezodkladne, od kedy sa o tejto skuosti dozvedel, vratj ak sa o skutmosti, Zze doSlo
k vyplateniu platby na zaklade nespravnych, nepvgett alebo nepravych Udajov dozvie
Poskytovat® postupuje pokh clanku 10 VZP.

Poskytovatt je povinny vykoné kontrolu Ziadosti o platbu pde § 7 a § 8 Zakona o fin&me;
kontrole aclanku 125 vSeobecného nariadenia a Prijifnggepovinny sa na dely vykonu
kontroly riadt’ 8 21 Zakona o finamej kontrole, inymi pravnymi predpismi SR, pravnymi
aktmi EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly Poskytovadteod’a predchadzajiceho odseku Ziatlosplatbu schvali

v plnej vyske, schvali v zniZzenej vySke, zamietieb@ pozastavi, pfom ¢ag’ narokovanych
vydavkov, priktorych je potrebné pokmwva’ v kontrole, méze Wlenit ato v lehotach
urcenych Systémom fing&ného riadenia a inym Pravnym dokumentom. Prijitieatievznikne
narok na vyplatenie platby iba ak poda Upini aspréZiados o platbu, a to aZz v momente
schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikgm organom, a to len v rozsahu Schvélenych
opravnenych vydavkov zo strany PoskytoVata Certifik&ného organu.

Ak Ziadog’ o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom iPhafliceho skimania,
Poskytovaté pozastavi sch¥avanie dotknutych vydavkov aZz daasu ukogfienia
Prebiehajuceho skimania.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATE LOV

1.
2.

Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZuje za tiéerpania NFP, resp. jeltasti.

Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predtozlektronicky cez ITMS2014+, je
Prijimaté’ opravneny predlo#i prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej formeigtovné
doklady, vypisy z &tu, podporna dokumentacia vo forme rovnopisov pélgiv alebo ich
kopie).

Jednotlivé systémy financovania sa m6zu v ramaigéd Projektu kombinova Kombinacia
v3etkych troch systémov financovania (systém zalgtio platieb, systém predfinancovania
a systém refundacie navzajom) je mozna pre vsetgyigimatd’ov, za dodrzania podmienok
definovanych v Systéme finamého riadenia.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systéfimancovania v ramci jedného Projektu
sa na Wwenie prav a povinnosti zmluvnych strariasne pouziju ustanoventédankom 17a az
17c VZP pre dané systémy financovania a danéhimatig'a vo vzajomnej kombinacii.

Ak dobjde ku kombinacii dvochalebo viacerych systémov financovania v rdmci
jedného Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moRgjimaté predkladd len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky reaizé z poskytnutych zalohovych platieb
nemdze Prijimatekombinova spolu s vydavkami upladvanymi systémom refundacalebo
s vydavkami uplatovanymi systémom predfinancovania v ramci jednejddsti o platbu.
V takom pripade Prijimare predklada samostatne Ziados platbu (zétovanie zéalohovej
platby) a samostatne Ziado® platbu (priebezna platba — refundacplebo samostatne
Ziado$' o platbu (zdtovanie predfinancovania). Pri pouZiti troch sgutg financovania
vramci jedného Projektu Prijimdteoznami identifikované rozgtové polozky Projektu
Poskytovatbovi tak, Ze je jednozrtae utkené, ktoré konkrétne vydavky budl deklarované
ktorym systémom financovania. Pri kombinécii dvateébo viacerych systémov financovania
sa predklada Ziadé platbu (s priznakom zaverel) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fioaanie nad ramec finanej medzery, je
tieto Prijimat& povinny uhrddz& pomerne z kazdéhoctowvného dokladu pda pomeru
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10.

11.

12.

13.

14.

stanoveného ®lanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy, gim vecne Neopravnené vydavky
Prijimatd’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatt je opravneny zvygialebo znizi vy3ku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovdte maximalnevo vyske 0,01% z vySky NFRivedenej v Zmluve

o poskytnuti NFP v rdmci jednej Ziadosti o platbstanoveniglanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto
nie je dotknuté.

Suma neprevysuijlca 40 EUR plact 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uptatdihrnni
sumu celkového nevgrpaného alebo nespravne ¢mvaného NFP alebo jeh@asti
z poskytnutych platieb, gidm Poskytovate méze tietociastkové sumy kumulovaa pri
prekrateni sumy 40 EUR vymakiapriebeZzne alebo aZ pri poslednonttetrani zalohovej
platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postappdmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovapilatigb) st uwfené Systémom fingného
riadenia , ktory je pre Zmluvné strany zavazny, ekeyplyva aj Zlanku 3 ods. 3.3 pism. d)
Zmluvy. Tento dokument zaroieslUzi pre potreby vykladu prislusnych ustanovemilury

0 poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvngthn.

Na &ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za Uhradtounych dokladov Dodavaltevi moze
povaZovd aj:

a) Uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvaostupil poliadavku
voci Prijimate’ovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530i@tskeho zakonnika,

b) dhrada zaloZnému verfiavi na zaklade vykonu zaloZzného prava na I'pdhvku
Dodavatéa vati Prijimatd’ovi v stlade s § 151a az § 151mecfabskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadmati Dodavatéovi v zmysle
pravnych predpisov SR,

d) zapaitanie poliadavok Dodavata a Prijimatéa v stlade s § 580 az § 581d&imskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakannik

e) ak Prijimat& nemdze splnisvoj zavazok verit@vi, pretozZe veritéje nepritomny alebo
je v omeskani alebo ak Prijimétma odévodnené pochybnosti, kto je veoia, alebo
verite’a nepozna, nastavajdidky splnenia zavazku, ak jeho predmet Prijifiatezi do
notarskej Uschovy nacély splnenia zavazku. VynaloZené potrebné nakladyns
spojené znéSa verite

V pripade, Ze Dodavdteostupil poliadavku vei Prijimatd’ovi tretej osobe v sulade s § 524
az § 530 Obianskeho zakonnika, Prijimdte ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujlice postupenie faatvky Dodavat@a na postupnika.

V pripade Uhrady zavazku Prijiméde zdlozZnému veritevi pri vykone zaloZného prava
na polfadavku Dodavata vai Prijimatdovi v stulade s § 151a az § 151meci@ahskeho
zékonnika Prijimafe vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi dgkumenty
preukazujlce vznik zaloZzného prava.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBaeopravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vo
Dodéavatéovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijinfateramci dokumentécie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vykazhodnutia (napr. exekny prikaz,
vykonaténé rozhodnutie).

V pripade Uhrady zavézku Prijimbte opravnenej osobe (velityi) na zaklade uloZenia
predmetu zavazku medzi Prijimbben a veritéom do notarskej Uschovy v zmysle Pravnych
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Mz

predpisov SR Prijimatev ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu predlozansku zapisnicu a
dokumenty preukazujuce vykonanie uloZenia predm@wédzku do notarskej uschovy.

15. V pripade zapgtania poliadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 az § 581
Olcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodmékonnika, Prijimatev rdmci
dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi dokladygezujlce zapstanie poliadavok.

16. Ustanovenia toht@lanku sa newahuju na Prijimaf@, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vySSie uvedenych postupov dostal do rozporu gnigndi predpismi SR (napr. so Zakonom
o rozp@tovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohtidnku sa zaroue nevz’ahuju ani
na polftadavku potia¢ldnkom 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimate je povinny uchovawaDokumentéciu k Projektu do uplynutia lehét pedlanku 7 ods.
7.2 zmluvy ado tejto doby strgievykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdbmysle
¢lanku 12 VZP. Stanovenéa doba pagrvej vety toht@lanku méze by automaticky preftena (t. j.
bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmnlw poskytnuti NFP, len na zaklade
oznamenia Poskytovd Prijimatdovi) v pripade, ak nastant skémosti uvedené wlanku 140
v8eobecného nariadenigas trvania tychto skutoosti. Porusenie povinnosti vyplyvajucich z tohto
¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatd’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR,Ip§i®e @tovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaganBtel’; to neplati v pripade postupu
pod’a odsekov 4 a5 tohtdanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potregligpatu
sumy vydavkov uhradzanych PrijimBden v cudzej mene je Prijimdt@ovinny postupova
v sulade s § 24 zakora431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov.

2. Pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojbitu zriadeného v EUR natét
dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prighnlurz banky platny v de
odpisania prostriedkov z¢ti, tzn. v dé uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto kurzom
prepaitany vydavok na EUR zahrnie Prijimhtedo Ziadosti o platbu (zfiovanie
predfinancovania, zifiovanie zalohovej platby alebo Ziadasplatbu — refundacia).

3. Ak Prijimate’ prevadza pgzné prostriedky v cudzej mene zo svojlituriadeného v cudzej
mene na &et dodavatéa Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije refémgrvymenny kurz
urceny a vyhlaseny Europskou centralnou bankou v gledchadzajici i uskut@nenia
Gctovného pripadu. Tymto kurzom prejtany vydavok na EUR zahrnie Prijimhteo
Ziadosti o platbu (zftovanie predfinancovania, #ibvanie zalohovej platby alebo Ziados
o platbu — refundécia).

4. Ak Prijimate’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predlozedigdosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZzije kurz banlatmy v dei zdaniténého plnenia uvedeny
na Gtovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbui{@danie predfinancovania) uplatni
postup potla odsekov 2 a 3 tohtvanku VZP.

5. Ak Prijimatd’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priglgesledovaa kumulativne
naratavd kladnut a zapornd hodnotu vzniknutych kurzovychdrelov. Tento zavermy
kumulativny preBiad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimhteoovinny prilozt
k Ziadosti o platbu (s priznakom zav&mg). Ak zo zavermého kumulativneho préadu
vyplyva pre Prijimatta kurzova strata, mdZe vramci Ziadosti o platbu p(&znakom
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zaverénd) poziadgéo jej preplatenie. Ak zo zavemeho kumulativneho préadu vyplyva pre
Prijimatéd’a kurzovy zisk, Prijimateje povinny tato sumu vrativ sulade glankom 10 VZP.
Postup poth tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna skumzovych rozdielov presiahne
40 EUR, suma nizSia alebo rovna 40 EUR sa vz4jamengsporiadava.
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MINISTERSTVO s
INVESTICIf, REGIONALNEHO ROZVOJA Tt
A INFORMATIZACIE x, %
SLOVENSKE] REPUBLIKY L

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Dazdova zahrada v mestskom parku Karloveska

Kéd projektu: 310021AYM1

Kéd ZoNFP: NFP310020AYM1

Operacny program: 310000 - Operacny program Kvalita Zivotného prostredia

Spolufinancovany z: Kohézny fond

Prioritna os: 310020 - 2. Adaptéacia na nepriaznivé dosledky zmeny klimy so zameranim na ochranu pred povodinami
Konkrétny ciel: 310020010 - 2.1.1 Znizenie rizika povodni a negativnych désledkov zmeny klimy

Kategorie regionov:

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel 310020010 - 2.1.1 ZniZenie rizika povodni a negativnych désledkov zmeny klimy

Oblast intervencie: 087 - Opatrenia v oblasti adaptacie na zmenu klimy a predchadzanie a riadenie rizik suvisiacich s klimou, ako napr.
erdzia, poZiare, povodne, burky a sucha, vratane zvySovania povedomia, civilnej ochrany a systémov a infrastruktur
na zvladanie katastrof

Hospodarska ¢innost: 22 - Cinnosti suvisiace so Zivotnym prostredim a zmenou klimy

ITMS 2 Predmet podpory 125
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2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK2875000000000025828023 Ceskoslovenska obchodna banka, 4.4.2012 31.12.2024
a.s.

3.A Miesto realizacie projektu

Pé.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS II) (NUTS IV)
1. Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj Bratislava IV Bratislava - mestska cast
Karlova Ves

Poznamka k miestu realizacie ¢. 1:

K. U. Karlova Ves, Karloveska ulica

p.¢. E9-166, E 2-3263, E 9-161, E 2-3253/1, E 2-3253/3, E 2-3253/2, E 2- 3324/2, E 2-3254/1, E 2-3254/2, E 2-3254/3, E 2-
3254/4, E 2-3254/5, E 2-3255, E 2-3256, E 2-3258,E 2-3259, E 2-3261

Cislo listu vlastnictva: 4971

Nehnutelnost zhodnotena predmetom projektu

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Ciel'ova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 23
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 7.2020
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 5.2022

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS T
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: HLAVNE MESTO SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVA Identifikator (IéO): 00603481
Hlavné aktivity projektu
1. 327AYM100001 - Vodozadrzné opatrenia v urbanizovanej krajine
Podporné aktivity projektu
Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 310020010 - 2.1.1 Znizenie rizika povodni a negativnych dosledkov zmeny klimy
5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP
Nezaevidované
| 4 -
6. Meratelhé ukazovatele projektu
6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu
Kod: P0121 Merna jednotka: m2
Meratelny ukazovatel: Plocha vytvoreného vodozadrzného opatrenia Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

HLAVNE MESTO SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVA

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1C0):

310020010 - 2.1.1 Znizenie rizika povodni a negativnych dosledkov zmeny klimy

32731002001 - C. Vodozadrzné opatrenia v urbanizovanej krajine

6090,0000
Sucet

00603481

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 327AYM100001 - Vodozadrzné opatrenia v urbanizovanej krajine 6 090
Kod: P0368 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet realizovanych vodozadrznych opatreni Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

HLAVNE MESTO SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVA

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1C0):

310020010 - 2.1.1 Znizenie rizika povodni a negativnych désledkov zmeny klimy

32731002001 - C. Vodozadrzné opatrenia v urbanizovanej krajine

327AYM100001 - Vodozadrzné opatrenia v urbanizovanej krajine

Predmet podpory
3.10.2022 13:38

1,0000
Sucet

00603481

Cielova hodnota

1



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0121 Plocha vytvoreného vodozadrzného m2 6 090,0000 Ano UR Sucet
opatrenia
P0368 Pocet realizovanych vodozadrznych pocet 1,0000 Nie UR Sucet
opatreni
v é Y 4 - V4 - -
7. Iné udaje na arovni projektu
Subjekt: HLAVNE MESTO SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVA Identifikator (I(‘.O): 00603481
Kéd Nazov Merna jednotka Relevancia k HP
D0128 Pocet nastrojov zabezpecujucich pristupnost pre osoby so pocet PraN, UR
zdravotnym postihnutim
D0249 Pocet pracovnikov, pracovnic¢ok refundovanych z projektu mimo FTE PraN
technickej pomoci OP/OP TP
D0250 Pocet pracovnikov, pracovnic¢ok so zdravotnym postihnutim FTE PraN
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP
D0251 Pocet pracovnikov, pracovni¢ok mladsich ako 25 rokov veku FTE PraN
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP
D0256 Pocet pracovnikov, pracovnicok starsich ako 54 rokov veku FTE PraN
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP
D0257 Pocet pracovnikov, pracovnicok patriacich k etnickej, narodnostnej,  FTE PraN
rasovej mensine refundovanych z projektu mimo technickej pomoci
OP/OP TP
D0258 Pocet pracovnikov, pracovni¢ok, ktori boli pred zapojenim osobami FTE PraN
dlhodobo nezamestnanymi, refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP
D0259 Pocet pracovnikov, pracovnic¢ok — prislusnikov, prislusnicok tretich ~ FTE PraN
krajin, refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP
il
D0261 Mzda muzov refundovana z projektu (priemer) EUR PraN
D0262 Mzda muzov refundovana z projektu (median) EUR PraN
D0263 Mzda Zien refundovana z projektu (priemer) EUR PraN
D0264 Mzda zien refundovana z projektu (median) EUR PraN
D0266 Podiel Zien na riadiacich poziciach projektu % PraN
D0267 Podiel Zien na inych ako riadiacich poziciach projektu % PraN
ITMS £ Predmet podpory 425
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 310020010 - 2.1.1 Znizenie rizika povodni a negativnych désledkov zmeny klimy 36 271,45 €
Typ aktivity: 32731002001 - C. Vodozadrzné opatrenia v urbanizovanej krajine 36 271,45 €
Hlavné aktivity projektu: 1. 327AYM100001 - Vodozadrzné opatrenia v urbanizovanej krajine 3627145 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 19 486,93 €
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma

Podpolozka vydaviu:  1.11-021-Stavby  Projekt o 1948693€  1948693¢€
Skupina vydavku: 1.2-112-Zasoby 676842 €
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma

Podpolozka vjdaviu:  121-112-zésoby  Projekt 1 e7esaze 676342¢€
Skupina vydavku: 1.3 - 518 - Ostatné sluzby 10016,10 €
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma

Podpolozka vjdaviu:  131-518-Ostaméstuzby  Projekt o 10016106 1001610€

Nepriame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 310020010 - 2.1.1 Znizenie rizika povodni a negativnych désledkov zmeny klimy 0,00 €
Podporné aktivity: 1. 310AYM1P0001 - Podporné aktivity 0,00 €

Opravneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 3627145 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000 %

Vyska nenavratného financného prispevku: 34 457,88 €

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 181357 €
ITMS £ Predmet podpory 525
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zakazky vyhlasené podl'a zakona ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,ZVO*“)*

* priloha €. 3 sa primerane pouZije aj pre postup ur¢ovania finanénych oprav pre zakazky vyhldsené podl'a Zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o VO* alebo ,,ZVO*), ak je to pre prijimatel’a vyhodnejsie a zakazky,
na ktoré sa nevzt'ahuje posobnost’ ZVO.

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sltzi na uréovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho ¢asti (ex post finan¢né opravy), alebo ex ante
finan¢éné opravy v nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov,
ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie st zaradené do prilohy ¢. 3, by sa mali riesit’ v sulade so zasadou proporcionality a podl'a mozZnosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 3 Zmluvy o0 poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruseni pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré sa posobnost’
ZVO/zakona o VO nevzt'ahuje (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na zaklade analdgie a proporcionality postupuje podla prilohy ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti
NFP, priCom zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude urcend prislusna finan¢na oprava.

C. | Nazov porusenia | Popis porusenia/ priklady | Vyska finan¢nej opravy
Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sut’aznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel™ neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného obstaravania | 100 %
zékazky alebo neopravnené pouzitie | publikaénému uradu a UVO podla § 27 ZVO za Gcelom jeho zverejnenia
priameho rokovacieho konania Vv eurépskom vestniku a vestniku UVO.
Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie pontik na zverejnenie do
1 vestnika UVO v pripade bezného postupu pre podlimitné zakazky.

Verejny obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamen4 nedodrZanie
postupov povinnosti zverejnovania zakazky, nakolko verejny obstaravatel
neaplikovanim zakonnych postupov sti¢asne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zaddvania zakazky. Tieto pripady su napr.: neopravnenost’ pouzitia

! Oznacenie ,,Verejny obstardvatel* sa vzt'ahuje aj na obstaravatela podl'a § 9 ZVO a osobu podl'a § 8 ZVO
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vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 15 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie,
nespravne zaradenie zakazky do prilohy ¢. 1 k ZVO a uplatnenie postupu
zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo podlimitnej zakazky, pricom mal
byt pouzity postup pre nadlimitnti zdkazku a zaroven zékazka nebola
zverejnena cez funkcionalitu elektronickej platformy.

Vyzva na predkladanie ponuk k zdkazke s nizkou hodnotou vysSieho rozsahu
od 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, od 180 000 eur bez DPH
Vv pripade stavebnych prac a od 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podl'a
prilohy ¢. 1 k ZVO (d’alej len ,,zakazky s nizkou hodnotou vyssieho rozsahu*),
ktora bola vyhlasend od 31.3.2022, nebola zverejnend prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zakazka nebola vobec zverejnena podla pravidiel ur¢enych ZVO a mala byt
zverejnena.
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Verejny obstaravatel vyhlasil nadlimitni zakazku, priCom oznamenie
0 vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v europskom vestniku,
ale zadavanie zékazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Zakazka na poskytnutie sluzby, vyhlasena do 30.03.2022 (vratane), bola
nespravne zaradena do prilohy ¢. 1 kZVO amal byt pouzity postup
pre nadlimitni alebo podlimitna zakazku, ale verejné obstardvanie bolo
vyhlasené postupom zadavania zakazky Snizkou hodnotou a korektne
zverejnené na webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni zaslana na
mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Prijimatel’ vyhlasil do 30.03.2022 (vratane) zakazku S nizkou hodnotou alebo
zakazka bola vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a
menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finanéného prispevku (a nebolo
preukazané vyhnutie sa pouzitiu pravidiel a postupov podla ZVO), ale
prijimatel’ nezverejnil zdkazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Prijimatel’ vyhlasil od 31.03.2022 zakazku s nizkou hodnotou nizsieho rozsahu
do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do 180 000 eur bez DPH
Vv pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podl'a
prilohy €. 1 k ZVO (d’alej len ,,zdkazky s nizkou hodnotou nizSieho rozsahu*)
alebo zakazka bola vyhlasend osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne
viac ako 50% alebo 50% a menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finanéného
prispevku (a nebolo preukazané vyhnutie sa pouzitiu pravidiel a postupov
podl'a ZVO), ale prijimatel’ v pripade zadkazky s nizkou hodnotou nizSicho
rozsahu neoslovil prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy
minimalne troch zaujemcov, resp. neidentifikoval (napr. cez webové
rozhranie) min. troch vybranych zaujemcov alebo v pripade dotovanej osoby
nezverejnil zakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie

25%
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pontuk alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch
vybranych zdujemcov.

Zakazka vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako 50%
alebo 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finan¢ného prispevku,
bola zverejnena na webovom sidle prijimatel’a, ale prijimatel’ si nesplnil
povinnost’ zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel’ zaslal
informaciu 0 zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnend na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatela nie je funk¢ény). Finan¢na oprava
podla tohto typu porusenia sa vtomto pripade zakaziek podla
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Zakazka s nizkou hodnotou, vyhlasena do 30.03.2022 (vratane), bola
zverejnend na webovom sidle prijimatela, ale prijimatel” si nesplnil povinnost’
zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zakazka vyhlasena osobou, ktorej verejny
obstaravatel' poskytne viac ako 50% alebo 50 % a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie
sluZieb z nenavratného finan¢ného prispevku, bola zverejnena na webovom
sidle prijimatel’a, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu 0 tomto
zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre
pripady, ak prijimatel’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnena na
webovom sidle alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény).

Finan¢na oprava podla tohto typu poruSenia sa v tomto Vv pripade zakaziek
podla predchadzajiceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.
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Nedovolené  rozdelenie
zakazky

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut sa pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zaddvania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zdkazky alebo podlimitnej zékazky rozdelil predmet zikazky
a realizoval tak napr. niekolko zakaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
zverejnené.

100 % vztahuje sa na
kazda z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy.

Verejny obstaravatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zédkazky, vyhlasil zakazky s nizkou hodnotou,
ktorych vyzva na predkladanie ponuk bola zverejnend prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia zdkazky s nizkou hodnotou v rozsahu, ktora mala byt zverejnena
vo vestniku UVO, vyhlasil niekol’ko zakaziek s nizkou hodnotou nizSicho
rozsahu.

25 % vztahuje sa na kazdua
z rozdelenych zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. ¢) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia podlimitnej zdkazky na stavebné prace s PHZ vyssou ako 800 000
eur bez DPH, vyhlasil niekol'ko podlimitnych zakaziek na stavebné prace s
PHZ niZSou ako 800 000 eur bez DPH, na zaklade ¢oho sa vyhol podaniu
namietok.

10 %
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Nedovolené  spajanie  réznorodych
predmetov zékaziek, pricom zakazka
nebola rozdelena na Casti

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zédkazky v dosledku zahrnutia takej
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie sit nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do PHZ.

Ostatné pripady nedovoleného spdjania roznorodych zakaziek, ktoré mohlo
obmedzit’ hospodarsku sutaz, ked iba jeden hospodarsky subjekt bol sposobily
predlozit’ ponuku, ktoré by spliiala poziadavky na predmet zakazky.

25%

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodych zakaziek, ak viacero
hospodarskych subjektov na trhu bolo spdsobilych predlozit ponuku, ale
zarovei nebol predlozeny vyssi pocet pontik.

10%

Ostatné pripady nedovoleného spajania rbéznorodych zakaziek, ak bol
predlozeny vyssi pocet ponuk uchadzacov, ktori splnili podmienky tcasti a
poziadavky na predmet zakazky.

Vys$i pocet predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne.

5%

Neoddévodnenie nerozdelenia zakazky
na Casti

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked neuviedol
V oznameni o vyhlaseni verejného obstardvania alebo sut'aznych podkladoch
oddvodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zakazky.

Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak odovodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostato¢né.

5%

Nedodrzanie  minimalnej
lehoty na predkladanie ponuk?®

zakonnej

alebo

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predlozenie Ziadosti o Gcast’) bola
krat§ia ako minimalna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie ponuk
elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

100 %

2 Uvedeny typ porusenia sa primerane vztahuje aj na minimalne lehoty na predkladanie ponuk upravené v Jednotnej prirucke pre Ziadatelov/prijimatel’ov k procesu a kontrole
VO/obstaravania
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Nedodrzanie minimalnej  zakonnej
lehoty na predloZenie ziadosti o uéast®

V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 85 % zo zdkonnej
lehoty alebo lehota na predkladanie pontk bola 5 dni a menej.

alebo V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 50 % zo zakonnej | 25 %
lehoty, ale mensie ako 85%.

Nepredizenie lehoty na predkladanie

ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 30 % zo zakonnej | 10 %

o ucast’ v pripade podstatnych zmien | lehoty, ale mensie ako 50%.

V podmienkach zaddvania zédkazky
Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zakazky (napr. uprava podmienok tcasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zdkazky.
V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zakonnej lehoty. 5%

Stanovenie lehoty na prijimanie ziadosti | Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o sit'azné podklady je rovnaka alebo | 25 %

0 sut'azné podklady/sut’azné podmienky
(vztahuje sa na verejni sutaz, sutaz
navrhov alebo bezny postup pre

podlimitné zakazky)
alebo
obmedzenie  pristupu  k sitaznym

podkladom alebo inym dokumentom,

kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi
vo verejnom obstaravani.

Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom

alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie ziadosti 0
ucast/ponuky odo dna uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného
obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sit'az, oznamenia 0

vyhlaseni sut'aze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku. *

3 Lehoty su stanovené pre uz$iu stt’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie Ziadosti
0 Ucast’/ponuky a tento pristup nebol K dispozicii po celu dobu od odo diia uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, oznamenia pouZitého ako vyzva na sutaz,
oznamenia o vyhlaseni sutaZe navrhov alebo oznamenia o koncesii v europskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finan¢na oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie ziadosti o sutazné podklady.
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ktoré st potrebné na vypracovanie
ziadosti 0 ucast/ponuky

V pripade, ze sutazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré st potrebné na
vypracovanie Zziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, financnd oprava sa neuplatiiuje.

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sut'azné podklady je menej ako
50 % lehoty na predkladanie pontuk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO0).

10 %

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie pontk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
ZVO0).

5%

Nedodrzanie postupov zverejiiovania

opravy oznamenia o  vyhlaseni
verejného  obstaravania/vyzvy  na
predkladanie ponuk v pripade
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponuk
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
udast®

alebo

nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie pontuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti o ucast’)
bola prediZena (jej povodne uréend lehota bola v stilade so ZVO), pricom
verejny obstaravatel nezverejnil tito skutocnost’” formou redakénej opravy
Vv eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie ziadosti o Gcast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
zaujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada zaujemca
dostatocne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).

10 %

5 Lehoty su stanovené pre uz$iu stt'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Lehota na predkladanie pontk (alebo lehota na predloZenie ziadosti o iCast)
bola predizena (jej povodne uréena lehota bola v stilade so ZVO), pri¢om
verejny obstaravatel nezverejnil tito skutocnost’ formou redakcnej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpedené
inym spdsobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktortl su registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruduje, Ze informaciou o predizenej lehote na
predkladanie pontik mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.

5%

rokovacieho
alebo

Neopravnené pouzitie
konania so  zverejnenim
sut'azného dialogu

Verejny obstaravatel zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sutazného dialdégu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25%

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sitazného dialdégu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost’, sucastou dokumentacie k zadkazke bolo
odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

10 %

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikacie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovanl ¢innost’ vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronickil
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovan(i ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani rdmcovych dohdd®,
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronickil
komunikaciu v pripade zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovanti ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené

10 %

8 napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujtice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/ziadosti o ti€ast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

10

Neuvedenie:
- podmienok tucasti v oznameni
0 vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk,
- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(a vah kritérii) v oznameni
0 vyhlaseni VO, resp. vyzve na

predkladanie  ponuk alebo
v sutaznych podkladoch
- technickych Specifikacii

predmetu zakazky a zmluvnych
podmienok V sutaznych
podkladoch

alebo

chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie pontk, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii s upravené
nedostatoCne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo doplnujtce

informécie k podmienkam ucasti alebo

Podmienky tucasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie pontk, vratane vahovosti | 25 %
nie su uvedené v oznameni 0 vyhlaseni VO a/alebo v sut'aznych podkladoch.
Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sutazné¢ podklady neobsahuju technické | 10 %

Specifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznameni o vyhldseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie pontk a/alebo absentuji pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii su
upravené nedostato¢ne, neurcito.

Vysvetlenie alebo doplitujice informacie k podmienkam ucasti alebo kritériam
na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo neboli
zverejnené.

" napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujtce 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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kritériam na vyhodnotenie pontik neboli
poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené

Nezakonné  a/alebo  diskriminaéné | Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | pontik z dovodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické | a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni 0 vyhlaseni
Specifikacie predmetu zédkazky | VO/vyzve na predkladanie pontk alebo v sitaznych podkladoch, napr.
stanovené V sut'aznych pokladoch alebo | - povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uz zriadent spolocnost’ alebo
oznameni 0 vyhlaseni VO/vyzve na | zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
predkladanie ponuk, ktoré su zalozené | - povinnost uchadzata mat skusenost v danej krajine, regione alebo
na neodévodnenej narodnej, regionalnej | meste/obci alebo
alebo miestnej preferencii urcitych | - povinnost uchadzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim Y
11 | hospodarskych subjektov danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré st nezakonné a diskriminacné
a su zalozené na neodovodnenej narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii ur¢itych hospodarskych subjektov.
Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predlozeny vys§i pocet predloZzenych pontk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.
Vyssi pocet predlozenych pontk sa posudzuje individualne.
Iné nezakonné a/alebo diskrimina¢né | lde o pripady, ked’ uréené nezakonné alebo diskriminaéné podmienky ticasti | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | a/alebo poziadavky na predmet zadkazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
12 vyhodnotenie ponuk a/alebo technické | ponik znamenaju, Ze ponuku je sposobily predlozit’ iba jeden hospodarsky

Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v stt'aznych pokladoch alebo

subjekt auvedena situacia nie je odovodnitelna jedineénym predmetom
zakazky alebo
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oznameni 0 vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk

uréenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia s predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sutazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predlozeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre ucely splnenia technickej alebo odborne;j
spoOsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaji na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez mozZnosti predloZzenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo mozné urit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predlozenia
ponik z dévodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sut'aznych podkladoch, napr.

- UurCenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie si primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre Uucely splnenia
podmienok ucasti s ohladom na vySku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpeéi rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani
podmienky ucasti boli ur¢ené ako kritérium na vyhodnotenie pontk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaji
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdévodu alebo vyroby bez moznosti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo

10 %
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mozné urcit/opisat’ inym spésobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol
predlozeny vys§i pocet predloZzenych pontik uchddzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zdkazky.

Vyssi pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individualne.

5%

13

Nedostato¢ne
zékazky®

opisany predmet

Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostato¢ny, nejasny,
neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujtiice informacie pre
uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o moze ovplyvnit
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o uCast’.

10 %

14

Obmedzenie moznosti

subdodavatel'ov

pouzit’

Podmienky sutaze obmedzuji moznost vyuzit subdodavatela, ktory by
realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sutaze umoziuju vyuzit
kapacity subdodavatela iba do urc¢itého % z hodnoty zakazky, pricom nie je
dostatocne odovodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zdkazky na
uskutoénenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktord zahfiia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby ur¢ité podstatné ulohy vykonal priamo uchadza¢ alebo ¢len
skupiny dodévatelov.

5%

15

Porusenie povinnosti zadavat’
podlimitnu zakazku na nakup tovarov,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie je
intelektualne plnenie, bezne dostupnych
na trhu, prostrednictvom elektronického
trhoviska

Verejny obstaravatel' nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim
elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb,
ktoré nie su intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na
obstaravanie pouzil postup zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo
podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)

5%

8 netyka sa postupov zadévania zikazky, ked predmet zakazky moze byt upraveny na zéklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sutazny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodato¢ne upraveny spésobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vSetkych potencidlnych zdujemcov a uchadzacov
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16

Zadanie zédkazky na nie bezne dostupné
tovary, sluzby alebo stavebné prace s
vyuzitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 S uplatnenim
zjednodusSeného postupu pre zakazky na
bezne dostupné tovary a sluzby) alebo
v ramci dynamického nakupného
systému

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne | 25 %
dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky ndkupny
systém.

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %

a) ZVO, ked zakazky na nie bezne dostupné tovary, nie bezne dostupné sluzby
alebo stavebné prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 suplatnenim zjednoduseného postupu pre zakazky na bezne
dostupné tovary a sluzby).

Nizsia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeny vyssi
pocet predlozenych pontk uchadzacov (v pripade dynamického nakupného
systému je mozné zohladnit’ aj vy$si pocCet zaradenych zaujemcov). Vyssi
pocet predlozenych ponuik sa posudzuje individudlne s ohladom na predmet
zakazky.
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Nezaslanie vyzvy na predkladanie | Prijimatel’ (verejny obstaravatel') nezaslal vyzvu na predkladanie pontk | 25 %

ponuk alebo neidentifikovanie | minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zakaziek s nizkou hodnotou

minimalne troch vybranych | nizSieho rozsahu prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy ani

zaujemcoV/potencialnych dodavatelov, | neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatel'ov (napr. cez webové

ktori su opravneni dodat’ predmet | rozhranie).

zakazky, v pripade zdkazky s nizkou

hodnotou niZSicho rozsahu alebo | Prijimatel’ — dotovana osoba, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako

zékazky zadavanej osobou, ktorej | 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,

verejny obstaravatel’ poskytne viac ako | uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na

50% alebo 50% a menej finanénych | predkladanie pontik minimalne trom vybranym potencialnym dodavatelom v

17 | prostriedkov na dodanie tovaru, | pripade tohto typu zakaziek, resp. neidentifikoval minimalne troch

uskutocnenie  stavebnych prac a | potencidlnych dodavatelov (napr. cez webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu

poskytnutie  sluzieb  zNFP, ak | na predkladanie ponuk na svojom webovom sidle a informaciu o zverejneni

prijimatel’ v pripade zakazky vyhlasenej | nezaslal na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

dotovanou osobou nezverejnil vyzvu na

predkladanie = ponik na svojom | Financnd oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o

webovom sidle a informaciu | jedinecny predmet zakazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako

0 zverejneni nezaslal na mailovy | troch potencialnych dodavatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatela

kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk. riadne zdévodnena a vypracovana este pred vyhlasenim zakazky a dokazné
bremeno preukazania skutocnosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.
Finanéna oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou
na predkladanie pontk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba
dvoch vybranych zaujemcov, priCom na relevantnom trhu bolo mozné
oslovit/identifikovat’ min. troch zdujemcov.

Vyhodnocovanie ponik/Ziadosti o iicast’
Podmienky ucasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické | 25 %

18

predmet zakazky (technické
$pecifikacie) boli upravené po otvoreni
ponuk/ziadosti o ucast’

Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o cast’, ¢o
malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o Gcast’ uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov,
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alebo

Podmienky tucasti alebo poziadavky na
predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené
vrozpore s oznamenim o vyhldseni

verejného  obstaravania/vyzvou na
predkladanie pontk a sutaznymi
podkladmi

ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych
podmienok tcasti alebo poziadaviek na predmet zékazky.

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a stitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o U¢ast’ uchadzacov/zaujemcov, ktorych
ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

19

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré¢ boli zverejnené v ozndmeni o
vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve
na predkladanie pontk a sutaznych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov na
zaklade dopliujucich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej

sutazi, ktoré neboli  zverejnené
Voznameni o vyhlaseni  verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie

pontk a sutaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov Vv uzsej
sut'azi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni 0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sttaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore Soznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie tispe$ného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchddzacov/zdujemcov boli uplatnené doplitujiuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni, ak vysSie uvedené nedostatky mali
diskriminaény charakter zaloZeny na narodnej, regiondlnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

25 %

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

10 %
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Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujiuce
kritérid na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

20

Nedodrziavanie zasady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas
postupu zadavania zakazky (tento typ
poruSenia je mozné uplatnit’ iba
V pripade, ak identifikované zistenia nie
je mozné ani na zaklade analogie a
proporcionality priradit’ k inym typom
porusenia podla tejto prilohy €. 1)

Napr. nepoziadanie uchadzaca/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujtcich splnenie podmienok ucasti, ak z predlozenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky tcasti.

Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie
poziadaviek na predmet zakazky alebo nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zakazky iba niektorym
zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym zdujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako netispesni.

Oznamenie o vysledku vyhodnotenia pontik neobsahovalo nalezitosti podla
§ 55 0ds. 2 ZVO.

25%

finan¢na oprava moze byt’
znizena na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
zavaznosti porusenia.

21

Nedostatky v dokumentacii k zadavaniu
zakazky alebo chybajuca dokumentacia
alebo jej Cast’

Verejny obstaravatel opakovane v urCenej lehote nepredlozil kompletna
dokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zdklade ¢oho nie je mozné
overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.

100 %

Dokumentacia k postupu zadavania zakazky je nedostatocna na posudenie, ¢i
ponuky/ziadosti o ucast’ boli spravne vyhodnotené, ¢o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia pontk neexistuje alebo proces
tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazdi ponuku je
nejasny/nedostatocny z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

25 %

22

Rokovanie v priebehu sutaze alebo
modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit)
jeho ponuku/ziadost’ o ucast’ pocas hodnotenia ponuk/ziadosti o ucast, ¢o ma
za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o ti¢ast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.

25 %
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Vo verejnej sutazi alebo uzSej sUtazi verejny obstaravatel' rokuje
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikacii (zmene) podvodnych podmienok uvedenych v oznameni
0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
Vv sutaznych podkladoch.

V ramci zadévania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritérid na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade coho
je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

Pripravné trhové konzulticie alebo | Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskutocnil | 25 %
predbezného  zapojenia  zaujemcov | pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo | hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
k naruseniu hospodarskej sit'aze priCom na tento ucel najma poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
23 odbornikov, nezavislych institucii alebo od ucastnikov trhu, ktord mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avsak pri
vedeni pripravnych trhovych konzulticii doslo k naruSeniu hospodarske;j
sutaze a poruSeniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou daného zaujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodarska stt’az.
V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdévodné podmienky zakazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym spésobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na vyhlasenie novej
24 modifikicia  (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala spifat’ podmienky
uvedenych v ozndmeni 0 vyhlaseni | odovodilujuce pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
v sutaznych podkladoch
Neodovodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25%
mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
vyliéenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzata o vysvetlenie
25 tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré s pre jej cenu podstatné alebo ak verejny

obstaravatel vylu¢i ponuku uchadzaCa, ktory na zéklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatocne odovodnil nizku uroven cien alebo
néakladov.
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postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal tspesnym uchadzacom. Zaroven musi byt splnena podmienka,
7e ucastnikom Kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel' alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zdkazky.

Konflikt  zaujmov  svplyvom na | Konflikt  zdujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
26 vysledok verejného obstaravania® obstaravatela/prijimatel'a a tspesnym uchédzacom, Vv ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujica sutaz potvrdena | Ide o pripady, ak bol ucastnikom dohody obmedzujucej sutaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebo | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstaravatel’ alebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zadavania zakazky a castnik kartelovej dohody sa stal
uspesnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba ucastnici kartelovej dohody predlozia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal | zad4vania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveit musi byt splnena
prijimatel’ postupovat’ podla § 40 ods. 6 | podmienka, Ze Gi¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
27 | pism. g) ZVO, resp. pri zékazkach | osoba vykonavajtica kontrolu postupu zadavania zakazky.
vyhlasenych od 31.03.2022 podl'a § 40
ods. 8 pism. d) ZVO. Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %

Realizacia zakazky

28

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
v sulade s pravidlami ustanovenymi
v ZVO alebo v Jednotnej prirucke pre
ziadatela/prijimatela k procesu a
kontrole VO/obstardvania

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikicie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatn1” zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo

25 % z ceny zmluvy

a 25% z hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.

9 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zdujmov
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koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO a v Jednotnej prirucke pre
ziadatel'a/prijimatel’a k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2)
Vv pripade zdkaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje posobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predlozenou uspesnym uchadzacom alebo uchadzacmi
a pripady, ked’ bol znizeny rozsah zdkazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky wuvedené Vv Jednotnej prirucke pre
ziadatel’a/prijimatel’a k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2)
v pripade zakaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje posobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podl'a § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podl'a § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroven jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty povodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa v pripade zakaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiuje,

ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je nizSia ako finan¢ny limit pre nadlimitna
zakazku a zaroven je niz§ia ako

b) 15 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na uskutocnenie stavebnych prac,

¢) 10 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty povodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnit sa pouZitiu
postupov podl'a ZVO.
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Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navySeniu hodnoty | 25 % z ceny zmluvy
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty povodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo | a 100 %  hodnoty

koncesnej zmluvy. dodato¢nych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP

Podrobny rozpocet projektu

Nazov prijimatefa: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

Nazov projektu: Dazdova zahrada v mestskom parku Karloveska

Hlavna aktivita projektu - Vodozadrzné opatrenia v urbanizovanej krajine

Opravneny vydavok
” \ . Jednotkova cena bez
iy Nazov vydavku Skupina vydavkov A s DPH/celkova cena prace

vydavku y pina vy jednotka  jednotiek EUR P bez DPH s DPH

(EUR) (EUR) (EUR)
1. Stavebné prace 021 - Stavby projekt 1,00 11 719,11 11719,11 14 062,93
2. Pripravna a projektova dokumentacia 021 - Stavby projekt 1,00 4.520,00 4 520,00 5424,00
3. Nakup materialu 112 - Zasoby projekt 1,00 5640,35 5 640,35 6 768,42
4, Vysadba a oSetrenie vodozadrznej zelene 518 - Ostatné sluzby projekt 1,00 8 346,75 8 346,75 10 016,10
Spolu vydavky 30 226,21 36 271,45
SPOLU Hlavna aktivita projektu (celkové opravnené priame vydavky projektu) 30 226,21 36 271,45

Podporné aktivity projektu

Opravneny vydavok
Jednotkova cena bez
DPH/celkova cena prace bez DPH

(EUR) (EUR)

Por. ¢islo . . . Merna Pocet
vydavku Nazov vydavku Skupina vydavkov jednotka  jednotiek

SPOLU Podporné aktivity projektu (celkové opravnené nepriame vydavky projektu)



